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1. CODIGO SANITARIO PANAMERICANO!

CAPITULO I
Objeto del Codigo vy definicion de los términos que en él se usan

Art. [, Los fines de este Codigo son los siguientes:

{a) Prevenir la propagacion internacional de infecciones o enfermedades
susceptibles de transmitirse a seres humanos.

(#) Estimular o adoptar medidas cooperativas encaminadas a impedir la
introduccidn y propagacion de enfermedades en los territorios de los Gobiernos
Signatarios o procedentes de los mismos.

(¢) Uniformar la recoleccidn de datos estadisticos relativos a la morblhdad en
los paises de los Gobiernos Signatarios.

(d) Estimular el intercambio de informes que puedan ser valiosos para
mejorar la sanidad pablica y combatir las enfermedades propias del hombre,

(¢) Uniformar las medidas empleadas en los lugares de entrada para impedir
la introduccion de enfermedades transmisibles propias del hombre, a fin de que
pueda obtenerse mayor proteccién contra ellas y eliminarse toda barrera o
estorbo innecesario para el comercio v la comunicacidén internacional.

CAPITULO II

SECCION I. NOTIFICACION E INFORMES ULTERIORES A OTROS PAISES

Art. ITI. Cada uno de los Gobiernos Signatarios se obliga a transmitir a cada
uno de los otros Gobiernos Signatarios y a la Oficina Sanitaria Panamericana, a
intervalos que no excedan de dos semanas, una relacién detallada que contenga
informes en cuanto al estado de su sanidad piblica, sobre todo en lo que se
refiere a sus puertos.

Las siguientes enfermedades deben notificarse forzosamente: la peste bubé-
nica, €l colera, la fiebre amarilla, la viruela, €l tifus exantemdtico, la meningitis
cerebroespinal epidémica, la encefalitis letdrgica o epidémica, la poliomieiitis
aguda epidémica, la influenza o gripe epidémica, ficbres tifoideas y paratificas y
cualesquiera otras enfermedades que la Oficina Sanitaria Panamericana mediante
la debida resolucion agregue a la lista que antecede,

IFirmado en La Habana, Cuba, ¢l 14 de noviembre de 1924, en la VII Conferencia
Sanitaria Panamericana, y ratlfit.ado por los Gobicrnos de las veintiuna rephblicas
americanas.

$6i0 se reproducen cl Articulo 1 del Cap;tulo I, los Articulos III, TV, V, VI, VIi, VIil,
X1, XIIL, XTIV y XV del Capitulo IT y los Cap1tulo=: X, X1 v XIII. Para el texto Lumplcto
véase Publicacidn 43 de la Oficina Sanitaria Panamericana {encro de 1931).
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2 DOCUMENTOS BASICOS

Art. IV, Cada uno de los Gobiernos Signatarios se obliga a notificar?
inmediatamente a los paises adyacentes, asi como a la Oficina Sanitaria
Panamericana, por los medios de comunicacidn mds rdpidos existentes, la
aparicidn en su territorio de un caso o casos auténticos u oficialmente
sospechosos de peste bubonica, colera, fiebre amarilla, viruela, tifus exante-
mitico o cualquiera otra enfermedad peligrosa o contagiosa susceptible de
propagarse mediante la agencia intermediaria del comercio internacional.3

Art. V. Esta notificacién debera ir acompaiiada o seguida prontamente de los
siguientes informes adicionales;

1. El irea en donde la enfermedad ha aparecido.

2. La fecha de su aparicion, su origen y su forma.

3. La fuente probable o el pais del cual se introdujo y la manera como se
efectud lz introduceion.

4. El nimero de casos confirmados y el numero de defunciones ocurridas.

5. El nimero de casos sospechosos y de muertes.

6. Ademis-cuando se trata de la peste bubdnica—la existencia cntre las ratas
de la peste bubénica ¢ de una mortalidad anormal entre las ratas ¢ roedores,
cuando se trata de la fiebre amarilla se expresara el indice de los A edes aegypti
de la localidad.

7. Las medidas que se han aplicado para impedir la propagacidon de la
enfermedad y para el exterminio de 1a misma.

Art. VI. La notificacién ¢ informes prescritos en los Articulos IV y V
deberin dirigirse a los representantes diplomdticos o consulares residentes en la
capital del pafs infectado y también a la Oficina Sanitaria Panamericana,
establecida en Washington, que inmediatamente transmitird dichos informes a
todos los paises interesados.

Art. VIL. Tanto a la notificacién como 1 los informes prescritos en los
Articulos III, IV, V y VI, seguirdn otras comunicaciones a fin de mantener a los
demds Gobiernos al corriente del curso de la enfermedad o de las enfermedades.
Estas comunicaciones deberin hacerse por lo menos una vez a la semana y
habran de ser tan completas como sea posible, indicindose en ellas detallada-
mente las medidas empleadas para impedir 1a extensién o propagacidn de la
enfermedad. Con este fin se emplearin el telégrafo, el cable submarino o la
radiotelegrafia, excepto en aquellos casos en que los datos o informes puedan

28e considera que la notificacion de los casos de enfermedades a que hace referencia el
Articulo IV del Codigo Sanitario Panamericano es una abligacion aplicable solamente al
primer caso O C4sos UC APArcICAn en un pais, que previamenle se haya considerado libre de
cstas enfermedades, (Interpretacion dada por la VI Conferencia Sanitaria Panamericana.)

3Par enfermedad peligrosa o contagiosa se entiende toda enfermedad que se presente con
caracter epldemlco La Obl.lgaClCI]’l de notificar a los paises adyacentes se extiende también a
todos los paises americanos (Memorindum de interpretacion del Codigo Sanitario
Panamericano aprobado en la VIII Conferencia Sanitaria Panamericana).



CODIGO SANITARIC PANAMERICANO 3

transmitirse rapidamente por correo. Los informes que se transmitan por
telégrafo, el cable o la radiotelegrafia, deberdn confirmarse por medio de cartas.
Los paises vecinos procurardn hacer arreglos especiales para solucionar los
problemas locales que no tengan un aspecto ampliamente internacional.

Art. VIL. Los Gobiernos Signatarios convienen en que cuando aparezca
cualquiera de las siguientes enfermedades: cdlera, fiebre amarilla, peste bubd-
nica, tifus exantemdtico o cualquiera otra enfermedad contagiosa de caricter
epldémico en su territorio, en seguida pondran en prictica medidas sanitarias
adecuadas para impedir la transmision internacional de cualquiera de dichas
enfermedades procedenies de aquel por medio dc los pasajeros, tripulacidn,
cargamento y buques, asi como los mosquitos, las ratas, piojos y otras sabandijas
a bordo de dichos buques, y notificardn prontamente a cada uno de los paises
signatarios y a la Oficina Sanitaria Panamericana en cuanto a la indole y
extension de las medidas sanitarias que se hayan aplicado para el cumplimiento
de los requisitos prescritos en este articulo.

SECCION I11. ESTADISTICA DE MORBILIDAD ¥ MORTALIDAD

Art. X1I. Addptase la clasificacién internacional de las causas de defuncidn
como Ja Clasificacién Panamericana de Causas de Muerte, la cual usardn las
naciones signatariag en el intercambio de informes sobre mortalidad vy morbili-
dad.

Art. XIIL. Por la presente se autoriza y se ordena a la Oficina Sanitaria
Panamericana para que reimprima de tiempo en tiempo la Clasificacion
Panamericana de las Causas de Defuncidn.

Art. XIV. Cada uno de los Gobiernos Signatarios se obliga a poner en
prictica, tan pronto como sea posible, un sistema adecwado para recoger y
consignar en debida forma los datos estadisticos demogréficos, sistema que ha de
incluir:

1. Una oficina central de estadistica que estard bajo la direccion de un
funcionaric competente en la recoleccion y redaccion de estadistica.

2. Oficinas de estadistica regionales.

3. La promulgacion de leves, decretos, o reglamentos gue exijan la pronta
notificacion de nacimientos, defunciones y enfermedades transmisibles por parte
de los funcionarios de sanidad, meédicos, parteras y hospitales y para imponer
penas siempre que se dejen de hacer oportunamente dichos informes.

Art. XV, la Oficina Sanitaria Panamericana redactara y publicard modelos
para informar acerca de las defunciones y de los casus de enfermedades
transmisibles, v todos los demds datos demogrificos.
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CAPITULC IX

La Oficing Sanitaria Panamericang.: Sus funciones v deberes

Art. LIV, La organizacion, funciones y deberes de la Oficina Sanitaria
Panamericana deberdn incluir aquello que hasta ahora han dispuesto o
determinado las varias conferencias sanitarias internacionales y otras conferen-
cias de las repUblicas americanas y también las funciones y deberes administra-
tivos adicionales que en lo sucesivo dispongan o prescriban las Conferencias
Sanitarias Panamericanas,

Art. LV, La Oficina Sanitaria Panamericana constituird la agencia sanitaria
central de coordinacion de las varias repiblicas que forman la Unidén Paname-
ricanz, asi como el centro general de recoleccién y distribucion de informes
sanitarios procedentes de dichas repiblicas y enviados a las mismas. Con este fin,
de tiempo en tiempo designara representantes para que visifen y se entrevisten
con las autoridades sanitarias de los varios Gobiernos Signatarios vy discutan
asuntos de sanidad pdblica. A dichos representantes se les suministraran todos
los informes sanitarios disponibles en aquellos paises que visiten en el curso de
sus jiras y conferencias oficiales.

Art. LVI. Ademds la Oficina Sanitaria Panamericana desempefiard las
siguientes funciones especiales:

Suministrar a las autoridades sanitarias de los Gobiernos Signatarios, por
medic de sus publicaciones o de otra manera adecuads, todos los informes
disponibles relativos al verdadero estado de las enfermedades transmisibles
propias del hombre; notificar las nuevas invasiones de dichas enfermedades, las
medidas sanitarias que se han emprendido, y ¢l adelanto efectuado en el dominio
o exterminio completo de las mismas, los nuevos métodos empleados para
combatir las enfermedades; la estadistica de morbilidad y mortalidad; la
organizacion v administracidn de la sanidad pablica; el progreso realizado en
cualguiera de las ramas de la medicina preventiva, #si como otros informes
relativos al saneamiento y sanidad phOblica en cualgquiera de sus aspectos,
incluyendo una bibliografia de libros y periddicos de higiene,

A fin de poder desempefar con mayor eficacia sus funciones, dicha Oficina
puede cmprender estudios epidemioldgicos cooperativos ¥ otros andlogos; puede
emplear con este fin, en su oficina principal o en otros lugares, los peritos que
estime convenientes; puede estimular y facilitar las investigaciones cientificas asi
como la aplicacidn practica de los resultados de ellas y puede aceptar dadivas,
donaciones y legados que seran administrados de la manera que actualmente se
prescribe para €l manejo de los fondos de dicha Oficina.

Ari. LVIl. La Oficina Sanijtaria Panamericana comunicard a las autoridades
sanitarias de los varios Gobiernos Signatarios, y les consultard todo lo referente a

L
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los problemas de sanidad publica y en cuanto a la manera de interpretar y aplicar
las prescripciones de este Cédigo.

Art. LVIN. Pueden designarse los funcionarios de los servicios de sanidad -
nacionales como representantes ex officio de la Oficina Sanitaria Panamericana
ademds de sus deberes regulares. Cuando efectivamente sean designados, dichos
representantes pueden ser autorizados para actuar como representantes sanitarios
de uno o mis de los Gobiernos Signatarios, siempre que se nombren y acrediten
debidamente para prestar servicios.

Art. LIX. A solicitud de las autoridades sanitarias de cualquiera de los
Gobiernos Signatarios, la Oficina Sanitaria Panamericana esta autorizada para
tomar las medidas preparatorias necesarias a fin de efectuar un canje de
profesores, funcionarios de medicina v de sanidad, peritos o consejeros sobre
sanidad publica o de cualquiera de las ciencias sanitarias, para los fines de ayuda
v adelanto mutuos en la proteccién de la sanidad publica de los Gobiernos
Signatarios.

Art. LX. Para los fines del desempefio de las funciones y deberes que se le
imponen a la Oficina Sanitaria Panamericana, la Unidén Panamericana recogerd un
fondo gue no serd menor de 50,000 délares, cuya suma serd prorrateada entre
los Gobiernos Signatarios sobre la misma base o proporcién en que se prorratean
los gastos de la Union Panamericana.

CAPITULO XII

Se tiene por entendido que el presente Codigo no anula ni altera la validez o
fuerza de ningin fratado, convencidn o acuerdo que exista entre algunos de los
Gobiernos Signatarios y cualquier otro Gobierno.

CAPITULO XIII

Disposiciones transitorias

Art. LXIII. Aquellos Gobiernos que no hayan firmado la presente conven-
cién, podrin ser admitidos en ella al solicitatlo, ¥ al Gobierno de la Repiblica de
Cuba se le notificard esta adhesion por la via diplomitica.

Hecha y firmada en la ciudad de La Habana el dia 14 del mes de noviembre
de 1924 en dos ejemplares originales, en inglés y espafiol respectivamente, los
cuales se depositardn en la Secretaria de Estado de la Repuablica de Cuba, a fin de
que pucdan sacarse copias certificadas de ella, tanto en inglés como en espafiol,
para remitirlas por la via diplomdtica a cada uno de los Gobiernos Signatarios.,



2. PROTOCOLO ADICIONAL AL CODIGO SANITARIO
PANAMERICANC (1927)°

Las ratificaciones del Codigo Sanitario se depositaran en la Secretaria de
Estado de la Repidblica de Cuba; y el Gobietno cubano comunicard esas
ratificaciones a los demds Estados Signatarios, comunicacidn que producird el
efecto del canje de ratificaciones. La convencion empezard a regir en cada uno de
los Estados Signatarios en la fecha de la ratificacion por dicho Estado, y quedard
en vigencia sin limitacion de tiempo, reservindose cada uno de los Estados
Signatarios o Adheridos el derecho de retirarse de la convencién mediante aviso
dado en debida forma al Gobierno de la Republica de Cuba, con un afio de
anticipacion.

LAprobado ad referendum por la VI Conferencia Sanitaria Panamericana, celebrada £n
Lima, Peril, del 12 al 20 de octubre de 1927,



3. PROTOCOLO ANEXO AL CODIGO SANITARIO
PANAMERICANO (1952)

Los Representantes de los Gobiernos Signatarios del Codigo Sanitario
Panamericano, debidamente autorizados mediante los plenos poderes que les han
sido otorgados ¥ que se han encontrado en buena v debida forma, firman en
nombre de sus respectivos Gobiernos el presente Protocolo en espafiol, inglés,
portugués y francés, en la fecha y lugar que aparecen al pie de sus firmas.

Artieulo T

Se acuerda derogar los Articulos 2, 9, 10, 11, 16 al 33 inclusive, 61y 62 del
Codigo Sanitario Panamericano, suscrito en La Ilabana €l 14 de noviembre de
1924 durante la VII Conferencia Sanitaria Panamericana, todos los cuales sc
refieren al transito internacional.

Articulo I

En adelante cualquier reforma periddica que fuere procedente introducir en
los titulos, secciones o articulos del Codigo Sanitario Panamericano, quedard a
cargo de la Conferencia Sanitaria Panamericana; siendo necesario, para que sean
vilidas lus enmiendas, que se aplique en su tramitacién lo dispuesto en la
Constitucién de la Organizacion Sanitaria Panamericana.’

Artieulo I

El original del presente Protocolo serd depositado en la Unidn Panamericana,
la cual enviard copias certificadas a los Gobiernos para los fines de ratificacion.

Arttcule IV

El presente Protocolo serd ratificado por los Esiados Signatarios de acuerdo
con sus respectivos procedimientos constitucionales, Los instrumentos de
ratificacion seran depositados en la Unidn Panamericana v esta notificard dicho
deposiio a los Gobiernos Signatarios.

! Denominada actualmente Organizacian Panamericana de 1a S8alud por decision de la XV
Conferencia Saniluria Panamericana, septiembrc-octubre de 1958,

7
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Articulo V

Este Protocolo enirard en vigencia el dia primero de octubre de 1952 para
aquellos Estados que ratifiquen este instrumento antes de la citada {echa. Para
los demads Estados entrard en vigencia a partir de la fecha en que lo ratifiquen.

Hecho en ia ciudad de La Habana a los wveinticuatro dias del mes de
septiembre de mil novecientos cincuenta y dos.



4. CONSTITUCION DE LA ORGANIZACION
PANAMERICANA DE LA SALUD!

PREAMBULO

Los adelantos en las ciencias médicas v sanitarias, vy, al mismo tiempao, los
nuevos y mds amplios conceptos de las responsabilidades de los Gobiernos en
relacién con la salud humana, hacen de primordial importancia el ensancha-
miento de la esfera de accion de la salud publica en cl Hemisferio Occidental y el
desarrollo y fortalecimiento de la Oficina Sanitaria Panamericana, a fin de que
esta pueda cumplir de lleno con las obligaciones que le IMpone ese progreso,

Procediendo de acuerdo con el Acta Final de la XII Conferencia Sanitaria
Panamericana, ¢l Consejo Directivo adopta la siguiente Constitucion de ia
Organizacion Panamericana de la Salud.

CAPITULO |

1.LA ORGANIZACION

Articulo 1. Propdsitos:

La Organizacion Panamericana de la Salud (denominada en adelante la
Organizacidn) tendrd como propasitos fundamentales la promocion y coordi-
nacion de los esfuerzos de los paises del Hemisferio Occidental para combatir las
enfermedades, prolongar la vida y estimular el mejoramiento fisico y mental de
sus habitantes.

Articulo 2. Miembros:

A. Todos los Estados Americanos tienen derecho a ser miembros de la
Organizacidn. (Los Estados Americanos Miembros de la Organizacién aparecen,
en adelante, bajo la denominacion de Gobiernos Miembros.)

B. Los terrilorios o grupos de territorios dentro del Hemisferio Occidental
que no tengan relaciones internacionales propias tendrdn el derecho de ser
representados y de participar en la Organizacion. La naturaleza v extensién de
los derechos y de las obligaciones de estos territorios o grupos de territorios en la
Organizacidn seran determinadas en cada caso por el Consejo Directivo despuds

1R ovisiones aprobadas por el Consgjo Prirectivo en su X111 Reunidn, Resolucidn XXXVII
(1961), en su XVI Reunion, Resolucion XXIV (19635) v en su XVIII Reunidn, Resolucion 11
(1968).
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de consultar con el Gobierno u otra autoridad responsable de sus relaciones
internacionales (denominados, en adelante, Gobiernos Participantes).

Se entiende que los Gobiernos Miembros que tengan bajo su jurisdiccidn
territorias vy poblaciones subordinados dentro del Hemisferio Occidental
gplicaran las disposiciones del Codigo Sanitario Panamericano y las de esta
Constitucion en tales {erritorios y sus poblaciones.

Articulo 3. Organismos:

La Organizacion comprenderd:

1. La Conferencia Sanitaria Panamericana (denominada en adelante la
Conferencia);

2. El Consejo Directive (denominado en adelante el Consejo);

3. El Comité Ejecutivo del Conscjo Directivo (denominado en adelante el
Comité Ejecutivo), y

4. La Oficina Sanitaria Panamericana (denominada en adelante la Oficina).

CAPITULO I

LA CONFERENCIA

Articulo 4. Funciones:

A. La Conlerencia serd la autoridad suprema en el gobierno de la
Organizacion.

B. La Conferencia determinard las normas generales de la Organizacion,
incluyendo las financieras, y, cuando lo estime apropiado, dard instrucciones al
Consejo, al Comité Ejecutivo, y al Director de la Oficina en relacion a cualquier
asunto dentro del campo de actividades de la Orpanizacidn.

C. La Confercncia servird de foro para el intercambio de informacion e ideas
relacionadas con la prevencion de las enfermedades v la conservacion, promocion
y resiitucion de la salud fisica y mental, asi como también con los adelantos en
los métodos y procedimientos medicosociales para la prevencion y tratamiento
de las enfermedades fisicas v mentales en el Hemisferio Occidental.

D. La Conferencia elegird los Gobiernos Miembros que hayan de integrar el
Comité Ejecutivo, de acuerdo con el parrafo A del Articulo 15 de esta
Constitucion.

E. La Conferencia elegird al Dircctor de la Oficina de acuerdo con lo
establecido en el pirrafo A del Articulo 21 de esta Constitucion.
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F. La Conferencia examinard los informes anuales del Presidente del Cothité
Ejecutivo, y del Dircctor de la Oficina, correspondientes al afio anterior, asi
como el informe cuadrienal del Director de la Oficina.

G. La Conferencia considerard y aprobard cl programa y el presupuesto anual
de Ia Organizacion.

H. La Conferencia podrd delegar cualquiera de sus funciones en el Consejo,
el cual lus ejercerd en representacion de la Conferencia en el intervalo de las
reuniones de la misma.

Articulo 5. Composicidn:

A. La Conferencia estard integrada por delegados de los Gobiernos Miembros
de la Organizacién y de los Gobicrnos Participantes {denominados, en adelante,
“Gobiernos” cuando se hace referencia a unos y otros).

B. Cada Gobicrno estard representado por no mds de tres delegados, uno de
los cuales serd nombrado delegado jefe por su Gobierno. Los delegados padrin
ser acompafiados de uno o varios suplentes y asesores, Entre los delegados de los
respectivos Gobiernos deberdn incluirse especialistas en salud piiblica, preferente-
mente miembros de los departamentos nacionales de salubridad.

C. El Director de la Oficina participard ex officio en la Conferencia, sin
derecho de voto.

Articulo 6. Votacion:

A. Cada Gobierno oficialmente representado en la Conferencia tendrs
derecho a un voto. Los Gobiernos Participantes ejercerdn este derecho dentro de
los Iimites establecidos de acuerdo con el parrafo B del Articulo 2.

B. 5iun Gobicrno deja de cumplir sus obligaciones financieras con respecto a
la Organizacién, para la fecha de inauguracion de la Conferencia Sanitaria
Panamericana o del Consejo Directivo, por tener atrasos que excedan del importe
de las cuotas correspondientes a dos afios completos, se suspenderin los
privilegios de voto de dicho Gobierno. Sin embargo, la Conferencia o el Consejo
Directivo podran permitir que dicho Miembro vote si considera que la falta de
pago se debe a condiciones fuera del control del Gobierno.

C. Se considerard que una mocion ha sido adoptada cuando haya obtenido el
vato afirmativo de la mayoria de los Gobiernos presentes v votantes, salvo
cuando la Constitucién o el Reglamento Interno dispongan otra cosa.

Articulo 7. Reuniones:

A La Conferencia se reunird cada cuatro afios en Ja Sede de la Organizacién,
en la fecha fijada por el Director de la Oficina en consulta con el Comité
Ejecutivo.
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B. No obstante lo dispuesto en el parrafo anterior, la Conferencia podrd
reunirse en cualquiera de los Paises Miembros de la Organizacion siempre que el
Gobierno interesado lo solicite, y asi lo acuerde la propia Conferencia o el
Consejo Directivo en su reunion del afio anterior a ella.

C. En los casos previstos en el parrafo anterior, el Gobierno del pais en que
haya de tener lugar la Conferencia nombrard una Comision para cooperar con la
Oficina en la organizacidn de la misma.

D. Por lo menos tres meses antes de la iniciacion de la Conferencia, el
Director de la Oficina someterd a los Gobiernos un informe detallado sobre la
marcha de la Organizacion desde la dltima reunion de 1a Conferencia.

E. Cada Gobierno pagari los gastos de su delegacion y la Oficina los de su
personal.

F. El programa provisional de la Conferencia serd preparado por el Director
de la Oficina y sometido al Comité Ejecutivo para su aprobacion. La Conferencia
adoptard su propio programa y, en ese tramite, podrd introducir en el programa
provisional las adiciones o modificaciones que desce, de acuerdo con su
Reglamento.

G. Una vez aprobado el programa provisional por el Comité Ejecutivo, se
enviard copia del mismo al Director General de la Organizacién Mundial de la
Salud,

H. El Director General de la Organizacion Mundial de la Salud, o sus
representantes, tendran derecho a participar, sin voto, en la Conferencia.

Articulo 8. Mesa Directiva y Reglamento Interno:

La Conferencia elegird su Mesa Directiva y adoptard su propio Reglamento,

CAPITULO III

EL CONSEJO

Articulo 9. Funciones:

A. El Consejo desempefiard las funciones que le delegue la Conferencia,
actuard en nombre de ella durante el intervalo de sus reuniones, y dara
cumplimiento a las decisiones y normas de la misma.

B. El Consejo elegird los Gobiernos Miembros que hayan de integrar el
Comité Ejecutivo, de acuerdo con el parrafo A del Articulo 15 de esta
Constitucion.
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C. El Consejo considerard los informes anuales del Presidente del Comité
Ejecutivo y del Director de la Oficina.

D. El Consejo examinard y aprobard el programa y el presupuesto anual de la
Organizacion.

E. El Consejo elegira Director Interino de la Oficina cuando sea necesario de
acuerdo con lo previsto en el parrafo A del Art. 21 de esta Constitucidn.

F. El Consejo aprobara el establecimiento de oficinas filiales de la Organiza-
cion.

Articulo 10, Compasicion:

A. El Consejo estard integrado por un representante de cada Gobierno. Los
representantes serdn designados entre especialistas en salud piblica, preferente-
mente funcionarios de los servicios nacionales de salubridad. Cada representante
podri ser acompafiado de uno o varios suplentes y asesores.

B. El Director de la Oficina participaia ex officio en el Consejo, sin derecho
de voto.

Articulo 11. Voracion:

A. Cada Gobierno oficialmente representado cn ¢l Consejo tendrd derecho a
un voto. Los Gabiernos Participantes ejercerdn este derecho dentro de los limites
establecidos de acuerdo con el pdrrafo B del Articulo 2 de esta Constitucion.

B. Se considerard que una mocion ha sido adoptada cuando haya obtenido el
voto afirmativo de la mayoria de los Gobiernos presentes y votantes, salvo
cuando ia Constitucion o el Reglamento Interno dispongan otra cosa.

Articulo 12, Reuniones:

A. El Consejo se reunird normalmente una vez al afio, en los afios en que no
se retina la Conferencia.

B. Cada Gobierno pagari los gastos de su representacidn, y la Oficina los
gastos de su personal.

C. El programa provisional del Consejo serd preparado por ¢l Director de la
Oficina v sometido al Comité Ejecutivo para su aprobacién. El Consejo adoptard
su propio programa y, en ese trdmite, podrd introducir en el programa
provisicnal las adiciones o modificaciones que desee, de acuerdo con su
Reglamento.

D. Una vez aprobado el programa provisional por el Comité Ejecutivo se
enviard copia del mismo al Director General de la Organizacion Mundial de la
Salud.
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E. El Director General de la Organizacidon Mundial de la Salud, o sus
representantes, tendrdn derecho a participar, sin voto, en el Consejo.

Art, 13, Mesa Directiva y Reglamento Interno:

El Consejo elegira su Mesa Directiva y adoptard su propio Reglamento.

CAPITULO IV

EL COMITE EJECUTIVO

Articulo 14. Funciones:
Las funciones del Comité Ejecutivo serdn:

A. Autorizar al Director de la Oficina para convocar las reuniones del
Consejo.

B. Aprobar el programa provisional de las reuniones de 1a Conferencia y del
Consejo.

C. Considerar v someter a la Conferencia o al Consejo, con las recomenda-
ciones que estime convenientes, el proyecto de programa y presupuesto
preparado por el Director de la Oficina.

D. Asesorar a la Conferencia o al Consejo en los asuntos que dichos
organismos encomienden al Comité Ejecutivo o, por iniciativa propia, en otros
asuntos relacionados con el trabajo de la Conferencia, del Consejo o de la
Oficina.

E. Ejecutar cualquier otra funcién que la Conferencia o el Consejo le
encomienden.

Articulo 15. Composicion:

A. El Comité Ejecutivo estard integrado por nueve Gobiernos Miembros de la
Organizacion elegidos por la Conferencia o el Consejo por periodos escalonados
de tres afios. Cada Gobierno Miembro elegido podrd designar un representante en
el Comité Ejecutivo, y cada representante podrd ser acompafiado de uno o varios
suplentes y asesores. El Gobierno Miembro que haya terminado su mandato no
podra ser reelegido para integrar el Comité Ejecutivo hasta pasado un periodo de
un afio.

B. Los Gobiernos no representados en el Comité Ejecutivo podrin, a su
propio costo, enviar observadores que, de acuerdo con el Reglamento Interno del
Comité Ejecutivo, podran participar, sin voto, en los debates.

C. El Director de la Oficina participard ex officio en las reuniones, sin
derecho de voto.



CONSTITUCION DE LA OPS 15

Articulo 16. Vetacion:

A. Cada Gobierno Miembro elegido para formar parte del Comité Ejecutivo
v representado en él, tendrd derecho a un voto.

B. Se considerarad que una mocion ha sido adoptada cuando haya obtenido el
voto afirmativo de la mayoria de los Gobiernos Miembros presentes y votantes,
satvo cuando la Constitucion o el Reglamento Interno dispongan otra cosa.

Articulo 17. Reuniones:

A. Cada afio se celebrarin dos reuniones ordinarias del Comité Ejecutivo.
Una de ellas tendrd Jugar en la sede de la reunidn del Conscjo o de la
Conferencia, e inmediatamente después de dicha reunién. Se celebrardn
reuniones extraordinarias cuando las convoque el Director de la Oficina ya sea a
iniciativa propia o a solicitud de por lo menos tres Gobiernos Miembros.

B. Los gastos de los representantes en el Comité Ejecutivo ocasionados por
las reuniones que se celebren inmediatamente antes, durante o inmediatamente
después de las de la Conferencia o del Consejo, serdn sufragados por los
Gobiernos Miembros. Los gastos de los representantes en las otras reuniones del
Comité Ejecutivo, o, en el caso de que el representante no pueda asistir, de un
suplente, estardn a cargo de la Oficina.

Articulo 18, Mesa Directiva:

El Comité Ejecutivo elegird entre sus miembros un Presidente v un
Vicepresidente, quienes permanecerin en funciones hasta que sean elegidos sus
sucesares. Las elecciones se celebrarin cada aflo en la primera reunion del
Comité Ejecutivo que siga a la eleccion de sus nuevos Gobiernos Miembros.

Articulo 19. Reglamento Interno:

El Comité Ejecutivo adoptard su propio Reglamento.

CAPITULD V

LA OFICINA

Articulo 20, Funciones:

Los deberes vy funciones de la Oficina serdn los especificados cn el Cédigo
Sanitario Panamericano, v los que le puedan ser asignados en el futuro por la
Conferencia o el Consejo en cumplimiento de los propdsitos especificados en el
Articulo 1 de esta Constitucidn.
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Articulo 21. Administracion:

A. La Oficina tendrd un Director elegido, en la Conferencia, por el voto de la
mayoria de los Gobiernos de la Organizacidén. El Director ocupard el cargo por
un perjodo de cuatro afios. En caso de que, antes de expirar su mandato, no sca
elegido su sucesor, el Director continuara en el desempeifio de sus funciones hasta
que su sucesor tome posesion. En caso de renuncia, incapacidad o muerte del
Director, €l Director Adjunto asumird sus obligaciones hasta la proxima reunion
del Consejo, en la que se elegird un Director Interino, por el voto de la mayoria
de los Gobiernos presentes y votantes.

B. La Oficina tendra un Director Adjunto y un Subdirector designados por el
Director con la aprobacion del Comité Ejecutivo. El Director también nombrarsd
todo e] personal de la Oficina, y todos los nombramientoes se haran de acuerdo
con los estatutos y reglamentos adoptados por el Consejo. Dichos estatutos y
reglamentos especificaran las condiciones que regirdn en la seleccion de personal
competente para llevar a cabo las obligaciones impuestas a la Oficina. Se tendra
presente, siempre que sea posible, la mds amplia distribucién geogrifica en lo que
se refiere a la contratacidn de ese personal.

C. El Director de la Oficina queda facultado para crear, en la oficina central
v sus filiales, las secciones que estime necesarias a fin de ejecutar el programa de
actividades sanitarias autorizadas por la Qrganizacion.

Articulo 22. Cardcter Internacional del Personal:

A. Ningin funcionario o empleado de la Oficina podrd actuar como
representante de Gobierno alguno.

B. En ¢l cumplimiento de sus deberes el Director y todo el personal de la
Oficina no solicitardn ni recibirdn instrucciongs de ningin Gobierno ni de
ninguna autoridad ajena a la Organizacién. Se abstendrdn de actuar en forma
alguna que sea incompatible con su condicién de funcionarios internacionales.
Cada uno de los Gobiernos se compromete, por su parte, a respetar el cardcter
exclusivamente internacional del Director y del personal, ¥y a no tratar de influir
sobre ellos.

Articulo 23. Comisiones Técnicas:

El Director de la Oficina podrd designar fas comisiones técnicas permanentes
que sean autorizadas por la Conferencia o por el Consejo, y las comisiones
técnicas no permanentes que sean autorizadas por la Conferencia, por el Consejo
o por el Comité Ejecutivo.



CONSTITUCION DE LA OPS 17

CAPITULO VI

PRESUPUESTO

Articulo 24. Obligaciones Financieras de los Gobiernos:

A. La Organizacion serd financiada por contribuciones anuales de los
Gobiernos. Las contribuciones de los Gobiernos Miembros se determinarin de
conformidad con el Articulo 60 del Codigo Sanitario Panamericano. Los
Gobiernos Participantes efectuardn contribuciones anuales computadas sobre
bases similares a las establecidas para los Gohiernos Miembros.

B. Los Gobiernos, ademds de las contribuciones anuales, podran efectuar
aportaciones extraordinarias para gastos generales y para fines especificos.

Articulo 25. Donaciones:

La Conferencia, el Consejo, el Comité Ejecutivo o el Director de la Oficina
podrdn aceptar y administrar donaciones y legados hechos a la Organizacion,
siempre que las condiciones impuestas por dichas donaciones o legados estén de
acuerdo con los propositos y normas de la Qrganizacion.

CAPITULO VII

RELACIONES

Articulo 26. Relaciones con otras Organizaciones:

La Conferencia o el Consejo podrin adoptar medidas adecuadas para la
consulta y cooperacion con otras organizaciones interesadas o relacionadas con
la salud pisblica, v, con ese fin, podrdn establecer acuerdos cspeciales con tales
organizaciones.

CAPITULO VIII

MODIFICACIONES

Atticulo 27. Revisién del Codigo Sanitario Panamericano!

A. El Dircctor de lu Oficina preparard las revisiones periddicas del Codigo
Sanitario Panamericano de acuerdo con las necesidades ¥y normas generales
determinadas por la Conferencia o por el Consejo,

B. Estas revisiones serin consideradas por el Comité Ejecutivo y sometidas a
la aprobacion de la Conferencia o del Consejo.
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C. Estas revisiones serdn sometidas a los Gobiernos que sean partes del
Cédigo Sanitario Panamericano para su debida gjecucidén, como recomendaciones
de la Conferencia o dei Consejo.

Articulo 28, Enmiendas a la Constitucion:

Las propuestas de enmienda a la Constitucidon serin comunicadas a los
Gobiernos Miembros por lo menos tres meses antes de que hayan de ser
examinadas por la Conferencia o el Consejo Directivo. Las enmiendas entrardn
en vigor para todos los Gobiernos Miembros cuando sean adoptadas por la
Conferencia por el voto de dos tercios de los representantes de todos los
Gobiernos Miembros o cuando hayan sido adoptadas por el Consejo Directivo
con el voto de dos tercios de dichos representantes.

CAPITULO IX

VIGENCIA

Articulo 29. Vigencia:
A. Esta Constitucion entrard en vigor una vez aprobada por el Consejo.

B. Queda derogada la Constitucion anterior.

La presente Constitucion fue firmada en la ciudad de Buenos Aires el
segundo dia del mes de octubre de mil novecientos cuarenta y siete.



5. PARTICIPACION, EN LA ORGANIZACION, DE CIERTOS
MIEMBROS DE LA ORGANIZACION MUNDIAL DE
LA SALUD, CUYOQS GOBIERNOS NO TIENEN SU
SEDE EN EL HEMISFERIO OCCIDENTAL

Resoluciones adoptadas por el Consejo Directivo en su V Reunion celebrada
en Washington, D.C., del 24 de septiembre al 3 de octubre de 1951

Resolucion XV

PARTICIPACION EN LAS REUNIONES DEL CONSEJO DIRECTIVO DE CIERTOS
MIEMBROS DE LA ORGANIZACION MUNDIAL DE LA SALUD CUYOS GO-
BIERNOS NO TIENEN SU SEDE EN EL HEMISFERIO OCCIDENTAL

EL CONSEJIO DIRECTIVO,
CONSIDERANDO:

Que el Consejo Directivo en su I'V Reunién soticité del Comité Ejecutivo el
estudio de las refaciones entre el Consejo Directivo y el Comité Regional de la
Organizacion Mundial de la Salud, y la relacién de cada uno de estos con los
Estados Miembros de la Organizacion Mundial de la Szlud cuyos Gobiernos no
tienen su sede en el Hemisferio Occidental, y que recomiende al Consejo la
inclusién, en el proyecto de revision de la Constitucion, de medidas que
esclarezcan esas relaciones;

Que la XIII Conferencia Sanitaria Panamericana autorizd al Comité Ejecutivo
para que examine el proyecto de revisidbn presentado a la Conferencia por el
Consejo Directivo y lo someta a la consideracion de dicho Consejo Directivo en
su V Reunion, conjuntamente con las opiniones expuestas por los Gobiernos
Miembros, los Miembros del Comité Regional de fa Organizacion Mundial de la
Salud y el Consejo de la Organizacion de los Estados Americanos;

Que la Resolucién 1 aprobada en la IT Reunion del Consejo Directivo ofrecid
ciertos derechos de participacidn en la Organizacién Sanitaria Panamericanal a
los territorios del Hemisferio Occidental sin gobierno propio y la Resolucion 1X
de l1a I Reuni6dn invitd a ciertos Estados no miembros a participar, sobre la
misma base que las republicas americanas, en las reuniones del Consejo Directivo
en su caracter de Comité Regional de la Organizacién Mundial de la Salud;

IDenominada actualmente Organizacion Panamericana de la Salud por decision de la XV
Conferencia Sanitaria Panamericana, septiembre-octubre de 1958,

19
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Que el Consejo Directivo ha adoptado una resolucion en la cual considera que
no es oportuno modificar la Constitucion de fa Organizacion Sanitaria
Panamericana y que hasta que se revise este instrumento, el Consejo Directivo
debe aclarar esa Resolucidn 1X de ia I11 Reunidn del Consejo Directivo,

RESUELVE:

1. Que todas las reuniones del Consejo Directivo constituyen, a la vez,
sesiones del Comité Regional de la Organizacion Mundial de la Salud, excepto
cuando el Consejo Directivo delibere sobre asuntos constitucionales, sobre las
relaciones juridicas entre la Organizacion Sanitaria Panamericana y la Organiza-
cidn Mundial de la Salud o la Organizacidén de los Estados Americanos, ¢ sobre
otros asuntos refativos a la Organizacién Sanitaria Panamericana en su cardcter
de Organismo Especializado Interamericano.

2. Que los pirrafos (2) y (b) de la Resolucién 112 de la Il Reunién del
Consejo Directivo se modifiquen en el sentido de conceder el voto sobre asuntos
de] presupuesto de la Organizacién Sanitaris Panamericana a los Estados
Miembros de la Organizacion Mundial de la Salud cuyos Gobiernos no tienen su
sede en el Hemisferiv Occidental, y que *a) por razon de la Constitucion
consideran determinados territorios o grupos de territorios en el Hemisferio
Occidental, como parte de su territorio nacional; o b) son responsables de la
direccion de las relaciones internacionales de territorios o grupos de territorios
en el Hemisferio Occidental”. E] voto que asi se conceda serd en representacion

2R Conscjo Directivo
Resuelve:

Declarar que a los paises del Hemisferio Occidental sin gobierno propio se ofrecen, en ¢l
sena de la Organizacion Sanitaria Panamericana, los siguientes derechos:
(a) Participar, sin voto, en las deliberacioncs de las scsiones plenarias del Consejo
Dircctivo,
(b) Participar, con voto, en las comisiones del Consejo Directive, excepto en aquellas
que esludien cuesliones de administracion, finanzas y de la Constitucion.

, (¢) Participar, cn el mismo plano que los Micmbros, en las deliberaciones sobre los
asuntos gue se refieran a los programas de las sesiones del Consejo Directive v de sus
comisiones, pudicndo hacer proposiciones, sugerir modificaciones, presentar mocio-
nes de orden, etc., con arreglo a las limitaciones del inciso (a).

(d) Proponer asuntos para su inclusion en el programa provisional de las reuniones del
Consefo Directivo.

(&) Recibir todos log documentos, informes ¥ actas del Conscjo Directivo,

(f) Participar, en un plano de igualdad con los Miembros, en todos los procedimientos
destinados a promover sesiones especiales.

{g) Enviar observadores y participar en las discusiones det Comité Ejecutiva bajo las
mismas condiciones que los Miembros de la Organizacidn Sanitaria Panamericana que
no son Micmbros del mismo, pero no serdn clegibles como Miembros del Comits.
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de tales territorios v estard condicionado 4 una contribucion equitativa que ellos
hagan al presupuesto de la Organizacion Sanitaria Panamericana. El privilegio de
votar sobre el presupuesto de la Organizacion Sanitaria Panamericana que asi se
concede, puede ser ¢jercitado bien sea por los represcntantes de tales territorios
o por los representantes de los Estados Miembros de la Organizacion Mundial de
la Salud de quienes se hizo referencia anteriormente.

3. Enmendar cl Reglamento Interno del Consejo Directivo, de acuerde con la
recomendacion del Comité Ejecutivo, para disponer inter aliz que si el
representante de un Estado no miembro de la Organizacién Sanitaria Panameri-
cana es clegido para la mesa directiva en una reunion, dicho representante no
actie en ¢l ejercicio de su cargo durante las sesiones en que se discuta cualquiera
de los asuntos estipulados en el parrafo 1.

Resolucion XL

PARTICIPACION FINANCIERA EN EL PRESUPUESTO DE LA ORGANIZACION
SANITARIA PANAMERICANA, DE FRANCIA, LOS PAISES BAJOS Y EL
REINO UNIDO A NOMBRE BE SUS TERRITORIOS EN LA
REGION DE LAS AMERICAS

EL CONSEJQ DIRECTIVO,
CONSIDERANDO:

Que en el curso de su V Reunidn aprobé una resolucién? recomendando inter
alia que se conceda derecho de voto en asuntos presupuestarios de la
Organizacion Sanitaria Panamericana a los Estados representantes de territorios
sin gobierno propio, a condicion de que ese derecho de voto se halle sujeto a que
aporten una contribucion equitativa al presupuesto de la Organizacion Sanitaria
Panamericana,

RESUELVE:

1. Encomendar al Director que se computen las contribuciones anuales con
respecto a los territorios de Francia, los Paises Bajos v el Reino Unido, en el
Hemisferio Occidental, sobre las bases siguientes:

(a)} para cada grupo de territorios se elegird como base de computo, al Estado
Miembro cuya capacidad de pago ofrezca mejor término de comparacion con la
del grupo;

(b) la cantidad asignada al Estado Miembro que ofrezca el mejor término de
comparacion, se dividird por su poblacién total;

3Resolucidn XV, véase pag. 19.
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{(¢) la cantidad asignada per capite al Estado Miembro elegido como buse de
comparacion (inciso b) se multiplicard por la poblacion total de los grupos de
territorios respectivos, y la suma que resulte seri la que corresponda como
contribucion al grupo.

2. Encomendar al Director que consulte con cada uno de los Estados
Representantes, en cuanto a la seleccidn del Estado Miembro cuya capacidad de
pago ofrece la mejor base de comparacion para el grupo de territorios por cllos
representado.

3. Encomendar al Director que informe anualmente al Comiié Ejecutivo
sobre la forma en que se eligié al Estado Miembro que ofrece la mejor base de
comparacion.



6. CONSTITUCION DE LA ORGANIZACION MUNDIAL
DE LA SALUD!

Los Estados partes de esta Constitucion declaran, en conformidad con la
Carta de las Naciones Unidas, que los siguientes principios son bisicos para la
felicidad, las relaciones armoniosas ¥ la seguridad de todos los pueblos:

La salud es un estado de completo bienestar fisico, mental y social, ¥ no
solamente la ausencia de afecciones o enfermedades.

El goce del grado méximo de salud que se pueda lograr es uno de los derechos
fundamentales de todo ser humano sin distincion de raza, religion, ideologia
politica o condicién econdmica o social.

La salud de todos los pueblos es una condicién fundamental para lograr la paz
¥ la seguridad, y depende de la mds amplia cooperacion de las personas y de los
Estados,

Los resultados alcanzados por cada Estado en el fomento v proteccion de la
salud son valiosos para todos.

La desigualdad de los diversos pafses, en lo relativo al fomento de la salud y el
control de las enfermedades, sobre todo las transmisibles, constituye un peligro
comiin,

El desarrollo saludable del nifio es de importancia fundamental; 1a capacidad
de vivir en armonia en un mundo que cambia constantemente, es indispensable
para este desarrollo.

La extensidn a todos los pueblos de los beneficios de los conocimientos
médicos, psicolégicos v afines, es esencial para alcanzar el mds alto grado de
salud,

Una opiniom poblica bien informada v una cooperacidon activa por parte del
plblico son de importancia capital para el mejoramiento de 1a salud del pueblo.

Los gobiernos ticnen responsabilidad en la salud de sus pueblos, la cual sdlo
puede ser cumplida mediante la adopcidn de medidas sanitarias v sociales
adecuadas.

ACEPTANDO ESTOS PRINCIPIOS, con el fin de cooperar entre si y con
otras en el fomento y proteceidn de la salud de todos los pueblos, las Partes
Contratantes convienen en la presente Constitucion y por este acto establecen la
Organizacion Mundial de la Salud como organismo especializado de conformidad
con los términos del Articulo 57 de la Carta de las Naciones Unidas.

ITexto espafiol adaplado por la Conferencia Internacional de la Salud, celebrada cn
Nueva York del 19 de junio al 22 de julio de 1946, y firmado el 22 de julio de 1946 por las
representantes de 61 Estados (Actes off.; Off. Rec. 2,100). Las reformas adopladas por la
12a Asamblea Mundial de la Salud {Recsolucion WHA12.43), que entraron en vigor el 2§ de
octubre de 1960, se han incorporado al presente texto.
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CAPITULC I-FINALIDAD

Articulo 1

finalidad de la Organizacién Mundial de la Salud (llamada de ahora en

adelante Organizacion) sera alcanzar para todos los pueblos el grado mas alto
posible de salud.

CAPITULO II-FUNCIONES

Articulo 2

Para alcanzar esta finalidad, las funciones de la Organizacion seran:

{(a)
(h)

(c)
@)
e)

)
(8)
{n)
()

@
(k)

0

actuar como autoridad directiva ¥ coordinadora en asuntos de sanidad
internacional;

establecer v mantener colaboracion eficaz con las Naciones Unidas, los
organismos especializados, las administraciones oficiates de salubridad, las
agrupaciones profesionales v demés organizaciones que se juzgus conve-
niente;

avudar a los gobiernos, a su solicitud, a fortalecer sus servicios de
salubridad;

proporcionar ayuda técnica adecuada y, en casos de cmergencia, prestar 4
los gobiernos la cooperacion necesdria que soliciten, o acepten;

proveer o ayudar a proveer, a solicitud de las Naciones Unidas, servicios v
recursos de salubridad a grupos especiales, tales como los habitantes de
los territorios fideicometidos;

establecer y mantener los servicios administrativos y técnicos que sean
necesarios, inchusive los epidemioldgicos v de estadistica;

estimular v adelantar labores destinudas a suprimir enfermedades epidé-
micas, endémicas y otras;

promover, con la cooperacion de otros organismos especializados cuando
fuere necesario, la prevencidén de accidentes,

promover, con la cooperacion de otros organismos especializados cuando
fuere necesario, el mejoramiento de la nutricién, la habitacion, el
saneamiento, la recreacion, las condiciones econdémicas v de trabajo, v
otros aspectos de la higiene del medio;

promover la cooperacion entre lasagrupaciones cientificas y profesionales
que contribuyan al mejoramiento de la salud;

proponer convenciones, acuerdos y reglamentos y hacer recomendaciones
referentes a asuntos de salubridad internacional, asi como desempefiar las
funciones que en ellos se asignen a la Organizacion y que estén de acuerdo
con su finalidad;

promover la salud y la asistencia maternal e infantil, y fomentar la
capacidad de vivir en armonfa en un mundo que cambia constantemente;
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(m) fomentar las actividades en el campo de la higiene mental, especialmente
aquellas que afectan las relaciones armodnicas de los hombres;

{n) promover y realizar investigaciones en el campo de la salud;

{0) promover ¢! mejoramiento de las normas de ensefianza y adiestramiento
en las profesiones de salubridad, medicina y afines;

{p) estudiar y dar a conocer, con la cooperacion de otros organismos
especializados cuando fuere necesario, técnicas administrativas y sociales
que afecten la salud plblica y la asistencia médica desde los puntos de
vista preventivo y curativo, incluyendo servicios hospitalarios y el seguro
social;

{g) suministrar informacion, consejo y ayuda en el campo de la salud;

(*) contribuir a crear en todos los pueblos unaz opinidén piiblica bien
informada en asuntos de salud,;

(s5) establecer y revisar, seglin sea necesario, la nomenclatura internacional de
las enfermedades, de causas de muerte y de las practicas de salubridad
piblica;

(1) establecer normas uniformes de diagnostico, seglin sea necesario;

(u) desarrollar, establecer ¥ promover normas internacionales con respecto a
productos alimenticios, bioldgicos, farmacéuticos y similares;

(v) en general, tomar todas las medidas necesarias para alcanzar la finalidad
gue persigue la Organizacion.

CAPITULO III-MIEMBROS ¥ MIEMBROS ASOCIADOS

Articulo 3

La calidad de miembro de la Organizacidn es accesible a todos los Estados.

Artteulo 4

Los Miembros de las Naciones Unidas pueden llegar a ser Miembros de Ia
Organizacion firmando o aceptando en oira forma esta Constitucion de
conformidad con las disposiciones del Capitule XIX y de acuerdo con sus
respectivos procedimientos constitucionales.

Articulo 5

Los Estados cuyos gobiernos fueron invitados para enviar observadores a la
Conferencia Internacional de Salubridad celebrada en Nueva York, en 1946,
pueden llegar a ser Miembros firmando o aceptando en otra forma esta
Constitucion, de conformidad con las disposiciones del Capitulo XIX y de
acuerdo con sus respectivos procedimientos constitucionales siempre que su
firma o aceptacion se completen antes de la primera sesion de 1a Asamblea de la
Salud.
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Articulo 6

Sujeto a las condiciones de todo acuerdo que se concicrie entre las Naciones
Unidas v la Organizacion, aprobado conforme al Capitulo XVI, los Estados que
no lleguen a ser Miembros, segan los Articulos 4 v 5, podran hacer solicitud de
ingreso como Miembros y serin admitidos como tales cuando sus solicitudes sean
aprobadas por mayoria simple de votos de la Asamblea de la Salud,

Articulo 7

Si un Miembro deja de cumplir con las obligaciones financieras para con la
Organizacion, o en otras circunstancias excepcionales, la Asamblea de la Salud
podra, en las condiciones que juzgue apropiadas, suspender los privilegios de
voto y los servicios a que tenga derecho tal Miembro. La Asamblea de la Satud
tendrd autoridad para restablecer tales privilegios de voto y servicios.

Artieulo 8

Los territorios o grupos de territorios que no sean responsables de la direccidn
de sus relaciones internacionales podrin ser admitidos por la Asamblea de Ia
Salud como Miembros Asociados a solicitud hecha en nombre de tal territorio o
grupo de territorios por un Miembro u otra autoridad responsable de la direccion
-de sus relaciones internacionales. Los representantes de los Miembros Asociados
en la Asamblea de la Salud debieran ser capacitados por su competencia técnica
en ¢l campo de la salubridad y elcgidos entre la poblacion nativa. La naturaleza y
extension de los derechos y obligaciones de los Miembros Asociados serdn
determinados por la Asamblea de la Salud.

CAPITULO IV-ORGANOS

Articulo 9

Los trabajos de la Organizacién serdn flevados a cabo por:

(¢) La Asamblea Mundial de la Salud (Jlamada en adelante la Asamblea de la
Salud);

{h) Bl Consejo Ejecutivo (llamado en adelante el Consejo);

(c) La Secretaria.
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CAPITULO V—LA ASAMBLEA MUNDIAL DE LA SALUD

Articulo 10

La Asamblea de la Salud estard compuesta por delegados representantes de los
Miembros.

Articulo 11

Cada Miembro estara representado por no mds de tres delegados, uno de los
cuales serd designado por el Miembro como Presidente de la delegacion. Estos
delegados deben ser elegidos entre las personas mds capacitadas por su
competencia técnica en el campo de la salubridad, y representando, de
preferencia, la administracion nacional de salubridad del Miembro.

Articulo 12

Los delegados podran ser acompafiados de suplentes y asesores.

Artieulo 13

La Asamblea de la Salud se reunird en sesiones anuales ordinarias y en
sesiones extraordinarias cuando sea necesario. Las sesiones extraordinarias serdn
convocadas a solicitud del Consejo o de la mayoria de los Miembros.

Articulo 14

La Asamblea de la Salud, en cada sesidn anual, designara el pais o region en el
cual se celebrard la siguiente sesidn anual; el Consejo {ijara posteriormente el
lugar. El Consejo designara el lugar en que se celebre cada sesidén exiraordinaria.

Articulo 15

El Consejo, previa consulta con el Secretario General de las Naciones Unidas,
fijara la fecha de cada sesién anual o extraordinaria.

Articulo 16
La Asamblea de la Salud elegirda su Presidente v demas funcionarios al

principio de cada sesidén anual. Estos permaneceran en sus cargos hasta que se
elijan sus sucesores.
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Articulo {7

La Asamblea de 1a Salud adoptara su propio reglamento interno.

Articulo 18

Las funciones de 1z Asamblea de la Salud seran:

(a)
(b)

(o)
(&)

(e)
)
(&)

()

0

)
(k)

)]
(m)

determinar la politica de la Organizacion;

nombrar los Miembros que tengan derecho a designar una persona para el
Consejo;

nombrar ei Director General;

estudiar y aprobar los informes y actividades del Consejo ¥ del Director
General y dar instrucciones al Consejo sobre los asuntos en los cuales se
considere conveniente accion, estudio, investigacidon o informe;

establecer los comités que considere necesarios para el trabajo de la
Orgunizacion;

vigilar la politica financiera de la Organizacion y estudiar y aprobar su
presupuesto;

dar instrucciones 4l Consejo y al Director General para llamar la atencidn
de los Miembros y de las organizaciones internacionales, gubernamentales
© no, sobre cualquier asunto relacionado con la salubridad que estime
conveniente la Asamblea de la Salud;

invitar a cualquier organizacidn, internacional o nacional, gubernamental
0 no gubernamental, que tenga responsabilidades relacionadas con las de
la Organizacion, a que nombre representantes para participar, sin derecho
a voto, en sus reuniones o en las de comités y conferencias celebradas
bajo sus auspicios, en las condiciones que prescriba la Asamblea de la
Salud; pero en el caso de organizaciones nacionales, las invitaciones se
harin solamente con el consentimiento del Gobierno interesado;
considerar las recomendaciones sobre salubridad hechas por la Asamblea
General, el Consejo Economico y Social, el Consejo de Seguridad o el
Consejo de Administracion Fiduciaria de las Naciones Unidas, e infor-
marles sobre las medidas tomadas por la Organizacidn para pomer en
practica tales recomendaciones;

informar al Consejo Econémico y Social, conforme a los acuerdos que se
concierten entre la Organizacion y las Naciones Unidas;

promover y realizar investigaciones en el campo de la salubridad,
mediante el personal de la Organizacion, por el establecimiento de sus
propias instituciones, o en cooperacion con instituciones oficiales o no
oficiales de cualquier Miembro, con €l consentimienta de su gobierno;
establecer otras instituciones que considere conveniente:

emprender cualquier accion apropiada para el adelanto de la finalidad de
la QOrganizacidn.
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Articulo 19

Ta Asambles de la Salud tendrd autoridad para adoptar convenciones o
acuerdos respecto a todo asunto que esté dentro de la competencia de la
Organizacion. Para la adopeion de las convenciones y acuerdos se requijere el
voto de aprobacidn de las dos terceras partes de la Asamblea de la Salud; las
convenciones y acuerdos enirarin en vigor para cada Miembro al ser aceptados
por este de scuerdo con sus procedimientos constitucionales,

Articulo 20

Cada Miembro se comprometc a que, dentro de los dieciocho meses después
de la adopcion por la Asamblea de la Salud de una convencion o acuerdo, tomard
acciOn relativa a la aceptacion de tal convencidn o acuerdo. Cada Miembro
notificard al Director General de la accién tomada y si no acepta dicha
convencidon o acuerdo dentro del plazo fijado, suminisirara una declaracidén de
las razones de su no aceptacion. En caso de aceptacidn, cada Miembro conviene
cn prescniar un informe anual al Director General, de acuerdo con ¢l Capitulo
XIv.

Articulo 21

La Asamblea de la Salud tendrid autoridad para adoptar reglamentos
referentes a:

(2) requisitos sanitarios y de cuarentena y otros procedimientos destinados a
prevenir la propagacion internacional de enfermedades;

(b} nomenclaturas de enfermedades, causas de muerte, v pricticas de
salubridad publica;

(¢) normas uniformes sobre procedimientos de diagndstico de uso interna-
cional;

(d) normas uniformes sobre la seguridad, pureza y potencia de productos
bioldgicos, farmacéuticos v similares de comercio internacional;

(e) propaganda y rotulacién de productos biologicos, farmacéuticos y
similares de comercio internacional,

Articulo 22

Estas reglamentaciones entraran en vigor para todos los Miembros después de
que se haya dado cl debido aviso de su adopcion por la Asamblea de la Salud,
excepto para aquellos Miembros que comunigquen al Dircctor General gue las
rechazan o hacen reservas, dentro del periodo fijado en el aviso.
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Articulo 23

La Asamblea de la Salud tendrd autoridad para hacer recomendaciones a los
Miembros respecto a cualquier asunto que esté dentro de la competencia de la
Organizacion.

CAPITULO VI-EL CONSEJO EJECUTIVO
Articulo 24

El Consejo estard integrado por veinticuatro personas, designadas por igual
nimero de Miembros. La Asamblea de la Salud, teniendo en cuenta una
distribucién geografica equitativa, elegird los Miembros que tengan derecho a
designar a una persona para integrar el Consejo. Cada uno de tos Miembros debe
nombrar para el Consejo una persona técnicamente capacitada en el campo de la
salubridad, que podra ser acompafiada por suplentes vy asesores.

Articulo 25

Los Miembros seran elegidos por un periodo de tres afios, y podran ser
reelegidos, con la salvedad de que entre los elegidos en la primera reunién de la
Asamblea de la Salud celebrada después de entrar en vigor la presente reforma de
la Constitucién que aumenta de dieciocho a veinticuatre el nomero de los
miembros del Consejo, el periodo serd de un afio para dos de ellos y de dos afios
para otros dos, segiin Jo que resulte del sorteo practicado al efecto.

Articulo 26

El Consejo se reunird por lo menos dos veces al afio y determinara el lugar de
cada sesion.

Articulo 27

El Consejo elegird entre sus Miembros su Presidente, y adoptard su reglamento
interno.

Articulo 28

Las funciones del Consejo seran:

{g) llevar a efecto las decisiones y politicas de la Asamblea de la Salud;
(h) actuar como drgano ejecutivo de la Asamblea de 1a Salud;
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(¢} desempefiar toda otra funcidon que la Asamblea de la Salud le enco-
miende;

(d) asesorar a la Asamblea de la Salud en asuntos que esta le cncomiende y en
los que se asigne a la Organizacibn por convenciones, acuerdos y
reglamentos;

() asesorar y presentar propucstas a la Asamblea de la Salud por iniciativa
propia;

{f) preparar el programa de las sesiones de la Asamblea de la Salud;

(g} someter a la Asaumblea de la Sazlud, para su consideraciébn y aprobacion,
un plan general de trabajo para un periodo determinado;

{h) estudiar todo asunto que esté dentro de su competencia;

(i) tomar medidas de emergencia, de conformidad con las funciones y
recursos financieros de la Organizacion, para hacer frente a casos que
requieran accién inmediata. En particular, podra autorizar al Director
General para tomar las medidas necesarias para combatir epidemias,
participar en la organizacidon dc socorro sanitario para tas victimas de
calamidades v emprender estudios e investigaciones cuya urgencia hava
sido llevada a la atencidon del Consejo por cualquier Miembro o el Director
General.

Articulo 29

El Consejo ejercerd, en nombre y representacion de toda la Asamblea de la
Salud, las funciones delegadas por esta.

CAFITULO VII-SECRETARIA

Articulo 30

La Secretaria se compondrd del Director General v del personal técnico y
administrativo que requiera la Organizacion.

Articulo 31

El Director General serd nombrado por la Asamblea de la Salud, a propuesta
del Consejo, en las condiciones que determine la Asamblea. Sujeto a la autoridad
del Consejo, el Director General serd el funcionario principal técnico y
administrativo de la Organizacion.

Articulo 32
El Director General serd Secretario ex officio de la Asamblea de ta Salud, del

Consejo, de todas las comisiones y comités de la Orpanizacion y de las
conferencias que esta convoque. Podrd delegar tales funciones.
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Articulo 33

El Director General, o su representante, podrd establecer un procedimiento,
mediante acuerdo con los Miembros, que le permita tener acceso directo, en ¢l
desempefio de sus funciones, a las diversas dependencias de estos 0ltimos,
especialmente g sus administraciones de salubridad y organizaciones nacionales
de salubridad, ya sean gubernamentales o no. Podrd asimismo establecer
relaciones directas con organizaciones internacionales cuyas actividades estén
dentro de la competencia de la Organizacion. Mantendra a las oficinas regionales
informadas de todo asunto que concierna a las respectivas regiones.

Articulo 34

El Director General preparard y presentard anualmente al Consejo los balances
y proyectos de presupuestos de la Organizacion.

Articulo 35

El Director General nombrard et personal de la Secretarfa de acuverdo con ¢l
reglamento de personal que establezca la Asamblea de la Salud. La consideracion
primordial que se tendra en cuenta al nombrar el personal serd asegurar que la
eficiencia, integridad y caracter internacionalmente representativo de la Secre-
taria se mantenga en el nivel mas alto posible. Se dard debida consideracion a la
importancia de contratar el personal en forma de que haya la mds amplia
representacion geografica posible.

Articulo 36

Las condiciones de empleo para el personal de la Organizacian se ajustardn en
lo posible a las de otras organizaciones de las Naciones Unidas.

Articulo 37

En el cumplimiento de sus deberes el Director General y el personal no
solicitaran ni recibirdn instrucciones de ningiin gohjerno ni de ninguna autoridad
ajena a la Organizacién. Se abstendrin de actuar en forma alguna que sca
incompatible con su condicion de funcionarios internacionales. Cada uno de los
Miembros de la Organizacidn se compromete, por su parte, a respetar el cardcter
exclusivamente internacional del Director General y del personal y a no tratar de
influir sobre ellos.
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CAPITULO VIHI-COMITES

Articulo 38

El Consejo establecera los comités que la Asamblea de la Salud indique ¥, por
iniciativa propia o propuesta del Dircctor General, podrd establecer cualquier
otro comité que considere conveniente para atender a todo propdsito que esté
dentro de la competencia de la Organizacion.

Articulo 39

El Consejo considerard periddicamente y, por lo menos anualments, la
necesidad de que continde cada comité.

Articulo 40

El Consejo puede disponer la creacion de comilés conjuntos o mixios con
otras organizaciones o la participacion en ellos de la Organizacidn, asi como la
representacion de esta en comités establecidos por otras organizaciones.

CAPITULO IX-CONFERENCIAS

Articulo 41

La Asamblea de la Salud o el Consejo pueden convocar conferencias locales,
gencrales, técnicas u otras de indole especial para el estudio de cualquier asunto
que esté dentro de la competencia de la Organizacion y pueden disponer la
representacion en dichas conferencias de organizaciones internacionales v, con el
consentimiento del gobierno interesado, de organizaciones nacionales, guberna-
mentales 0 no gubernamentales. La Asamblea de la Salud o el Consejo
determinaran la forma en que se efectie tal representacidn.

Articulo 42

El Consejo puede disponer la representacion de la Organizacion en conferen-
cias que este considere que sean de interés para la Organizacion.

CAPITULO X—-SEDE

Articulo 43

La ubicacidn de la sede de la Organizacion serd determinada por la Asamblea
de la Salud previa consulta con las Naciones Unidas.
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CAPITULO XI-ARREGLOS REGIONALES

Articulo 44

(#) La Asamblea de la Salud determinard peridgdicamente las regiones
geograficas en las cuales sea conveniente establecer una organizacion regional.

(p) Con la aprobacion de la mayoria de los Miembros comprendidos en cada
region asi determinada, la Asamblea de la Salud podrd establecer una
organizacion regional para satisfacer las necesidades especiales de cada zona. En
cada region no habrd mds de una organizacidn regional.

Arttculo 45

De conformidad con esta Constitucidn, cada organizacion regional serd parte
integrante de la Organizacion.

Articulo 46

Cada organizacidén regional constard de un comité regional y de una oficina
regional.

Articulo 47

Los comités regionales estaran compuestos por representantes de los Estados
Miembros y Micmbros Asociados de 1a regidn de que se trate. Los territorios o
grupos de territorios de la regidn que no sean responsables de la direccion de sus
relaciones internacionales, y que no sean Miembros Asociados, gozardn del
derecho de representacion y participacién en los comités regionales. La
naturaleza y extension de los dercchos y obligaciones de estos territorios o
grupos de territorios en los comités regionales serin determinadas por la
Asamblea de la Salud, en consulta con el Miembro u otra autoridad responsable
de la direccidn de las relaciones internacionales de dichos territorios y con los
Estados Miembros de la regidn.,

Articulo 48

Los comités regionales se reuniran con la frecuencia que consideren necesaria
y fijaran el lugar para cada reunién.

Articulo 49

Los comilés regionales adoptardn su propio reglamento interno.
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Articulo 50

Las funciones del comité regional seran.

{a) formular la politica que ha de regir los asuntos de indole exclusivamente
regional;

{(h) vigilar las actividades de la oficina regional;

(¢) recomendar a la oficina regional que se convogquen conferencias técnicas y
se leven a cabo los trabajos o investigaciones adicionales en materia de
salubridad que en opinion del comité regional promuevan en la region la
finalidad de la Organizacion;

() cooperar con los respectivos comités regionales de las Naciones Unidas,
con los de otros organismos especializados v con otras organizaciones
internacionales regionales que tengan intereses comunes con la Organi-
Zacion;

(e} asesorar a la Orgunizacidn, por conducto del Director General, en asuntos
de salubridad internacional cuya importancia trascienda la esfera regional,

(f) recomendar contribuciones regionales adicionsales por parte de los
Gabiernos de las respectivas regiones si la proporcion del presupuesto
central de la Organizacidon asignada a la regidn es insuficiente para
desempefiar las funciones regionales; v

(g) otras funciones gque puedan ser delepadas al comité regional por la
Asamblea de la Salud, el Consejo o el Director General.

Articulo 51

Bajo la autoridad general del Director General de la Organizacion, la oficina
regional serd el drgano administrativo del comité regional. Ademis, llevard a
efecto, en la regidn, las decisiones de la Asamblea de la Salud y del Conscjo.

Articulo 52

El jefe de la oficina regional seri el Director Regional, nombrado por el
Consejo de acverdo con el comité regional.

Articulo 53

El personal de la oficina regional serd nombrado de la manera que se
determine mediante acuerdo entre el Director General y ¢l Director Regional.

Articulo 54

la Organizacién Sanitaria Panamericana representada por la Oficina Sanitaria
Panamericana y las Conferencias Sanitarias Panamericanas y todas las demais
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organizaciones intergubernamentales regionales de salubridad que existan antes
de Ia fecha en que se firme esta Constitucion, serdn integradas a su debido
tiempo en la Orpanizacion. La integracidn se efectuard tan pronto como sea
factible mediante accién comin basada en el mutuo consentimiento de las
autoridades competentes, expresado por medio de las organizaciones interesadas,

CAPITULO XII-PRESUPUESTO Y EROGACIONES

Articulo 55

El Director General preparard y sometera al Consejo el proyecto de
presupuesto anual de la Organizacion. El Consejo considerard y someterd a la
Asamblea de la Salud dicho proyecto de presupuesto con las recomendaciones
que estime convenientes.

Articulo 56

Sujeta a los acuerdos que se concierten entre la Organizacién y las Naciones
Unidas, la Asamblea de la Salud estudiard y aprobard los presupuestos y
prorrateard su monto entre los Miembros de conformidad con la escala que fije la
Asamblea de la Salud. '

Articulo 57
La Asamblea de la Salud, o el Consejo en nombre y representacion de esta,
puede aceptar y administrar las donaciones y legados que se hagan a la
Organizacion siempre que las condiciones a que estén sujetos sean aceptables por

la Asamblea de la Salud o por el Consejo y compatibles con la finalidad y
politica de la Organizacion.

Articulo 58

Se establecerd un fondo especial para ser utilizado a discrecidn del Consejo
para hacer frente a emergencias y contigencias imprevistas.

CAPITULO XIII-VOTACIONES

Articuio 59

Cada Miembro tendrd un voto en la Asamblea de la Salud.
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Artriculo 60

(a) Las decisiones de la Asamblea de la Salud en asuntos importantes se
tomarin por el voto de una mayoria de dos tercios de los Miembros presentes y
votantes. Estos asuntos comprenderan: la adopcion de convenciones o acuerdos;
fa aprobacidon de acuerdos que vinculen a la Organizacibén con las Nacijones
Unidas y organizaciones u organismos intergubernamentales de conformidad con
los Articulos 69, 70 y 72, y las reformas a esta Constitucion.

(b} Las decisiones sobre otros asuntos, incluso la determinacidon de categorias
adicionales de asuntos que deban resolverse por mayoria de dos tercios, se
tomaran por la mayoria de los Miembros presentes y votantes.

(c) Las votaciones sobre asuntos anilogos se haran en el Consejo v en los
comités de la Organizacidon de conformidad con los parrafos (a) y (b) de este
Articulo.

CAPITULO XIV-INFORMES PRESENTADOS POR LOS ESTADOS

Articulo 61

Cada Miembro rendird a la Organizacion un informe anual sobre las medidas
tomadas y el adelanto logrado en mejorar la salud de su pueblo.

Articulo 62

Cada Miembro rendird un informe anual sobre las medidas tomadas respecto a
las recomendaciones que le haya hecho la Organizacidn, y respecto a
convenciones, acuerdos y reglamentos.

Articulo 63

Cada Miembro transmitira sin demora a la Organizacién las leyes, regla-
mentos, informes y estadisticas oficiales de importancia, pertinentes a la
salubridad, que hayan sido publicados en ¢l Estado.

Articulo 64

Cada Miembro transmitird informes estadisticos y epidemiologicos en la
forma que determine la Asamblea de la Salud.

Articulo 65

Cada Miembro transmitird a peticién del Consejo la informacién adicional
concerniente a la salubridad que sea factible.
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CAPITULO XV—CAPACIDAD JURIDICA, PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Articulo 66

1a Organizacién gozara, en el territorio de cada Miembro, de la capacidad
juridica que sea necesaria para la realizacién de su finalidad y el ejercicio de sus
funciones.

Articulo 67

(¢) La Organizacidn gozard, en el territorio de cada Miembro, de los
privilegios e inmunidades gue sean necesarios para la realizacién de su finalidad v
el ejercicio de sus funciones.

(b Los representantes de los Miembros, las personas designadas para el
Consejo y el personal técnico y administrativo de la Organizacion gozaran,
asimismo, de los privilegios ¢ inmunidades que sean necesarios para desempefiar
con independencia sus funciones en relacidn con la Organizacion.

Articulo 68

La capacidad juridica, privilegios e inmunidades, se definirin en acuverdo
aparte que preparard la Organizacion en consulta con el Secretario General de las
Naciones Unidas y que se concertard entre los Miembros.

CAPITULO XVI-RELACIONES CON OTRAS ORGANIZACIONES

Articulo 69

La Organizacion serd vinculada con las Nuciones Unidas, como uno de los
organismos especializados a que se refiere el Articulo 57 de la Carta de las
Naciones Unidas. El acuerdo o los acuerdos por medio de los cuales sc establezca
la vinculacion de la Organizacién con las Naciones Unidas estaran sujetos al voto
de aprobacién de las dos terceras partes de 1a Asamblea de la Salud.

Articulo 70

La Organizacion establecerd relaciones efeclivas y cooperard estrechamente
con ofras organizaciones intergubernamentales cuando lo juzgue conveniente.
Todo acuerdo formal que se concierte con tales organizaciones estard sujeto al
voto de aprobacion de las dos terceras partes de la Asamblea de la Satud.
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Articulo 71

La Organizacidon puede, en asuntos de su competencia, hacer arreglos
apropiados para consultar y cooperar con organizaciones internacionales no
gubernamentales, y, con ¢} consentimiento del Estado interesado, con organiza-
ciones nacionales, gubernamentales o no gubernamentales.

Articulo 72

La Organizacidén puede, sujeta al voto dec aprobacion de las dos terceras partes
de la Asamblea de la Salud, adquirir de cualquiera otra organizacion internacio-
nal u organismo cuyos propdsitos v actividades cstén dentro del campo de
competencia de la Organizacion, las funciones, recursos y obligaciones que le
puedan ser conferidos por acuerdos internacionales o por arreglos mutuamente
aceptables concertados entre las autoridades competentes de las organizaciones
respectivas.

CAPITULOC XVII--REFORMAS

Articulo 73

Los textos de las reformas que se propongan para esta Constitucion serdn
comunicados por el Director General a los Miembros por lo menos seis meses
antes de su consideracion por la Asamblea de la Salud. Las reformas entrardn en
vigor para todos los Miembros cuando hayan sido adoptadas por el voto de
aprobacion de las dos terceras partes de la Asamblea de la Salud v aceptadas por
las dos terceras partes de los Miembros de conformidad con sus respectivos
procedimientos constitucionales.

CAPITULO XVIII-INTERPRETACION

Articulo 74

Los textos en chino, espafiol, francés, inglés y ruso de esta Constitucion serdn
considerados igualmente auténticos.

Articulo 73

Toda divergencia o disputa respecto a la interpretacion o aplicacién de esta
Constitucion, que no sea resuelta por negociaciones o por la Asamblea de la
Salud, serd sometida a la Corte Internacional de Justicia, de conformidad con el
Estatuto de la Corte, 2 menos que lus partes interesadas acuerden otro medio de
solucionarla.
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Articulo 76

Con 1a autorizacion de la Asamblea General de las Naciones Unidas o con la
autorizacion otorgada de acuerdo con algiun convenio entre la Organizacion y las
Naciones Unidas, la Organizacién puede pedir a 1a Corte Internacional de Justicia
su opinidn consultiva sobre cualquier cuestion legal que surja dentro de la
competencia de la Organizacién.

Articulo 77

El Director General podrd comparecer anie la Corte en nombre y represen-
tacién de la Organizacion en relacion con todo procedimiento resultante de la
solicitud de una opinién consultiva. El Director General hard los arreglos
necesarios para presentar el caso a la Corte, incluyendo los arreglos para la
argumentacion de los diferentes puntos de vista sobre el caso.

CAPITULO XIX-ENTRADA EN VIGOR

Articulo 78

Sujeta a las disposiciones del Capituio IIl, esta Constitucidn quedzi abierta
para la firma o aceptacion de todos los Estados.

Articulo 79

{z) Los Estados pueden llegar a ser parte de esta Constitucion mediante:
(i) la firma, sin reservas en cuanto 4 su aprobacion;
{ii) la firma sujeta a aprobacidon seguida por aceptacion: o
(iii} 1a aceptacidn,
(b) La aceptacion se efectuard mediante el depdsito de un instrumento
formal ante el Secretario General de las Naciones Unidas.

Articulo &

Esta Constitucion entrard en vigor cuando veintiséis Miembros de las Naciones
Unidas hayan llegado a ser partes de ella de conformidad con las disposiciones
del Articulo 79.
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Articulo 81

De conformidad con el Articule 102 de la Carta de las Naciones Unidas, el
Secretario General de lus Naciones Unidas registrard esta Constitucién cuando
haya sido firmada sin reservas respecto a su aprobacion por un Estado o cuando
se deposile el primer instrumento de aceptacion.

Articulo 82

El Secretario General de las Naciones Unidas notificard a los Estados partes de
esta Constitucion la fecha en que entre en vigor y comunicard también la fecha
en que otros Estados lleguen a ser partes de ella.

EN FE DE LO CUAL, los infrascritos representantes debidamentc autori-
zados para tal objeto, firman esta Constitucion.

FIRMADA en la ciudad de Nueva York, a los veintidds dias del mes de julio
de mil novecientos cuarenta y seis, en una sola copia en idiomas chino, espafiol,
francés, inglés y ruso, siecndo cada texto igualmente auténtico. Los textos
originales se depositarin en los archivos de las Naciones Unidas. El Secretario
General de las Nacioncs Unidas enviard copias debidamente certificadas a cada
uno de los Gobiernos representados en la Conferencia.



7. ACUERDO ENTRE LA ORGANIZACION MUNDIAL DE
LA SALUD Y LA QRGANIZACION PANAMERICANA
DE LA SALUD

CONSIDERANDO que el Capitulo XI de la Constitucién de la Organizacidn
Mundial de la Salud dispone que la Organizacion Sanitaria Panamericana,!
representada por la Oficina Sanitaria Panamericana y las Conferencias Sanitarias
Panamericanas, serd integrada a su debido tiempo en la Organizacion Mundial de
la Salud, y que dicha integracién se efectuard tun pronto como sea factible
mediante accidn comun basada cn el mutuo consentimiento de las autoridades
competentes, expresado por medio de las organizaciones interesadas; y

CONSIDERANDO que la Organizacién Mundial de la Salud y la Organizacion
Sanitaria Panamericana han convenido en que las medidas para poner en efecto
aquella disposicion, en virtud de un acuerdo, habrin de tomarse cuando por lo
menos catorce pafses americanos hayan ratificado la Constitucion de la
Organizacion Mundial de la Salud; y

CONSIDERANDO que esta condicion se cumplid el veintidds de abril de 1949,

POR LA PRESENTE ACUERDASE LO SIGUIENTE:

Articulo 1

Los Estados y territorios del Hemisferio Occidental forman la zona geografica
de una organizacion regional de la Organizacion Mundial de la Salud, de acuerdo
con lo previsto en el Capitulo X1 de su Constitucion.

Ipenominada actualmente Organizacion Panamericana de la Satud por decision de 1a XV
Conferencia Sanitaria Panamericana, septiembre-octubre de 1958,
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Articulo 2

La Conferencia Sanitaria Panamericana, por intermedio del Consejo Directivo
de la Organizacion Sanitaria Punamericuna, y la Oficina Sanitaria Panamericana
servirdn, respectivamente, como el Comité Regional ¥ la Oficina Regional de la
Organizacion Mundial de li Salud en el Hemisferio Occidental dentro de los
términos de la Constitucidn de la Organizacion Mundial de la Salud. Siguicndo 1a
tradicion, ambos organismos mantendrdn sus nombres respectivos, a los cuales se
agregard “Comité Regional de la Organizacién Mundial de la Salud” y “Oficina
Regional de 1a Organizacion Mundial de la Salud” respectivamente.

Articulo 3

La Conferencia Sanitaria Panamericana podrd adoptar y promover conven-
ciones y programas sanitarios en el Hemisferio Occidental, siempre que tales
convenciones y programas sean compatibles con la politica y programas de la
Organizacién Mundial de 1a Salud, y sean financiados por separado.

Articuio 4

Cuando- el presente Acuerdo entre en vigencia, el Director de la Oficina
Sanitaria Panamericana asumird, con sujecion a las disposiciones del Articulo 2,
el cargo de Director Regional de la Organizacion Mundial de la Salud hasta el
final del periodo para el que fue electo. En lo sucesivo, el Director Regional serd
nombrado de acuerdo a lo dispuesto en los Articulos 49 y 52 de la Constitucién
de la Organizacién Mundial de la Salud.

Articuilo 5

De acuerdo con lo dispuesto en el Articulo 51 de la Constitucidn de la
Organizacidn Mundial de la Salud, el Director General de la Organizacion
Mundial de 1a Salud recibird del Director de la Oficina Sanitaria Panamericana
informacidén completa sobre la administracion y funcionamiento de la Oficina
Sanitaria Panamericana como Oficina Regional para el Hemisferic Occidental.

Artieulo 6

Una proporcitn suficiente del presupuesto de la Organizacidén Mundial de la
Salud sersd destinada al trabajo regional.
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Articulo 7

Los proyectos anuvales de presupuesto para los gastos de la Oficina Sanitaria
Panamericana como Oficina Regional para el Hemisferio Occidental serdn
preparados por el Director Regional y sometidos al Director General para su
consideracién en la preparacion de los proyectos anuales de presupuesto de la
Organizacion Mundial de 1a Salud.

Articulo 8

Los fondos destinados a la Oficina Sanitaria Panamericana, como Oficina
Regional de la Organizacion Mundial de Ia Salud, procedentes del presupussto de
la Organizacion Mundial de la Salud, serdn manejados de acuerdo con la politica
y procedimientos financieros de la Organizacion Mundial de la Salud.

Articulo 9

Este Acuerdo pucde ser suplementado con el consentimiento de ambas partes,
a iniciativa de cualquiera de ellas.

Articulo 10

Este Acuerdo entrara en vigencia al ser aprobado por Ia Asamblea Mundial de
la Salud y firmado por el Director de la Oficina Sanitaria Panamericana,
actuando en representacidon de la Conferencia Sanitaria Panamericana, siempre
que catorce de las Republicas americanas hayan depositado en esa fecha sus
instrumentos de aceptacion de la Constitucion de la Organizacion Mundial de la
Satud.

Articulo 11

En caso de dudas o dificultad para la interpretacion, regird el texto inglés,
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL este Acuerdo fue hecho y firmado en
Washington, D.C., et dia 24 de mayo de mil novecientos cuarenta y nueve, en
cualro ejemplares, dos en inglés y dos en francés.

Por la Organizacién Mundial Por la Conferencia Sanitaria
de la Safud FPanamericana
BROCK CHISHOLM FRED L. SOPER
Director General Director

“ACUERDO CON LA ORGANIZACION SANITARIA PANAMERICANA?

La Segunda Asamblea Mundial de la Salud,

Actuando en cumplimiento del Capitulo XI de la Constitucion de la Organiza-
cion Mundial de 1a Salud,

APRUEBA el Acuerdo entre la Organizacion Mundial de la Salud y la
Organizacién Sanitaria Panamericana, firmado en Washington por cl Director
General de la Organizacion Mundial de la Salud y el Director de la Organizacion
Sanitaria Panamericana, el dfa 24 de mayo de 1949,

DECLARA que dicho Acuerdo cntrara en vigor a partir del primero de julio de
15497,

2Este Acuerdo fue aprobado en la décima scsibn plenaria de la Segunda Asamblea
Mundial de la Salud, que tuvo efecto en Roma, en junio de 1949,



8. ACUERDO ENTRE EL CONSEJO DE LA ORGANIZACION
DE LOS ESTADOS AMERICANOS Y EL CONSEJO
DIRECTIVO DE LA ORGANIZACION PANAMERICANA
DE LA SALUD

POR CUANTO:

La Carta de la Organizacion de los Estados Americanos dispone que
corresponde al Consejo de la Organizacion “celebrar acuerdos con los Organis-
mos Especializados Interamericanos para determinar las relaciones que deben
existir entre el respectivo organismo v ia Organizacidn”, y define los términos
que deben incluirse en tales acuerdos;

La Resolucidn Il de la Novena Conferencia Internacional Americana autorizd
al Consejo de la Organizacion de los Estados Americanos a realizar un examen
completo de la situacion y actividades de los Organismos Interamericanos y a
tomar ciertas medidas, segin el caso;

La Resolucion adoptada por el Consejo Directivo de la Organizacion Sanitaria
Panamericana,' en 1947, autorizd al Director de la Oficina Sanitariz Panameri-
cana para que, de acuerdo con el Director General de 1a Unidén Panamericana,
estudiara y proyectara las medidas correspondientes al mantenimicnto de
estrechas relaciones entre ambaos organismos;

El Consejo Directivo de la Organizacion Sanitaria Panamericana, en la il
Reuni6n efectuada en Lima en octubre de 1949, acordd en su Resolucidon XI,
inciso &, “autorizar al Comité Ejecutivo para que dé su aprobacidn final, en
nombre de la Organizacion Sanitaria Panamericana, a un Acuerdo con la
Organizacion de los Estados Americanos™; y

Habiendo el Comité Ejecutivo aprobado en su 10a Reunidn el proyecto del
mencionado Acuerdo,

POR TANTO:

El Consejo de la Organizacién de Jos Estados Americanos y el Consejo
Directivo de la Organizacidn Sanitaria Panamericana han convenido en el
siguiente Acuerdo:

Ypenominada actualmente Organizacion Panamericana de Ia Satud por decision de la XV
Conferencia Sanitaria Panamericana, septiembre-octubee de 1958,

46

-l



ACUERDO ENTRE LA OEA Y LA OPS 47

La Organizacién Sanitaria Panamericana es reconocida como un Organismo
Especializado Interamericano.

I

La Organizacion Sanitaria Panamericana actia como organismo regional de 1a
Organizacién Mundial de 1a Salud cn el Hemisferio Qccidental.

I

La Onrganizacién Sanitaria Panamericana continuard disfrutando de la mis
amplia autonomia en la realizacion de sus objetivos, dentro de los [imites de los
mstrumentos que la rijan. En todo caso, la Organizacién Sanitaria Panamericana,
por medic de sus Organcs competentes, debera tomar en consideracion las
recomendaciones que le formule el Consejo de la Organizacion de los Estados
Americanos, de conformidad con los términos de la Carta de dicha Organizacién.

v

La Organizacién Sanitaria Panamericana prestard asesoramiento técnico en
materia de salubridad publica y asistencia médica, al Consejo de la Organizacion
de los Estados Americanos, a sus Organos y a la Union Panamericana, a solicitud
de estos.

v

El Consejo de la Organizacidén de los Estados Americanos, sus Organos y la
Unién Panamericana consultarin con la Organizacion Sanitaria Panamericana
sobre todos los asuntos de salubridad publica v asislencia médica que fueren
elevados 4 la consideracion de los primeros.

VI

El Consejo de la Organizacion de los Estados Americanos podrd enviar
observadores, con voz pero sin voto, a la Conferencia Sanitaria Panamericana, a
las reuniones del Consejo Directivo y del Comité Ejecutivo de la Organizacion
Sanitaria Panamericana v a otras reuniones técnicas celebradas o patrocinadas
por la Organizacion Sanitaria Panamericana.
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VII

La Organizacion Sanitaria Panamericana podra enviar observadores, con voz
pero sin voto, a la Conferencia Interamericana asi como a las reuniones de los
Organos vy de las Comisiones del Consejo de la Organizacidén de los Fstados
Americanos cuando en ellas se traten asuntos de interés para la Organizacion
Sanitaria Panamericana.

VIII

El Consejo de la Organizacion de los Estados Americanos y la Organizacion
Sanitaria Panamericana podrdn recomendarse, entre si, temas para inclusion en la
agenda de cualesquiera de las confcrencias y reuniones mencionadas en los dos
articulos precedentes,

IX

La Organizacitn Sanitaria Panamericana preparard los programas y reglamen-
tos de la Conferencia Sznitaria Panamericana, a la cual se le reconoce el status de
Conferencia Especializada, y podrd promover o patrocinar otras reuniones
técnicas sobre salubridad poblica, medicina y ciencias afines que estimare
convenientes. Estas reuniones técnicas tendran el status de Conferencias
Especializadas Interamericanas dnicamente cuando sean convocadas de acuerdo
con lo previsto en el Articulo 93 de la Carta de la Organizacion de los Estados
Americanos.

La Oficina Sanitaria Panamericana ¥ la Unioén Panamericana se mantendrdn
mutuamente informadas, para los fines correspondientes, de toda iniciativa que
se tomare para efectuar Conferencias Especializadas Interamericanas u otras
reuniones interamericanas en dichos campos.

X

La Oficina Sanitaria Panamericana comunicard al Consejo de la Organizacion
de los Estados Americanos las fechas en que se proyecte celebrar la Conferencia
Sanitaria Panamericuna, las reuniones del Consejo Directivo vy del Comité
Ejecutivo y otras reuniones técnicas que la Organizacién Sanitaria convocare o
patrocinare a fin de que el Consejo de la Organizacion de los Estados Americanos
pueda hacer las observaciones que juzgare oporiunas, con miras a coordinar las
fechas de dichas reuniones con las de otras conferencias. Los programas y
reglamentos de tales reuniones serdn enviados al Consejo de la Organizacién de
los Estados Americanos para su informacién.,
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XI

La Unién Panamericana transmitird a los Estados Miembros de la Organiza-
cién de tos Estados Americanos la convocatoria hecha por la Oficina Sanitaria
Panamericanu de la Conferencia Sanitaria Panamericana y de otras Conferencias
Especializadas Interamericanas que celebrare o patrocinare la Organizacion
Sanitaria Panamericana.

X1l

La Union Panamericana y la Oficina Sanitaria Panamericana mantendrdn un
amplio intercambio de informaciones, publicaciones y documentos.

XHI

La Organizacidn Sanitaria Panamericana, por medio de su érgano competente,
dard a conocer al Consejo de la Organizacion de los Estados Americanos el
proyecto de presupuesto preparado por el Comité Ejecutivo de la Organizacién
Sanifaria Panamericana para el siguiente afio fiscal, luego que dicho proyecto
esté listo, si es posible antes del 15 de septiembre.

X1V

La Unidn Panamericana comunicard a los Gobiernos el presupuesto aprobado
por ¢l Consejo Directivo de la Organizacidon Sanitarta Panamericana, junto con
una relacién de la cuota que a cada Gobierno le corresponda aportar para el
sostenimiento de la Oficina.

XV

La Unidn Panamericana v la Oficina Sanitaria Panamericana cooperaran, hasta
donde sca posibie, en la contratucion y en cl establecimiento de normas de
remuncracion del personal, en el intercambio y reglamentacion del personal, y en
el uso reciproco de equipos, instalaciones y servicios.

XVl
El Secretario General de la Organizacion de los Estados Americanos y el

Director de la Oficina Sanitaria Panamericana podrdn hacer los arreglos
administrativos correspondientes entre la Union Panamericana y la Oficina
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Sanitaria Panamericana, con respecto al recibo y desembolso de fondos, al
personal, a los servicios biblotecarios, ¥ a la utilizacion de locales, equipos,
instalaciones y servicijos.

XvII

Quedard a opcion de la Oficina Sanitaria Panamericana la inclusion de sus
empleados en ¢l Fondo de Jubilaciones y Pensiones de la Union Panamericana,
de conformidad con el plan que gobierna su administracion.

XVII

La Oficina Sanitaria Panamericana enviard anualmente al Consejo de la
Organizacion de los Estados Americanos un informe sobre el desarrollo de las
actvidades de la Organizacion Sanitaria Panamericana. Dicho informe contendra
un relato de las actividades emprendidas durante el afio anterior, asi como de las
operaciones financieras.

XX

Cuando vaya a ser sometido a los organos competentes de la Organizacion
Sanitaria Panamericana un proyecto que implique cambios substanciales en su
estructura o en sus bases financieras, le serd comunicado con anticipacion y en la
debida oportunidad al Consejo de la Organizacidn de los Estados Americanos.

XX

El presente Acuerdo entrard en vigor en la fecha en que sea firmado por el
representante autorizado del Consejo de la Organizacién de los Estados
Americanos y por el representante autorizazdo del Consejo Directivo de la
Organizacién Sanitaria Panamericana.

XX1

Este Acuerdo puede ser modificado por convenio mutuo entre el Consejo de
la Organizacion de los Estados Americanos y el Consejo Directivo de la
Organizacion Sanitaria Panamericana, o denunciado, previo aviso de tres meses,
por cualquiera de las Partes Contratantes.
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EN FE DE LO CUAL el Secretario General de la Organizacion de los Estados
Americanos, representante autorizado del Consejo de la Organizacion, vy ¢l
Director de la Oficina Sanitaria Panamericana, representante autorizado del
Consejo Directivo de la Orpanizacion Sanitaria Panamericana, firman el presente
Acuerdo en espaflol e inglés en la Unién Panamericana, Washington, D). C., el dia
23 de mayo de mil novecientos cincuenta.

ALBERTO LLERAS

Secretario General de la Organizacion
de los Estados Americanos

FRED L. SOPER

Director de la Oficina
Sanitaria Panamericana



9. REGLAMENTOQ INTERNO DE LA CONFERENCIA
SANITARIA PANAMERICANA*

PARTE I-REUNIONES DE LA CONFERENCIA

Articulo |

El Director de la Oficina Sanitaria Panamericana convocard la Conferencia
para qué sc reina en la fecha y lugar sefialados de conformidad con el Articulo 7
de la Constitucion. Las convocatorias se enviardn, con no menos de 60 dias de
anticipacidn a la fecha fijada para la inauguracion de la Conferencia, a todos los
Gobiernos y a todas las organizaciones con derecho a representacion.

Articulo 2

En los casos a que se reficre el parrafo B del Articulo 7 de la Constitucidn, si
por cualquier motivo no pudiera celebrarse la Conferencia en el pais designado,
la reunion tendrd lugar cn la Sede de la Organizacidn.

Aritculo 3

Cuando la Conferencia se reiina fuera de la Sede de la Organizacion, la sesion
plenaria inaugural se cclebrara en el lugar sefialado por el Gobierno del pais
donde se lleve a cabo la reunion, previa consulta con el Director de {a Oficina,

Articulo 4

La presencia de delegaciones de la mayoria de los Gobiernos constituird
quorurn para la inauguracion de la Confercncia.

Articulo 5

Todas las reuniones de la Conferencia serdn, al mismo tiempo, reuniones del
Comité Regional de la Organizacién Mundial de la Salud, excepto cuando la
Conferencia se ocupe de cuestiones constitucionales, de las relaciones juridicas
entre la Organizacién Panamericana de la Salud y la Organizacion Mundial de la
Salud o la Organizacion de los Estados Americanos o de otras cuestiones relativas
a la Organizacidbn Panamericana de la Salud en su cardicter de Organismo
Especializado Interamericano.

Ifexto aprobade por la XVI Conferencia Panamericana, Resclucion 1 (1962), y
modificado de conformidad con la Resolucion XI de la XVII Conferencia Samitaria

Panamericana (1966), v la Resolucion 1 de la XVIIl Conferencia Sanitatia Panamericana
(1970).
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PARTE II--PROGRAMA DE TEMAS DE LA CONFERENCIA

Articulo 6

El programa provisional de la Confercneia sera preparado por el Director de la
Oficina y sometido al Comité Ejecutivo para su aprobacion.

Articulo 7

El programa provisional comprenderi:

(a) Cualquier tema cuya inclusién haya sido acordada por la Conferencia en
una reunién anterior:

(b} Cualquier tema cuya inclusidn haya sido acordada por el Consejo en una
reunion anterior;

(¢) Cualquier tema propuesto por los Gobiernos, o por organizaciones con
derecho a proponer temas;

(d) Cualquier tema que el Comité Ejecutivo desee someter a la Conferencia;

() Cualquier tema que el Director de la Oficina desee someter a la
Conferencia.

Articulo &

El programa provisional sera remitido a los Gobiernos v a las organizaciones
con derecho a representacién, por lo menos 60 dias antes de la reunion. Ademds,
en lo que sea posible, los documentos relacionados con el programa provisional
se enviaran a los Gobiernos por lo menos 30 dias antes de la reunién, con copias
de dichos documentos a las autoridades nacionales de salud.

Articulo 9

La Conferencia adoptard su propio programa, y, en este tramite, introducird
en el programa provisional las adiciones o modificaciones que desee, de acuerdo
con este Reglamento.

Articulo 10

Podran agregarse temas complementarios al programa después d¢ aprobado, si
asi s¢ acuerda por el voto de dos terceras partes de las delegaciones presentes y
votantes.
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Artienlo 11

Siempre que sea posible, toda propuesta de inclusién de un tema en el
programa provisional o definitivo, deberd ir acompafiado de un documento de
trabajo que sirva de base para la discusion.

Articulo 12

El Director de la Oficina informard a la Conferencia sobre las posibles
consecuencias técnicas, administrativas y financieras de todos los temas que
figuren en el programa de la Conferencia.

PARTE II1-SESIONES PLENARIAS DE LA CONFERENCIA

Articuio 13

Las sesiones plenarias se dedicarin a asuntos de interés generai v a la
consideracion y decisidn sobre los informes de las comisiones o grupos de trabajo
que establezca la Conferencia.

Arficulo 14

Las sesiones serdn piiblicas, a menos que se decida lo contrario.

Articulo 15

Una mayoria de las delegaciones que participen en la Conferencia, con
derecho a voto, constituird quoérum en las sesiones plenarias, siempre que el
niimero de delegaciones presentes no sea menor de doce.

Articulo 16

Los Gobiernos, las organizaciones con derecha de representacidon en la
Confercncia y las organizaciones no gubernamentales que hayan sido invitadas
comunicaran al Director de 1a Oficina, a ser posible con no menos de 15 dias de
anticipacion a la fecha sefialada para la inauguracion de la Conferencia, los
nombres de sus delegados, suplentes, asesores u observadores.

Articulo 17

Las credenciales de los delegados y de los observadores se entregarin al
Director de la Oficina, a ser posible no menos de 24 horas antes de la sesion
inaugural de la Conferencia,
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PARTE IV-MESA DIRECTIVA

Articunlo 18

La Conferencia elegira un Presidente, dos Vicepresidentes, y un Relator,
quienes desempefiardn sus cargos hasta que sean elegidos sus sucesores.

Articulo 19

El Presidente dirigird tas sesiones de la Conferencia y desempefiara cuales-
quiera otras funciones que le confiera este Reglamento.

Articulo 20

El Presidente o un Vicepresidente en funciones de Presidente, no participard
en los debates, pero podra votar en el caso de que sea el unico delegado de su
pais.

Articulo 21

En ausencia del Presidente, o cuando este delegue sus funciones, presidird uno
de los Vicepresidentes. En ausencia del Presidente y de los dos Vicepresidentes,
la Conferencia nombrard uno de los delegados para que presida interinamente.

Articulo 22

En caso de que ni el Presidente ni ninguno de los Vicepresidentes elegidos en
la Conferencia anterior se encuentren presentes al inaugurarse la Conferencia,
presidird provisionalmente el Presidente de la Oltima reunién del Consejo
Directivo o, en su ausencia, el Presidente del Comité Ejecutivo. De no
encontrarse este presente, si la reunion se celebra en la Sede, la designacidon de
Presidente Provisional se hard por sorteo entre los jefes de delegacion, y, si se
celebra fuera de la Sede, corresponderi la Presidencia Provisional al jefe de la
defegacion del pais donde tenga lugar la reunion,

Articulo 23

Los delegados de los Gobiernos Participantes que fueren elegidos para formar
parte de la Mesa Directiva no actuardn en ejercicio de su cargo durante las
sesiones en que se encuentre sometido a debate un asunto cualquiera de los
enumerados cn el Articulo 5 del presente Reglamento.
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Articulo 24

Serd atribucidn del Relator redactar los proyectos de resolucion a la uz de las
deliberaciones de la Conferencia. Dichos proyectos de resolucidn asi como los
que sean presentados por los comités, por cualquicr delegado, o por el Secretario
serdan sometidos a la Comisidén General, {a cual les dedicard su atencién de
conformidad con lo dispuesto en el Articulo 34.

Articulo 25

El Director de la Oficina serd Secretario ex officio de la Conferencia v de las
comisiones, subcomités v grupos de trabajo que la misma establezca. El Director
podra delegar estas funciones. ’

PARTE V—COMISIONES DE LA CONFERENCIA

Articulo 26

Al iniciarse la primera sesidn plenaria la Conferencia nombrard una Comisién
de Credenciales, integrada por tres delegados del mismo nimero de Gobiernos.
Esta Comision examinara las credenciales de los delegados y de los observadores
¢ informari sin demora a la Conferencia.

Avwtrculo 27

La Conferencia establecerd una Comision General integrada por el Presidente
y los dos Vicepresidentes de la Conferencia, el Relator, los Presidentes de las
comisiones principales que se constituyan, y un delegade de un Gobierno elegido
por la Conferencia entre los que no estén representados ya en la Comision
General. El Presidente de la Conferencia actuard como Presidente de la Comisidn
General.

Articulo 28

La Comisién General debera:

(2} Determinar la hora y tugar de las sesiones plenarias v de las sesiones de las
comisiones;

(») Determinar el orden del dia para cada sesion plenaria;

(¢) Proponer a la Conferencia la asignacion de temas del programa a las
comisiones;
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(d} Coordinar los trabajos de todas las comisioncs;
(e) Fijar la fecha de clausura;

() Facilitar por todos los medios el despacho ordenado de los asuntos de la
reunion.

Articulo 29

La Conferencia establecera las comisiones principales y grupos de trabajo que
considere necesarios para el despacho ordenado de los asuntos de la reunion. Los
Presidentes de las comisiones principales serdn elegidos por la Conferencia. Los
suplentes y asesores podrdn formar parie de cualguiera de las comisiones y
grupos de trabajo que se establezcan,

Articulo 30

Las delegaciones tendran derecho a estar representadas v a votar en todas las
comisiones principales.

Articulo 31

Cada comision principal elegird un Vicepresidente y un Relator, quien
informara en sesién plenaria de las conclusiones a que haya llegado la comision.

PARTE VI-PARTICIPACION DE REPRESENTANTE DEL
COMITE EJECUTIVO

Articulo 32

El Comité Ejecutivo sera representado en la Conferencia por la persona
integrante del mismo que el propio Comité determine.

Articulo 33

El Representante del Comité Ejecutivo asistird a las sesiones plenarias y a las
sesiones de las comisiones principales de la Conferencia. Podrd parlicipar sin
derecho a voto en las deliberaciones de dichas reuniones.
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PARTE VII-DEBATES EN LAS SESIONES PLENARIAS

Articulo 34

Los informes de todas las comisiones o grupos de trabajo serdn sometidos a la
Comisién General para su coordinacién antes de presentarlos a una sesion
plenaria para consideracion deflinitiva. Después de ser examinados por la
Comisién General, dichos informes, con los proyectos de resolucidon que
coniengan, serdan distribuidos, a ser posible, a mds lardar en la sesidon anterior a
aquetla en que hayan de ser examinados.

Arifewlo 35

La Conferencia podri limitar et tiempo concedido a cada orador.

Articulo 36

Cualquier delegado podra presentar una mocién de orden durante la discusion
de cuaiquier punto, y esta habrd de ser resuelta inmediatamente por el
Presidentc.

Articulo 37

Cualquier delegado podra solicitar en cualquier momento que se cierre el
debate. Esta mocion se sometera a votacidn inmediatamente, después de
concederle a un delegado la oportunidad de hablar en pro y a otro en contra de
ella. :

Articulo 38

El Presidente podrd en cualquier momento someter a votacion [a clausura del
debate. De aprobarse esta mocidn, el Presidente dard por terminado el debate.

Articulo 39

Las propuestas de enmienda a resoluciones, que serdn sometidas segon lo
dispuesto en el Articulo 34, asi como las ponencias, serdn formuladas
ordinariamente por escrito y entregadas al Secretario, quien distribuira copias a
los delegados. Por lo general, ninguna propuesta serd debatida ni sometida a
votacidn a no ser que s¢ hayan distribuido copias a todos los delegados a mas
tardar en fa sesidn anterior a aquella en que haya de ser considerada por la
Conferencia. No obstante, si median circunstancias especiales, el Presidente
podrd permitir que dichas resoluciones, enmiendas, o ponencias scan discutidas y
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consideradas aunque no se las haya distribuido previamente. Las propuestas
serdn sometidas a votacidon por el orden en que fueren presentadas, salvo cuando
la Conferencia decida lo contrario. Las propuestas ¥ las enmiendas se votaran por
partes si as1 lo solicita cualquier delegado.

Articulo 40

Cuando se presente una enmienda a una proposicion, se procedera primerc a
votar la enmienda, y, si es aprobada, se someterd entonces a votacion la totalidad
de la proposicion enmendada.

Articulo 41

De presentarse dos o mas e¢nmiendas a una proposicidn, se someterd a
votacion, en primer término, la que, a juicio del Presidente, se aparte mads del
fondo de la proposicion; se pondrd a votacion, entre las restantes enmiendas, la
que mds se aparte de dicha proposicién, y asi se continuard hasta que se hayan
puesto a votacién todas las enmicndas, a menos que ¢l resultado de una de las
votaciones haga innecesaria cualguier otra votacidén sobre la enmienda o
enmiendas todavia pendientes.

Articulo 42

Se considerard como enmienda toda mocidn que se limite a afiadir o suprimir
algo en el texto de una proposicion o a modificar alguna de las partes de ese
texto. Cuando una mocién tenga por objeto sustituir una proposicién por otra,
se considerard que es una proposicion distinta.

Articulo 43

El autor de una proposicion podrd retirarla en cualquier momento antes de la
votacion, sicmpre y cuando la proposicion no haya sido objeto de ninguna
enmienda o cuando, habiéndolo sido, el autor de la enmienda esté conforme con
que se retire. Una mocion retirada podtd ser presentada de nuevo por cualquier
delegado.

Articulo 44

Una proposicion aprobada o rechazada no podrd ser examinada de nucvo en
la misma reunién, a no ser que la Conferencia resuelva otra cosa por mayoria de
dos tercios de las delegaciones presentes y votantes, Si se presenta una mocion
para examinar de nuevo la proposicion aprobada o rechazada, solo se concederd
la palabra a dos oradores opuestos a la mocion, ¥ se pondrd esta a votacion
inmediatamente después.
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PARTE VIII-VOTACION EN SESIONES PLENARIAS

Articulo 45

A los efectos de este Reglamento, se entendera por “Gobiernos presentes y
volantes” los que emitan un voto afirmativo o negativo o, en una eleccidn, un
voto a favor de una persona o un Gobierno elegibles de acuerdo con la
Constitucion o con este Reglamento. A los efectos de este Reglamento, se
entendera por “mayoria” cualquicr nimero de votos mayor que la mitad de los
votos emitidos por los Gobiernos presentes y votantes, o, en el caso de la
eleccion de Director, cualquier nimero de votos mayor que la mitad del nimero
de Gobiernos de la Organizacién. En el computo de la mayoria requerida en
cualquier votacion, toda fraceion se computard como un niimero entero.

Articulo 46

Se considerard que una mocién ha sido adoptada cuando haya obtenido el
voto afirmaiivo de la mayoria de los Gobiernos presentes y votantes, salvo
cuando la Constitucidn o este Reglamento dispongan otra cosa. En caso de
empate, la mocidén se someterd inmediatamente y sin nuevo debate a una
segunda votacion, v, si el empate se repitiera, se considerard no aprobada.

Ariteulo 47

Las votaciones de la Conferencia se efectuarin ordinariamente a mano alzada,
salvo cuando algin delegado pida votacién nominal, en cuyo caso se procederd a
votar siguiendo el orden alfubético de las delegaciones, correspondiente al idioma
del pais en que se celebre la reunidn. Se decidird por sorteo qué Gobierno ha de
emitir el primer voto.

Articulo 48

El voto de cada una de las delegaciones que participen en una votacion
nominal se hara constar en el acta de la sesion.

Articulo 49

Ademds de los casos previstos expresamente en ofros articulos de este
Reglamento, la Conferencia podra celebrar votaciones secretas sobre cualquier
asunto, salvo los relacionados con el presupuesto, si asi 1o acuerda previamente la
mayoria de lag delegaciones presenies y votantes.
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Artteulo 50

Las elecciones se celebrarin normalmente mediante votacion secreta, por
boletas. Sin perjuicio de lo dispuesto en cuanto a la eleccidn de Miembros del
Comité Ejecutivo y a la de Director de la Oficina, si el ndmero de candidatos
para un cargo electivo no excede del nimero de puestos vacantes, no serd
necesario efectuar la votacién y los candidatos seran declarados efectos.

Cuando sea necesario efectuar una votacién, el Presidente designard dos
escrutadores, entre las delegaciones presentes.

Articulo 51

Sin perjuicio de lo dispuesto en cuanto a la eleccion de Director de la Oficina,
cuando se trate de cubrir un solo puesto electivo y ninghin candidato obtenga en
la primera votacidn la mayoria requerida, se celebrara una segunda votacién que
se¢ limitara a los dos candidatos que hubieran obtenido mayor nimero de votos.
Si de esta segunda votacidn resultare un empate, el Presidente decidird la
eleccion por sortco entre los dos candidatos.

Articulo 52

Cuando se hayan de cubrir al mismo tiempo v en las mismas condiciones dos
o mds puestos electivos serdn elegidos los candidatos gue, en la primera votacion,
obtengan la mayoria requerida. Si el numero de candidatos que obtengan dicha
mayoria ¢s menor que el nimero de puestos electivos que se hayan de cubrir, se
efectuaran volaciones separadas para cada uno de los puestos restantes, de
conformidad con el procedimiento establecido en el Articulo 51. Si el numero
de candidatos que obtengan dicha mayoria es mayor que el niimero de puestos
electivos que se hayan de cubrir, sc considerard que la eleccion ha recaido en
aquellos candidatos que hayan obtenido el mayor nimero de votos.

PARTE IX-DEBATES Y VOTACIONES EN LAS COMISIONES
Y GRUPOS DE TRABAJO

Articulo 53

El procedimicnto seguido en los debates y votaciones de las comisiones y
grupos de trabajo se atendrd, en cuanto sea posible, a las normas relativas a los
debates y votaciones de las sesiones plenarias.
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PARTE X—ELECCION DE MIEMBROS DEL COMITE EJECUTIVO

Artieulo 54

La Conferencia elegird, por votacion secreta, los Gobiernos Miecmbros que
hayan de formar parte del Comité Ejecutivo, de conformidad con el pirrafo A
del Articulo 15 de la Constitucion.

Articulo 55

El mandato de los Gobiernos Miembros elegidos para formar parte del Comité
Ejecutivo comenzard inmediatamente después de la cleccion y se extendera hasta
que sean clegidos sus SUCESOIes.

PARTE XI—-ELECCION DE BIRECTOR DE LA OFICINA

Articulo 56

La Conferencia elegird al Director de la Oficina por votacién secrcta, en sesion
plenaria, de acuerdo con el parrafo A del Articulo 21 de la Constitucion.

Antes de iniciarse la votacidn, las delegaciones que lo deseen podran propener
para el cargo de Director de la Oficina Sanitaria Panamericana a cualquier
persona que consideren iddnea, pero no se establecera ninguna lista de
candidatos ni se determinarin rcquisitos de elegibilidad, y las delegaciones
podran volar por las personas propuesias o por cualquiera otra.

Si en las dos primeras votaciones no hay ninguna persona que relna la
mayoria requerida, se celebrarin dos votaciones limitadas a los dos candidatos
que, en la segunda de las dos votacicnes libres, hayan obtenido mayor nimicro de
votos. Si tampoco consiguc nadic la mayoria necesaria, se alternarin dos
volaciones libres con dos votaciones limitadas hasta que resulte elegido un
candidato.

Articulo 57

En su calidad de Comité Regional de la Organizacion Mundial de la Salud, y
de conformidad con los Articulos 49 ¥ 52 de 1a Constitucion de la Organizacion
Mundial de la Salud, l1a Confcrencia sometera al Consejo Ejecutivo de la
Organizacidn Mundial de la Salud el nombre de la persona asi elegida para su
nombramiento como Director Regional.
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PARTE XiI-TDIOMAS OFICIALES

Articulo 58

Los idiomas oficiales de la Conferencia seran el espafiol, francés, inglés v
portugués,

PARTE XIII-ACTAS E INFORME FINAL

Articulo 59

El Informe Final contendrd todas lag resoluciones y demds decisiones
adoptadas por la Conferencia. El Relator, con la ayuda de la Secretaria,
preparari el proyecto del Informe Final.

Artrculo 60

El Presidente de la Conferencia v el Secretario ex officio firmardn el Informe
Final.

Articulo 61

Los originales firmados del Informe Final se guardarin en los archivos de la
Oficina y se exhibitdn a quien solicite examinarlos.

Articulo 62

Se prepararin duranie la reunidn y se distribuirin, tan pronto como sea
posible y con cardcter provisional, actas taquigraficas de las sesiones plenarias y
actas resumidas de las sesiones de las comisiones.

Articulo 63

Tan pronto como sea posible, después de la clausura de la Conferencia, se
reproducirin los textos definitivos de las actas, del Informe Final ¥ de otros
documentos de la Conferencia, y el Director de la Oficina remitira ejemplares de
los mismos a los Gobiernos asi como a las organizaciones representadas en la
Conferencia.
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PARTE XIV-ENMIENDAS DEL REGLAMENTOQ INTERNQ

Artrculo 64

Este Reglamento podrd ser modificado por el voto de la mayorfa de las
delegaciones presentes y votantes, previo aviso de 24 haoras, o por mayoria de
dos tercios de las delegaciones presenies y votantes, en cualquicr momento.

Articulo 65

Todos los asuntos no previstos en este Reglamento seran resueltos directa-
mente por la Conferencia.



10. REGLAMENTO INTERNO DEL CONSEJO DIRECTIV(Q DE
LA ORGANIZACION PANAMERICANA DE LA SALUD!

PARTE I-REUNIONES DEL CONSEJO
Articulo 1

El Director de la Oficina convocard al Consejo para que se reuna de
conformidad con el parrafo A del Articulo 12 de la Constituciéon y en
cumplimiento de una resolucion del Comité Ejecutivo. Las reuniones se
celebrardn en la Sede de la Organizacion o en el lugar aprobado por la
Conferencia o ¢l Consejo. En estos Oltimos casos, el Director de la Oficina fijara
la fecha de la reunion previa consulta con el Gobierno Huésped.

Articulo 2

Si por cualguier motivo no pudiera celebrarse el Consejo en el pais elegido, la
reunion tendrd lugar en la Sede de la Oficina.

Articulo 3

Las convocatorias se enviardn, con no menos de 60 dias de anticipacion ala
fecha sefiatada para la inauguracion del Consejo, a todos los Gobiernos, y a las
organizaciones con derccho a representacion.

Articulo 4

La sesidn plenaria inaugural se celebrara en el lugar sefialado por el Gobierno
Huésped previa consulta con el Director de la Oficina.

Articulo §

La presencia de los representantes de la mayoria de los Gobiernos constituira
quorum para la inauguracion de una reunién del Conscjo.

Articulo 6

Todas las reuniones del Consejo serdn, al mismo tiempo, reyniones del Comité
Regional de la Organizacion Mundial de la Salud, excepto cuanda el Consejo se
I'fexto aprobade por el Consejo Dircctivo en su XITT Reunidn, Resclucion XXXV

{1961), ¥y modificado dc conformidad con la Resolucidn I de su XVIII Reunidn (1968), la
Resolucion I de su XIX Reunidn (1969), v la Resolucion I de su XX Reunion (1971).

65
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ocupe de cuestiones constitucionales, de las relaciones juridicas entre Ia
Organizacion Panamericana de ta Salud vy la Organizacién Mundial de 1a Salud o
la Organizacién de los Estados Americanos o de otras cuestiones relativas a Ia
Organizacién Panamericana de l2 Salud en su cardcter de Organismo Especiali-
zado Interamericano.

PARTE II-PROGRAMA DE TEMAS DEL CONSEJO

Articulo 7

El proyecto de programa de temas del Consejo serd preparado por el Director
de la Oficina y sometido al Comité Ejecutivo para su aprobacion.

Articulo 8

El proyecto de programa de temas comprenders:

(@) Cualquier tema cuya inclusion haya sido acordada por la Conferencia en
una reunion anterior;

(b) Cualguier tema cuva inclusion haya sido acordada por el Consejo en una
reunion anterior;

{c) Cualquier tema propuesto por los Gobiernos, o por organizaciones con
derecho a proponer temas;

(d)} Cualquier tema que el Comité Ejecutivo desee someter al Consejo;

(e¢) Cualquier tema que ¢l Director de la Oficina desee someter al Consejo.

Articuio 9

El proyecto de programa de temas y todos los documentos disponibles
relacionados con él, serdn sometidos a los Gobiernos y a las organizacionss con
derecho de representacion, por lo menos 30 dias antes de la reunidn, siempre
que sea posible. Se enviatdn copias de dichos documentos a las autoridades
nacionales de satud.

Articulo 10
El Consejo adoptara su propio programa, y, en este tramite, introdueiri en el

programa provisional las adiciones o modificaciones que desee, de acuerdo con
este Reglamento.

Articulo 11

Podran agregarse temas complementarios al programa después de aprobado, si
asi se acuerda por dos terceras partes de los representantes presentes y votantes.
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Articulo 12

Siempre que sea posible, toda propuesta de inclusién de un tema en el
programa provisional o definitivo, deberi ir acompafiado de un documento de
trabajo que sirva de base para la discusin.

Articulo 13

El Director de la Oficina informard al Consejo sobre las posibles consecuen-
cias técnicas, administrativas y financieras de todos los temas que figuren en el
programa del Consejo.

PARTE III-SESIONES PLENARIAS DEL CONSEJO

Articulo 14

Las sesiones seran publicas, a menos que se decida lo contrario.

Articulo 13

Una mayoria de los representantes que participen en la reunién del Consejo
constituird quérum en las sesiones plenarias, siempre que el nimero de
representantes presentes no sea menor de doce.

Articulo 16

Los Gobiernos, las organizaciones con derecho de representacion en el
Consejo y las orgunizaciones no gubernamentales que hayan sido invitadas
comunicaran al Director de la Oficina, a ser posible con no menos de 15 dias de
anticipacion a la fecha sefialada para 1a inauguracién del Consejo, los nombres de
sus representantes, suplentes, asesores u observadores.

Articulo 17

Las credenciales de los representantes y de los observadores se entregaran al
Director de 1a Oficina, a ser posible no menos de 24 horas antes de la sesion
inaugural del Consejo.

PARTE 1V-MESA DIRECTIVA

Articulo 18

En cada reunion, el Consejo elegira un Presidente, dos Vicepresidentes y un
Relator, guienes desemnpefiaran sus cargos hasta que sean elegidos sus sucesores.
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Articulo 19

El Presidente dirigird las sesiones del Consejo y descmpefard cualesquiera
otras funciones que le confiera este Reglamento.

Articulo 20

En ausencia del Presidente, o cuando este delegue sus funciones, presidird uno
de los Vicepresidentes. En ausencia del Presidente y de los dos Vicepresidentes,
¢l Consejo nombrard uno de los representanies para que presida interinamente.

Articulo 21

En caso de que ni el Presidente ni ninguno de los Vicepresidentes elegidos en
fa Gltima reunion del Consejo Directivo se encuentren presentes al inaugurarse Ia
reunion, presidird el Presidente del Comité Ejecutivo. De no encontrarse este
presente, si la reunioén se celebra en la Sede, la designacion del Presidente
Provisional se hara por sorteo entre los representantes principales y, si se celebra
fuera de la Sede, correspondera la Presidencia Provisional al ‘representante del
pais donde tenga lugar la reunion. .

Articulo 22

Los representantes de los Gobiernos Participantes que fueren elegidos para
formar parte de ]la Mesa Directiva no actuarin en ejercicio de su cargo durante las
sesiones en que se encuentre sometido a debate un asunto cualquiera de los
enumerados en el Articulo 6 del presente Reglamento.

Articulo 23

El Relator tendra a su cargo la preparacion de los proyectos de resolucidn, los
cuales redactara teniendo en cuenta las deliberaciones del Consejo. Dichos
proyectos de resolucidn, asi como los que sean presentados por los represen-
tantes o el Secretario, scran distribuidos entre los representantes a mas tardar
una sesion antes de aquella en que habran de ser considerados por ¢l Consejo,
salvo lo dispuesto en ¢l Articulo 33.

Articulo 24

El Director de la Oficina sera Secretario ex officio del Consejo y de las
comisiones, subcomités y grupos de trabajo que él mismo establezca. El Director
podra delegar estas funciones.
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PARTE V—PARTICIPACION DEL REPRESENTANTE
DEL COMITE EJECUTIVO

Articudo 25

El Comité Ejecutivo designard entre sus miembros a la persona que haya de
representarle en el Consejo Directivo.

Articulo 26

Fl Representante del Comité Ejecutivo asistird a las sesiones plenarias y a las
reuniones de los grupos de trabajo del Consejo Directivo, ¥y podrd participar sin
voto en sus deliberaciones.

PARTE VI-COMISIONES DEL CONSEJO

Articulo 27

Al iniciarse la primera sesion plenaria el Consejo nombrard una Comision de
Credenciales, integrada por tres representantes del mismo niimereo de Gobiernos.
Esta comision examinard las credenciales de los representantes y de los
observadores e informara sin demora al Consejo.

Articulo 28

El Consejo establecerd una Comision General integrada por el Presidente, los
dos Vicepresidentes, ¢l Relator y tres representantes elegidos por el Consejo. Ei
Presidente del Consejo actuard como Presidente de la Comision General,

Articulo 29

La Comisién General deberi:

(@) Determinar la hora y lugar de ]as sesiones plenarias y de fas sesiones de los
grupos de trabajo;

(») Determinar el orden del dia para cada sesidbn plenaria;

(¢) Fijar la fecha de la clausura;

(d) Facilitar por todos los medios el despacho ordenade de los asuntos de la
reunion,

Articulo 30

El Consejo podra establecer los grupos de frabajo que considere necesarios
para el despacho ordenado de los asuntos de la reunion. Sin embargo, los
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informes de todos los grupos de trabajo serin sometidos a una sesidén plenaria
para adoptar la decision final procedente. Los suplentes y asesores podrin
formar parte de los grupos de trabajo.

Articudo 31

Los Gobiernos no representados en los grupos de trabajo podrin asistir a sus
sesiones sin voto.

Articulo 32

Los grupos de trabajo elegiran su propia Mesa Directiva.
PARTE VII-DEBATES EN LAS SESIONES PLENARIAS

Articulo 33

Las resoluciones, enmiendas y mociones se presentarin normalmente por
escrito ¥ se entregaran al Secretario, que dispondrd la distribucion de copias
entre los representantes. Como norma general, no se discutird ni sometera a
votacion ninguna proposicion si no se han distribuido copias de la misma entre
todos los representantes a mas tardar en la sesidn anterior. No obstante, cn
circunstancias especiales, el Presidente podrd permitir ka discusidn v considera-
cién de esas resoluciones, enmiendas o mociones aunque no se hayan distribuido
previamente.

Las proposiciones serdn sometidas a votacion por el orden en que fueren
presentadas, salvo cuando el Consejo decida lo contrario. Las proposiciones y las
enmiendas se votaran por partes si as1 lo solicila cualquier representante.

Articulo 34

Cuando se presente una enmienda a uha proposicion, se procedera primero a
votar la enmienda, y, si es aprobada, se someterd entonces a voiacion la totalidad
de {a proposicién enmendada.

Articulo 35

De presentarse dos o mds enmiendas a una proposicién, se someterd a
votacion, en primer término, la que, a juicio del Presidente, se aparte mds del
fondo de la proposicitn; se pondrd a votacion, entre las restantes enmiendas, la
que mds se aparte de dicha proposicion, y asf se continuard hasta que se hayan
puesto a votacidn todas las enmiendas, a menos que el resultado de una de las
votaciones haga innecesaria cualquier otra volacién sobre la enmienda o
enmiendas todavia pendientes.
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Articulo 36

Se considerara como enmienda toda mocidn que se limite a afiadir o suprimir
algo en el texto de una proposicién o a modificar alguna de las parles de ese
texto. Cuando una mocién tenga por ohjeto sustituir una proposicién por otra,
se considerara que es una proposicion distinta.

Articulo 37

El autor de una proposicién podra retirarla en cualquier momento antes de la
votacion, siempre ¥ cuando la proposicion no haya sido objeto de ninguna
enmienda o cuando, habiéndolo sido, el autor de la enmienda esté conforme con
que se retire. Una mocion retirada podrd ser presentada de nuevo por cualquier
representante.

Articulo 38

Una proposicion aprobada o rechazada no podra ser examinada de nuevo en
la misma reunion, a no ser que el Consejo resuelva otra cosa por mayoria de dos
tercios de los Gobiernos presentes y votantes. Si se presenta una mocidn para
¢xaminar de nuevo la proposicion aprobada o rechazada, sélo se concedera 1a
palabra a dos oradores opuestos a la mocidn, y se pondrd esta a votacidn
inmediatamente después,

Articulo 39

El Consejo podra limitar el tiempo concedido a cada orador.

Articulo 40

Cualquier representante podrd presentar una mocién de orden durante la
discusion de cualquier punto, y esta habed de ser resuelta inmediatamente por el
Presidente.

Articulo 41

Cualquier representante podra solicitar en cualquier momento que se cierre el
debate. Esta mocidn se sometera a votacidon inmediatamente, después de
concederle a un representante la oportunidad de hablar en pro y a otro en contra
de ella,

Articulo 42

El Presidente podri en cualquier momento someler a votacion la clausura del
debate. De aprobarse esta mocion, el Presidente dard por terminado ¢l debate.
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PARTE VII-VOTACION EN SESIONES PLENARIAS

Articulo 43

A los efectos de este Reglamento, se entenderd por “Gobiernos presentes y
votantes” los que emitan un voto afirmativo o negativo o, en una eleccién, un
voto a favor de una persona o un Gobierno elegibles de acuerdo con la
Constitucién o con este Reglamento. En ¢l computo de la mayoria requerida en
cualquier votacion, toda fraccion se computard como un niimero entero.

Articulo 44

Se constderard que una mocidn ha sido adoptada cuando haya obtenido el
voto afirmativo de la mayoria de los Gobiernos presentes y votantes, salvo
cuando la Constitucién o este Reglamento dispongan otra cosa. Si los votos se
dividieran por igual, se considerara que la mocidn ha sido rechazada.

Articulo 45

Las votaciones del Consejo se efectuarin ordinariamente a mano alzada, salvo
cuando alghn representante pida votacién nominal, en cuyo caso se procederd a
votar siguiendo el orden alfabético de los Gobiernos, correspondiente al idioma
del pais en que se celebre la reunion. Se decidira por sorteo qué Gobierno ha de
emtitir el primer voto.

Articulo 46

El vato de cada uno de los Gobiernos que participen en una votacién nominal
se hard constar en el acta de la sesion.

Articulo 47

Ademas de los casos previstos expresamente en otros articulos de este
Reglamento, el Consejo podrd celebrar votaciones secretas sobre cualquier
asunto, si as{ lo acuerda previamente la mayoria de los Gohiernos presentes y
votantes,

Articulo 48

Las elecciones se celebrarin normalmente mediante votacion secreta, por
boletas. Sin perjuicio de lo dispuesto en cuanto a la eleccion de miembros del
Comité Ejecutivo y a la de Director Interino de la Oficina, si el nimero de
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candidatos para un cargo electivo no excede del namero de puestos vacantes, no
serd necesario efectuar 1a votacion y los candidatos seran declarados electos.

Cuando sea necesario efectuar una votacidn, el Presidente designara dos
escrutadores, entre los representantes que asistan a la sesion.

Articulo 49

Sin perjuicio de lo dispuesto en cuanto a la eleccién de Director Interino de la
Oficina, cuando se trate de cubrir un solo puesto electivo v ningin candidato
obtenga en la primera votacidn la mayoria requerida se celebrari una segunda
votacion que se limitard a los dos candidatos que hubieran obtenido mayor
nimero de votos. Si de esta segunda votacion resultare un empate, el Presidente
decidird la eleccidén por sorteo entre los dos candidatos.

Articulo 50

Cuando se hayan de cubrir al mismo tiempo y en las mismas condiciones dos
o mds puestos electivos, serin elegidos los candidatos que, en la primera
votacion, obtengan la mayoria requerida. Si el nimero de candidatos que
obtengan dicha mayoria es menor que el nimero de pucstos electivos que se
hayan de cubrir, se efectuaran votaciones separadas para cada uno de los puestos
restantes, de conformidad con el procedimiento establecido en el Articulo 49. Si
el namero de candidatos que obtengan dicha mayoria es superior al de puestos a
cubrirse, se considerarin elegidos aquellos que hayan alcanzado mayor nimero
de votos.

Articulo 51

El Consejo elegird, en los casos en que proceda, un Director Interino de la
Oficina, de acuerdo con el parrafo A del Articulo 21 de la Constitucidn.

Si en las dos primeras votaciones no hay ninguna persona que retna la
mayoria requerida, se celebrarin dos votaciones limitadas a los dos candidatos
que, en la segunda de las dos votaciones libres, hayan abtenido mayor niimero de
votos. Si tampoco consigue nadie la mayoriaz necesaria, se alternarin dos
votaciones libres con dos votaciones limitadas hasta que resulte elegido un
candidato,
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PARTE IX-DEBATES Y VOTACIONES EN LAS COMISIONES
Y GRUPOS DE TRABAJO

Articulo 52

El procedimiento seguido en los debates y votaciones de las comisiones v
grupos de trabajo se atendra, en cuanto sea posible, a las normas relativas a los
debates y votaciones de las sesiones plenarias,

PARTE X—-ELECCION DE MIEMBROS DEL COMITE EJECUTIVO

Articulo 53

El Consejo elegird, por votacién secreta, los Gobiernos Miembros que hayan
de formar parte del Comité Ejecutivo, de conformidad con el parrafo A del
Articulo 15 de la Constitucion.

Artiewlo 54

El mandato de los Gobiernos Miembros elegidos para formar parte del Comité
Fjecutivo comenzard inmediatamente después de la eleccidn v se extenderd hasta
que sean elegidos sus sucesores.

PARTE XI-IDIOMAS OFICIALES

Articulo 55

Los idiomas oficiales del Consejo serdn el espailol, francés, inglés y portugués.

PARTE X11-ACTAS E INFORME FINAL

Articudo 56

El Informe Final contendrd todas las resoluciones y demas decisiones
adoptadas por el Consejo. El Relator, con la asistencia de la Secretaria, preparard
el proyecto del Informe Final.

Articulo 57

El Presidente del Consejo y el Secretario ex officio firmardn el Informe Final.
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Articudo 58
Los originales firmados del Informe Final se guardardn en los archivos de la
Oficina vy se exhibiran a quien solicite examinarlos.
Articulo 59

Se prepararan durante la reunién y se distribuirin, tan pronto como sea
posible ¥ con caricter provisional, actas resumidas de las sesiones plenarias.

Articulo 60

Tan pronto como sea posible, después de Ya clausura det Consejo, se
reproducirin los textos definitivos de lag actas, del Informe Final y de otros
documentos del Consgjo, y el Director de la Oficina remitird ejemplares de los
mismos a2 los Gohbiernos de la Organizacion asi como a las organizaciones
tepresentadas en el Consejo.

PARTE XIIl-ENMIENDAS DEL REGLAMENTO INTERNC

Arriculo 6l

Este Reglamento podra ser modificado por el voto de la mayoria de los
Gobiernos presentes y votantes, previo aviso de 24 horas, o por mayoria de dos
tercios de los Gobiernos presentes y votantes, en cualquier momento.

Articulo 62

Todos los asuntos no previstos en este Reglamento serdan resueltos directa-
mente por el Consejo.



11. REGLAMENTO INTERNO DEL COMITE EJECUTIVO DE
LA ORGANIZACION PANAMERICANA DE LA SALUD'

PARTE I-REUNIONES DEL COMITE EJECUTIVO

Articulo 1

Las reuniones del Comité Ejecutivo seran convocadas por el Director de la
Oficina de conformidad con el parrafo A del Articuio 17 de la Constitucion.

Articulo 2

La presencia de seis representantes constituird qudrum en las sesiones del
Comité Ejecutivo.

Articulo 3

El Director de la Oficina preparara con la debida anticipacion el proyecto de
programa de temas, que comprendera:

(@) Cualquier tema cuya inclusion haya sido acordada por la Conferencia en
una reunton anterior;

(b)) Cualquier tema cuya inclusion haya sido acordada por el Consejo en una
reunidén anterior;

{¢) Cualguier tema cuya inclusion hava sido acordada por el Comité
Ejecutivo en una reunién anterior;

(d) Cualquier tema propuesto por los Gobiernos, o por las organizaciones con
derecho 4 proponer temas;

{e) Cualquicr tema gque ¢l Director de la Oficina desee someter al Comité
Ejecutivo.

Articulo 4

El proyecto de programa de temas y todos los documentos disponibles,
relacionados con él, serdn remitidos a los Gobicrnos, v a las organizaciones con
derecho de representacion, por lo menos 21 dias anics de la reunidn, siempre
que sea posible. Se enviarin copias de dichos documentos a las autoridades
nacionales de salud.

1Texto aprobado por ¢l Comité Cjecutivo en su 452 Reunion, Resolucidn T (1961), vy
modilicado de conformidad con la Resalucian T de su S6a Reunién (1967}, 1a Resolucion 1
de su 60a Reunion (1968), la Resolucion 1 de su 6la Reunidn (1969), v la Resolucidn 1 de
su 64a Reunion (1970).
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Artieulo 5

El Comité Ejecutivo adoptard su propio programa y, en este tramite,
introducira en el proyecto de programa las adiciones o modificaciones que desee,
de acuerdo con este Reglamento.

Articulo 6

Sicmpre que sex posible, toda propuesta de inclusidon de un tema en el
proyecto de programa de temas o en el programa mismo, deberd ir acompaiado
de un documento de trabajo que sirva de base para la discusidn.

Articulo 7

El Director de la Oficina informara al Comité Ejecutivo sobre las posibles
consecuencias técnicas, administrativas v financieras de todos los temas que
figuren en el programa.

Articulo 8

Las sesiones seran piiblicas, a menos que el Comité Ejecutivo decida lo
contrario.

PARTE II-MESA DIRECTIVA

Artrculo 9

El Comité Ejecutivo elegird un Presidente, un Vicepresidente y un Relator
quienes desempefiaran sus cargos hasta que sean elegidos sus sucesores. La
cleccion se celebrard cada afio en la primera reunion del Comité Ejecutivo que
siga a la eleccién de sus nuevos Gobiernos Miembros.

Articulo 10

En caso de que el Presidente no se encuentre presente, el Vicepresidente
pasard a servir de Presidente pro tempore, v se elegird uno de los representantes
para que sirva de Vicepresidente pro tempore. En ausencia de ambos, Presidente
y Vicepresidente, ¢l Comité Ejecutivo elegira entre los representantcs el
Presidente pro fempore y el Vicepresidente pro tempore.

Articulo 11

En ausencia del Relator, se elegira un Relator pro fempore.
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Articulo 12

El Presidente dirigira las sesiones del Comité Ejecutivo y desernpefiard
cualesquiera otras funciones que lc confiera este Reglamento.

Articulo 13

En caso de que en el curso de la reunién el Presidente deba ausentarse, o
cuando delegue sus funciones, presidird el Vicepresidente. En ausencia del
Presidente y del Vicepresidente, ¢l Comité Ejecutivo nombrard a uno de los
representantes para que presida interinamente.

Articulo 14

El Presidente del Comité Ejecutivo representard a este en la reunidn del
Consejo Directivo, o en su caso de la Conferencia, que tenga lugar despudés de su
eleccion. El Comité Ejecutivo designari de su seno a un suplente para el caso en
que el Presidente se viese en la imposibilidad de asistir al correspondiente
Conscjo Directivo o Conferencia.

Articulo 15

El Relator tendrd a su cargo la preparacion de los proyectos de resolucion, los
cugles redactara teniendo en cuenta las deliberaciones del Comité. Dichos
proyectos de resolucion, asi como los que sean presentados por los tepresen-
tantes o el Secretario, seran distribuidos entre los representantes a mas tardar
una sesion antes de aquella en que habrdn de ser considerados por el Comité,
salvo en los casos en que el Presidente decida lo contrario.

Articulo 16

El Director de la Oficina sera Secretario ex officio del Comité Ejecutivo y de
todos sus subcomités y grupos de trabajo. El Director podrd delegar estas
funciones.

PARTE III--GRUPOS DE TRABAJO Y COMISIONES

Articulo 17

F! Comité Ejecutivo podra establecer las grupos de trabajo que considere
necesarios para el despacho ordenado de los asuntos de la reunién. Sin embargo,
los informes de los grupos de trabajo serin sometidos a una sesion plenaria para
adoptar el acuerdo definitivo que corresponda. Los suplentes y asesores podran
formar parte de cualquiera de estos grupos de trabajo.
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PARTE IV-DEBATES

Articulo 18

Las proposiciones serdn sometidas a votacién por el orden en que fueren
presentadas, salvo cuando el Comité Ejecutivo decida lo contrario. Las
proposiciones y las enmiendas se votardn por partes si asi lo solicita cualquier
representante.

Artieulo 19

Cuando se presente una enmiends a una proposicion, se procedera primero a
votar la cnmienda, y, si es aprobada, se someteri entonces a votacion la totalidad
de la propaosicidén enmendada.

Articulo 20

~  De presentarse dos o mds enmiendas a una proposicion, se sometera a
votacidn, en primer término, la que, a juicio dei Presidente, se aparte mds del
fondo de la proposicion; se pondra a votacion, entre las restantes :enmiendas, . la
que mds se aparte de dicha proposicion, y asi se continuiara hasta que se hayan
puesto a votacion todas las enmiendas, a menos que el resultado de una de las
votaciones haga innecesaria cualquier otra votacidon sobre la enmienda o
enmiendas todavia pendientes.

Artteulo 21

Se considerara como enmienda toda mocion que se limite a afiadir o suprimir
algo en el texto de una proposicion o a modificar alguna de las partes de ese
texto. Cuando una mocién tenga por objeto sustituir una proposicion por otra,
se considerard que es una proposicion distinta.

Articulo 22

El autor de una proposicidon podrd retirarla en cualquier momento antes de la
votacién, siempre y cuando la proposicidn no haya sido objeto de ninguna
enmienda o cuando, habiéndolo sido, el autor de la enmienda esté conforme con
que se retire. Una mocidn retirada podra ser presentada de nuevo por cualquier
representante.

Articulo 23

Una proposicion aprobada o rechazada no podrd ser examinada de nuevo en
la misma reuniéon, a no ser que el Comité resuelva otra cosa por el voto
afirmativo de por lo menos cinco representantes. Si se presenta una mocién para
examinar de nuevo una proposicidn aprobada o rechazada, sélo se concederd la
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palabra a un orador opuesto a la mocidn y se pondrdi esta a votacién
inmediatamente después.
Articulo 24

El Comité Ejecutivo podrd limitar el tiempo concedido a cada orador.

Articulo 25

Cualquier representanie podrd presentar una mocion de orden durante la
discusion de cualquier punto; la cuestidn planteada por dicha mocioén habra de
ser resuelta inmediatamente por el Presidente.

Articulo 26

Cualquier representante podrd solicitar en cualquier momento que se cierre gl
debate. Esta mocion se someterd a votacidn inmediatamente, despuds de
conceder a un representante la oportunidad de hablar en pro y a otro en contra
de ella. .

Articulo 27

El Presidente podrd en cualquier momernto someter a votacion la clausura del
debate. De aprobarse esta mocidn, el Presidente dard por terminado ¢! debate.

PARTE V—-VOTACIONES

Articulo 28

A los efectos de este Reglamento, se entenderd por “representantes presenies
y votantes” los que emitan un voto afirmativo o negativo o, en una eleccién, un
voto a favor de una persona o de un Gobierno elegibles de acuerdo con la
Constitucién o con este Reglamento. Los representantes que se abstengan de
votar 0 que emitan votos en blanco o votos nulos seran considerados como no
votantes. En el computo de la mayoria requerida en cualquier votacion, toda
fraccitn se computard como un nlimero entero.

Artieuln 29

Se considerard que una mocion ha sido adoptada cuando haya obtenido el
voto afirmativo de la mayoria de los representantes presentes y votantes, salvo
cuando la Constitucion o esic Reglamento dispongan otra cosa. Si los votos se
dividieran por igual, se considerara que la mocidn no ha sido aprobada o que el
candidato no ha sido elegido.

Articulo 30

Las votaciones del Comité Ejecutivo se efectuarin ordinariamente a mano
alzada, salvo cuando algln representante pida votacién nominal, en cuyo caso se
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decidird por sorteo qué Gobierno ha de emitir el primer voto, y la votacidn
continvard, a partir de este, por el orden alfabético de los Gobiernos
representados correspondiente al idioma del pais en que se celebre la reunidn. El
vote de cada uno de los representanies que participen en una votacién nominal
se hard constar en el acta de la reunién.

Articulo 31

Las elecciones se celebrardn normalmente mediante votacidn secreta, por
boletas. Si el nimero de candidatos para un cargo electivo no excede del nimero
de puestos vacantes, no serd necesario efectuar la votacion y los candidatos serdn
declarados electos.

Cuando sea necesario efectuar una votacion, el Presidente designara, entre los
representantes que asistan a la sesién, un escrutador para que le asista en ¢l
escrulinio.

.

Articulo 32

Cuando se trate de cubrir un solo puesto electivo y ningan candidato obtenga
en la primera votacion ia mayoria requerida se celebrara una segunda votacidn
que se limitara a los dos candidatos que hubieran obtenido mayor nimero de
votos. Si de esta segunda votacidn resultare un empate, el Presidente decidira la
¢leccion por sorteo entre los dos candidatos.

Articulo 33

Cuando se hayan de cubrir al mismo tiempo y en las mismas condiciones dos
0 mas puestos electivos serdn elegidos los candidatos que, en la primera votacidn,
obtengan la mayoria requerida. Si el ndmero de candidatos que obtengan dicha
mayoria es menor que el nimero de puestos clectivos que se hayan de cubrir, se
efectuardn votaciones separadas para cada uno de los puestos resiantes, de
conformidad con el procedimiento establecido en el Articulo 32. Si el niimero
de candidatos que obtengan dicha mayoria es superior al de puestos a cubrirse,
se considerarin elegidos aquellos que hayan alcanzado mayor niimere de votos.

PARTE VI-IDIOMAS OFICIALES

Articulo 34

Los idiomas oficiales del Comité Ejecutivo serdn el espafiol, francés, inglés y
portugués.
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PARTE VII-INFORME FINAL

Articulo 35

El Informe Final contendri todas las rescluciones y demas decisiones
adoptadas por el Comité Ejecutivo. El Relator, con la asistencia de la Secretaria,
preparard el proyecto del Informe Final.

Articulo 36

El Presidente y el Secretario ex afficio firmaran el Informe Final.

Articulo 37

Los originales firmados del Informe Final se guardaran en los archivos de la
Oficina vy se exhibirdn a quien solicite examinarlos.

Articulo 38
El Director de la Oficina remiiird ejemplares del Informe Final a los

Gobiernos y a las organizaciones representadas en el Comité Ejecutivo.

PARTE VIII-ENMIENDAS DEL REGLAMENTO INTERNO

Arttculo 39

El presente Reglamento podrd ser modificado o enmendado a propuesta de
cualquier representante del Comité Ejecutivo por el voto afirmativo de la
mayoria absoluta del Comité, es decir, el voto afirmativo de por lo menos cinco
de sus nueve representantes.

Articule 40

Todos los asuntos no previstos en este Reglamento serdn resueltos directa-
mente por el Comité Ejecutivo.



12. REGLAMENTO RELATIVO A LAS DISCUSIONES
TECNICAS DURANTE LAS REUNIONES DE LA
CONFERENCIA SANITARIA PANAMERICANA

Y DEL CONSEJO DIRECTIVO!

CAPITULO I

OBJETO DE LAS DISCUSIONES TECNICAS

Art. 1. La Conferencia Sanitaria Panamericana (llamada en adelante la
Conferencia) v el Consejo Directivo de la Organizacion Panamericana de la Salud
(Mamado en adelante el Consejo) se reunirdn en sesion especial de Discusiones
Técnicas para el estudio de asuntos de interés regional relacionados con las
actividades propias de la Organizacidon Panamericana de la Salud y de las
administraciones nacionales de salud puiblica, y que puedan producir resultados
inmediatos y practicos.

CAPITULOII

CARACTER DE LAS DISCUSIONES TECNICAS Y
PARTICIPACION EN ELLAS

Art. 2. Las Discusiones Técnicas formardn parte de las actividades de la
Conferencia y del Consejo.

Art, 3. Podrén participar en las Discusiones Técnicas los delegados, suplentes
o asesores, de las delegaciones acreditadas ante la Conferencia o el Consejo en
que aquelias se celebren,

Art. 4, Los representantcs de organizaciones internacionales, interguberna-
mentales y no gubernamentales que mantiencn relaciones oficiales con la
Organizacion Mundial de la Salud o con la Organizacién Panamericana de la
Salud podrdn participar en las Discusiones Técnicas.

Art. 5. Las opiniones expuestas en las Discusiones Técnicas tienen cardcter
personal.

Art. 6, La documentacion relativa a las Discusiones Técnicas se publicard por
la Oficina Sanitaria Panamcricana por separado de la documentacion de la
Conferencia o del Consejo.

! Aprobado por Resolucién VII de la XV Conferencia Sanitaria Panamericana (septiem-
bre-octubre de 1958), y modificade de contformidad con la Resolucidn IV de la XVII
Reunion del Conscjo Directivo (1968).
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CAPITULO 111

SELECCION DE TEMAS DE LAS DISCUSIONES TECNICAS

Art. 7. las Discusiones Técnicas versardn sobre un solo tema cuya seleccion
se efectuara cada afio en la Conferencia o en el Consejo Directivo que precedan a
st celebracion. Los Gobiernos y el Director de la Oficina podrdn proponer temas
antes de dichas reuniones o en el curso de las mismas. La Oficina dard traslado de
las proposiciones a los Gobiernos de la Organizacion. Tanto la Conferencia como
¢l Consejo podrdn delegar en el Comité Ejecutivo la seleccion del tema.

Art. 8. Los temas propuestos se transmitirin 2 un grupo de trabajo designado
por el Presidente de la Conferencia o del Consejo, segin proceda, que se
encargard de oir a sus proponentes y preparara una lista que no exceda de tres
temas para su presentacion a la sesion plenaria correspondiente.

CAPITULO IV

DESIGNACION DE EXPERTOS Y DEBERES DE LOS MISMOS

Art. 9. La Conferencia o el Consejo, en su caso, decidird por simple mayoria
de presentes y votantes la seleccidn del tema en sesion plenaria. La seleccion se
hard en votacién por boletas. Si ninguno de los tres temas alcanza la mayoria
requerida se procederi a una segunda votacion de los dos temas que hayan
obtenido mayor nimero de votos salvo el caso en que dos de ellos hayan
conseguido igual nimero de votos y este sea inferior al alcanzado por el tercer
tema. En este tltimo caso se repetird la votacion. Si en la segunda votacion no
obtuviera tampoco la mayoria ninguno de los temas, se procederd a una nueva
votacion y quedard seleccionado el tema que obtenga mayor nimero de votos.

En el computo de votos sélo se tomarin en consideracion las boletas que
mencionen un solo tema de los tres presentados. Las boletas con temas distintos
o con dos o tres de los temas propuestos serdn nulas.

Art. 10. El Director de la Oficina Sanitaria Panamericana comunicard en el
plazo mds breve posible a los Gobiernos, territorios y organizaciones con derecho
a representacion el tema elegido para las Discusiones Técnicas.

Art. 11, El Director de la Ofivina Sanitaria Panamericana designard el
experto o expertos que sean necesarios para el tema objeto de las Discusiones
Técnicas con el encargo de que preparen la correspondiente exposicidn
preliminar.

Art. 12. La Oficina Sanitaria Panamericana pondrd a disposicion de los
expertos designados los antecedentes que considere utiles para la preparacion de
la exposicidn preliminar,
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CAPITULO V

CONSTITUCION DE LAS DISCUSIONES TECNICAS

Art. 13. El Director de la Oficina Sanitaria Panamericana transmitird con la
mayor antelacién posible a los Gobiernos, territorios y organizaciones con
derecho a representacién una copia de la exposicién preliminar.

Art. 14. La Oficina Sanitaria Panamericana no serd responsable de las
opiniones y juicios que figuren en la exposicidn preliminar.

Art. 15. La Conferencia o el Consejo decidird, al examinar el programa de
sesiones, fa fecha en que han de tener lugar las Discusiones Técnicas. De
preferencia, se elegird un dia que corresponda aproximadamente a la mitad de 1a
reunién de la Conferencia o el Consejo.

Art. 16. Las Discusiones Técnicas se celebrardn en sesidn especial y durante
el tiempo en que se realicen no tendri lugar ninguna otra actividad de la
Conferencia o el Consejo.

' CAPITULO VI

‘DE LOS DEBATES E INFORMES

Art. 17. La Conferencia o el Consejo elegird un director de debates v un
relator para las Discusiones Técnicas que se celebraran durante sus respectivas
reuniones. El director de debates ocupara ia presidencia y organizara la sesion en
forma que facilite el andlisis y examen a fondo del tema de las Discusiones
Técnicas. En caso de que se organicen grupos, cada uno de ellos designara un
director de debates y un relator.

Art. 18. El Director de la Oficina Sanitaria Panamericana designard un
secretario técnico para que colabore con el director de debates v el relator.
Ademas, podra designar secretarios técnicos para que asistan a los relatores de
grupo.

Art. 19. Las Discusiones Técnjcas se iniciardn mediante una declaracion del
experto o expertos en la que resumiran brevemente la exposicidn preliminar
preparada para las mismas.

Art. 20. La Conferencia o el Consejo podrd establecer grupos de trabajo para
el examen de los temas de las Discusiones Técnicas. En este caso, cada grupo de
trabajo elegird un director de debates y un relator, que serdn asistidos en sus
funciones por un secretario técnico designado por el Director de la Oficina
Sanitaria Panamericana.

Art. 21. No se levantard acta de las sesiones. El relator preparara un informe
en el que se resumirin las opiniones expuestas en el curso de las Discusiones
Técnicas ¥ se haran constar las conclusiones, si las hubiere.
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Art. 22. El director de debates transmitird a la Conferencia o al Consejo el
informe de las Discusiones Técnicas, el cual serd presentado en la correspon-
diente sesién plenaria.

Art. 23. La Conferencia o el Consejo podrdan adoptar acuerdos sobre el tema
tratado en las Discusiones Técnicas, siguiendo la misma tramitacion que para los
otros acuerdos de l1a reunion.

Art. 24. El Director de la Oficina dard la mayor difusion posible, p'or medio
del Boletin y otras publicaciones especiales de la OSP, a los informes y otros
documentos adicionales.
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13. REGLAMENTO FINANCIERO DE LA ORGANIZACION
PANAMERICANA DE LA SALUD!

Articulo I-Aplicacicn

El presente Reglamento regird la gestion financiera de la Organizacion
Panamericana de la Salud.

El Director de la Oficina Sanitaria Panamericana recibird, depositard y
administrard todos los fondos y bienes de 1a Organizacion Panamericana de
la Salud, de acuerdo con el presente Reglamento Financiero.

Articulo IT-El Ejercicio Econdmico

El ejercicio economico serd el periodo comprendido entre el 1 de enero ¥
el 31 de diciembre.

Articulo III-El Presupuesto

El proyecto de programa y presupuesto anual sera preparado por el
Director de la Oficina Sanitaria Panamericana.

El proyecto de presupuesto comprendera los gastos correspondientes al
gjercicio econdmico al cual sc refiera, y las cantidades serdn expresadas en
ddlares de los Estados Unidos de América.

El proyecto de presupuesto anual estard dividido en titulos, secciones,
capitulos v partidas, e ird acompafiado de aquellos anexos informativos vy
exposiciones explicativas que puedan ser pedidos en nombre de Ia
Conferencia o del Consejo Directivo, v de aquellos anexos y exposiciones
adicionales que el Director pueda considerar necesarios y Gtiles.

El Director presentara el proyecto de programa y presupuesto anual al
Comité Ejecutivo, para que este lo examine,

El Comité Ejecutivo examinard el proyecto de programa y presupuesio

1Texto aprobado por el Consejo Directivo en su V Reunidén (1951) y modificada  de
conformidad con la Resolucion XIHI dc la VII Reunidon del Consejo Directivo (1953), la
Resolucion VII de la X Reunidn del Consejo Pirectivo (1957), ta Resalucion XX VIl de la
XV Conferencia Sanitaria Panamericana (1958}, las Resoluciones ITL y XITI de la X1 Reunidn
del Consejo Directivo {1959), ¥ Ia Resolucion VI de fa XXI Reunion del Consejo Directivo
(1972).
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anual presentado por el Director y formulara las recomenduciones sobre et
ismo que estime pertineéntes.

El proyecto de programa y presupuesto se someterd a la consideracidon de
la Conferencia o del Consejo Directlivo, junto con las recomendaciones
formuladas sobre el mismo por el Comité Ejecutivo. El proyecto de
programa y presupuesto serd remitido a todos los Estados Miembros por lo
menos treinta dias antes de la reunidn de la Conferencia o del Consejo
Directivo.

El presupuesto para el siguiente ejercicio econdmico serd aprobado por la
Conferencia o por el Consejo Directivo.

El Director podra presentar proyectos de presupuesto suplementarios
siempre que sea nceesario.

El Director preparard los proyectos de presupuesto suplementarios en
forma congruente con el proyecto de presupuesto anual, ¥ presentard
dichos proyectos al Comité Ejecutivo, para que este los examine v formule
las recomendaciones que estime pertinentes. El Director someterd a la
Conferencia o al Consejo Directivo, para su consideracion, los proyectos de
presupuesto suplementarios, junto con las observaciones formuladas por el
Comité Ejecutivo.

Articulo IV—Consignacion de Créditos

Las consignaciones de créditos votadas por el Consejo Directivo consti-
tuirdn una autorizacion en cuya virtud el Director podrd contraer
obligaciones y efectuar pagos en relacidon con los fines para los cuales
fueron votadas las consignaciones y sin rebasar el importe de los créditos
asi votados.

Los créditos consignados estaran disponibles para cubrir las obligaciones
durante el ejercicio econdmico para et cual hayan sido aprobados.

Los créditos consignados permanecerin disponibles por un plazo de doce
meses a contar de la fecha del cierre del ejercicio econdmico para el cual
fueron aprobados, en la medida necesaria para saldar las obligaciones
legales pendientes el 31 de diciembre del afio correspondiente a dicho
ejercicio, excepto en lo referente a las cantidades asignadas para becas, que
permaneceran. disponibles hasta la terminacion de la beca correspondiente.
Bl saldo no utilizado de los créditos consignados revertird al Fondo de
Trabajo.

Al expirar el plazo de doce meses estipulado en el parrafo 4.3, el saldo
pendiente de cualquicr ¢crédito consignado revertird at Fondo de Trabajo.
Toda obligacién por liquidar de los doce meses anteriores, excepto las
obligaciones contraidas respecto a becas, como se establece en el pdrrafo

e
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4.3, sera entonces anulada 3 menos que la obligacion conserve su validez,
en cuyo caso serd transferida como obligacidn pagadera con cargo a los
créditos consignados para el ejercicio econdmico en curso.

Dentro de¢ la suma global de los créditos consignados, podrin efectuarse
fransferencias en la medida que lo permitan los términos de la resolucidn
adoplada por el Consejo Directivo al conceder su aprobacion al presu-
puesto.

Articulo V-Frovision de Fondos

Las consignaciones de crédito, habida cuenta de los ajustes a que haya
lugar conforme a lo dispuesto en el pdrrafo 5.2, seran financiadas mediante
las cuotas de los Estados Miembros fijadas con arreglo al Articulo 60 del
Cadigo Sanitario Panamericano. En espera de la recaudacidn de dichas
cuotas, las consignaciones podrdn ser financiadas con cargo al Fondo de
Trabajo.

Se ajustard el imporie de las cuotas asignadas a los Estados Miembros en

funcién del total de tos créditos consignados por el Consejo Directivo para

el ejercicio econdmico siguiente, habida cuenta de:

(a) Lus consignaciones de crédito suplementarios respecto a las cuales no
se hava asignado previamente una cuota a los Estados Miembros,

(b) Las cuotas resultantes de la admisidon de nuevos Estados Miembros,
conforme a lo dispuesto en el parrafo 5.8; v las contribuciones que
hacen Francia, los Paises Bajos y el Reino Unido 4 nombre de sus
territorios en la Region de lus Américas, conforme a lo dispuesto en la
Resolucién XL adoptada en la V Reunién del Consejo Directivo;

{c) El importe calculado de los ingresos diversos sera acreditado rutinaria-
mente al de las consignaciones avtorizadas en el presupuesto.

Una vez que el Consejo Directivo haya aprobado el presupuesto, ei

Director solicitara del Secretario General de la Organizacion de los Estados

Americanos, que

(¢} Transmita a los Estados Micmbros todos los documentos pertinentes;

(b) Comunique a los Estados Miembros el importe de sus obligaciones en
concepto de cuota anual;

(¢} Solicite de los Estados Miembros se sirvan remitir el importe de sus
cuotas.

Las cuotas deberdn considerarse como vencidas y pagaderas en su totalidad
dentro de los 30 dias siguientes al recibo de la comunicacién del Secretario
General de 1a Organizacion de los Estados Americanos, o al primer dia del
ejercicio econdmico al cual correspondan, seghn cual sea el plazo que venza
mas tarde. El 1 de enero del siguiente ejercicio econdmico, se considerard
que ¢l saldo que quede por pagar de esas cuotas lleva un afio de mora.
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Las cuotas anuales seran calculadas v pagadas en ddlares de los Estados
Unidos de América.

El importe de los pagos efectuados por un Estado Miembro serd abonado al
de las cuotas mas antiguas que adeude ta! Estado.

El Director presentari al Consejo Directivo, en su reunion ordinaria, un
informe sobre la recaudacion de las cuotas.

Los nuevos Miembros deberin pagar una cuota por el afio que queden
admitidos como Miembros.

Articulo VI-Fondos

Se establecerd un Fondo General con el fin de contabilizar los gastos de la
Organizacion. Las cuotas pagadas por los Estados Miembros con arreglo al
parrafo 5.1, los ingresos diversos y cualquier anticipo hecho con cargo al
Fondo de Trabajo para cubrir gastos generales, se inscribirdn en el haber
del Fondo General.

Se establecerd un Fondo de Trabajo en la cantidad v para los fines que
determine periddicamente el Consejo Directivo. Los recursos del Fondo de
Trabajo procederan del superavit que existia al 31 de diciembre de 1949,
segiin informe del Director adoptado por el Consejo Directivo de acuerdo
con la Resolucion Il de la III Reunidn del Consejo Directivo de la
Organizacion Panamericana de la Salud y la Resolucién 1II (Rev. 1) de la
XUI Conferencia Sanitaria Panamericana.

La Organizacién Panamericana de la Salud conservard la propiedad de las
sumas inscritas en el haber del Fondo de Trabajo..

El Fondo de Trabajo se utilizara para financiar consignaciones presupues-
tarias durante el ejercicio econdmico y se reembolsard al Fondo en cuanto
y en la medida que haya ingresos disponibles para este fin.

Los anticipos hechos con cargo al Fondo de Trabajo para sufragar gastos
imprevistos v extraordinarios, u otros gastos autorizados, se reembolsarin
con fondos ordinarios del presupuesto, a menos que se proceda a
restituirlos por otros medios autorizados.

Los ingresos procedentes de inversiones del Fondo de Trabajo seran
acreditados en la cuenta de ingresos diversos.

El Director o cualquiera otra autoridad competente podrd establecer
Fondos Fiduciarios, de Reserva y Especiales.

L
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La autoridad competente definird con claridad la finalidad y los limites de
cada Fondo Fiduciario, de Reserva o Especial. Esos Fondos serdn
administrados con arreglo al presente Reglamento, a menos que sc

disponga otra cosa. '

El Director tendra facultad para contratar préstamos siempre que para ello
hubiere obtenido el consentimiento previo y por escrito de la mayoria de
los miembros del Comité Ejecutivo.

Articulo VIi—Otros Ingresos

Todos los demas ingresos, con excepeion de:

(2) Las cuotas aportadas para financiar el presupuesto;

(2} Los reembolsos dircctos de gastos hechos durante el ejercicio
econdmico;

(¢} Los anticipos aportados a los Fondos o los depdsitas hechos en ellos,
Yy

(d) Las contribuciones gque hacen Francia, los Paises Bajos y el Reino
Unido a nombre de sus territorios en la Region de las Américas,

serdn clasificados como ingresos diversos, para su inscripcion en el haber

del Fondo General. Las utilidades y pérdidas por cambio de moneda se

#bonaran o se cargaran a la cuenta de otros ingresos.

El Director podri aceptar contribuciones voluntarias siempre que los {ines
para los cuales se hagan esas contribuciones estén de acuerdo con las
normas, las finalidades v las actividades de la Organizacion, y guedando
entendido que la aceptacién de aquellas contribuciones que, directa o
indirectamente, impongan a la Organizacion responsabilidades financieras
adicionales, requerird el consentimiento de la autoridad competente.

Los fondos que se acepten para fines especificados por el donante serdn
tratados como Fondos Fiduciarios o Especiales, con arreglo a los parrafos
6.7y 6.8,

Los fondos aceptados respecto de los cuales no se haya especificado ningdin
fin serin considerados como ingresos diversos o inscritos como “donacio-
nes” en las cuentas anuales,

Articulo VHI—Custodia de los Fondos

E! Director designard el banco o los bancos en que seran depositados los
fondos de la Organizacion. '
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Articulo I X--Inversion de Fondos

El Director podra efectuar inversiones a corto plazo con los fondos que no
sean indispensables para cubrir necesidades inmediatas, e informard
periodicamenie al Comité Ejecutivo de las inversiones que haya efectuado.

El Director podré efectuar inversiones a largo plazo de fondos existentes en
¢l haber de los Fondos Fiduciarios, de Reserva o Especiales, conforme a lo
que pueda disponer la autoridad competente con respecto a cada uno de
dichos Fondos.

Los ingresos derivados de inversiones se acreditardn conforme a lo que
dispongan los reglamentos relativos a cada Fondo.

Articulo X Fiscalizacion Interna

El Director debera:

(a) Establecer con todo detaile las reglas y métodos aplicables en materia
de finanzas, con objeto de lograr una gestion financiera eficaz y
econdmica;

(b) Prescribir que todo pago se efcctie a base de comprobantes ¥ otros
documentos que garanticen que los servicios o los articulos han sido
recibidos v no han sido pagados con anterioridad,

(¢) Designar a los funcionarios autorizados para recibir fondos, contraer
obligaciones, y efectuar pagos en nombre de la Organizacion;

(d) Mantener un sistema de fiscalizacion interna que permita ejercer una
vigilancia 0 una revisidn, o ambas cosas, constantes v efectivas de las
transacciones financieras, con el fin de asegurar;

(i} La regularidad de las operaciones de recaudacion, custodia y
salida de¢ todos los fondos y demdis recursos financieros de la
Organizacion;

(i) La conformidad de las obligaciones y los gastos con las
consignaciones de créditos y otras disposiciones financieras
votadas por el Consejo Directivo, o con las finalidades o
reglamentos relativos a los Fondos Fiduciarios y a otros Fondos
Especiales;

(i) La utilizacion econdmica de los recursos de 1a Organizacion.

No se contraera ninguna obligacidn hasta que se haya hecho por escrito,
bajo la autoridad del Director, la asignacion de los créditos u otras
autorizaciones apropiadas.

El Director podrd efectuar los pagos en concepto de indemnizaciones
graciables que estime necesarios en interés de la Organizacidn, a condicidn
de que se presente al Consejo Directivo, junto con la contabilidad anual, un
estado de cuentas relativo a esos pagos.

pur
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El Dircctor pucde, previa investigacidn completa, autorizar que se pasen a
pérdidas v ganancias las pérdidas de numerario, material ¥ otros haberes, a
condicion de que se presente a los auditores, junto con la contabilidad
anual, un estado de todos los haberes pasados a pérdidas y ganancias.

Salvo cuando, a juicio del Director esté justificada en interés de la
Organizacion una excepcién a la regla, las adquisiciones de equipo,
suministros y demds articulos necesarios se harin por licitacion para la que
se pedirdn ofertas mediante anuncios publicos.

Articulo XI—Contabilidad

El Director llevard los libros de contabilidad que sean necesarios v
presentard estados de cuentas anuales que indiquen con respeclo al
ejercicio econdmico a que se refieran:

(a) Los ingresos y gastos de todos los fondos;,

(&) La situacion de las consignaciones de créditos;

(¢} Elactivo y el pasivo de ta Organizacion.,

Asimismo facilitard cualquier otra informacion que pueda ser apropiada
para mostrar la sitnacion financiera actual de la Organizacion.

Los estados de cuentas de la Organizacion serdn presentados en ddlares de
los Estados Unidos de América. Los libros de contabilidad podran ser
llevados en la moneda o monedas que el Director considere necesario,

Se llevarin cuentas separadas apropiadas para todos los Fondos Fiduciarios
y otros Fondos Especiales.

El Director presentard estados de cuentas anuales a los Auditores Externos
a mas tardar el 1 de¢ marzo siguiente a la terminacién de cada ejercicio
econdmico,

Articulo XIl—Comprobaciim de las Cuentas por Auditores Externos

El Consejo Directivo nombrari uno o varios auditores externos de
reputacién internacional establecida para revisar las cuentas de la Organi-
zacion. El cese del auditor.o auditores que se nombren podra ser decretado
inicamente por ¢l Consejo Directivo,

De acuerdo con normas corrientes generalmente aceptadas sobre inter-

vencion de cuentas, el auditor o auditores externos ejecuiardn la

comprobacion de las cuentas que crean conveniente, a fin de certificar:

(2} Que los estados financieros concuerdan con los libros ¥ los registros de
la Organizacion;

(#) Que las operaciones financieras reflejadas en los estados se ajustan a
las disposiciones reglamentarias, al presupuesto y demais disposiciones
aplicables;
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(¢) Que los valores y efectivo que se encuentren depositados o en caja han
sido comprobados por certificados librados directamente por los
depositarios de la Organizacidbn o mediante recuento directo;

(d) Que los controles internos, incluida la intervencion interior de
cuentas, son adecuados, hubida cuenta de los resultados que de ellos se
esperan;

{e) Que se han aplicado procedimientos, en su opinidén satisfactorios, para
la determinacion de todos los elementos del activo v del pasivo, y de
los saldos de superavit o déficit.

Con sujecidén a las disposiciones del Reglamento Financiero, el auditor o
los auditores serdn la dnica autoridad facultada para decidir sobre la
aceptacion total o parcial de las certificaciones de los miembros de la
Oficina, y podrin proceder a efectuar los andlisis y fiscalizaciones
detallados que estime oportunos de fodos los registros de contabilidad,
incluso los relativos a suministros y equipo.

El auditor o los auditores y el personal a sus drdenes tendrian acceso,
siempre que sea conveniente, a todos los libros de contabilidad y
comprobantes que a juicio del auditor o auditores sea necesario consultar
para llevar a efecto la comprobacion de cuentas. La informacion clasificada
como secreta que a juicio del Director sea necesaria parz los fines de I
intervencion de cuentas, v la informacion clasificada como confidencial se
pondrin a disposicidn del auditor o los auditores previa solicitud al efecto.
El auditor o los auditores y el personal a sus 6rdenes respetaran el caricter
secreto y confidencial de cualquicr informacidén asi clasificada que haya
sido puesta a su disposicién y no deberdn hacer uso de la misma, a no ser
en relacion directa con las operaciones de intervencidn de cuentas. El
auditor o los auditores podran sefialar a la atencién del Consejo Directivo
toda denegacion de informacién clasificada como secreta que a su juicio
seéa necesaria para los fines de intervencion de cuentas.

Ademads de certificar las cuentas, el auditor o los auditores podrin formular
cuantas observaciones estimen pertinentes acerca de la eficiencia de los
procedimientos financieros, el sistema de contabilidad, los coniroles
financieros internos y, en general, la administracion y la gestion de la
Organizacion. Siempre que se les imponga restriceion en cuanto al alcance
de la intervencion de las cuentas o que o puedan obiener comprobantes
suficientes, el auditor o los auditores lo harin constar en su informe,
exponiendo claramente los motivos de sus observaciones y los efectos
sobre la situacion financiera y sobre las operaciones financieras consig-
nadas. Sin embargo, el informe de los auditores sobre comprobacién de las
cuentas no contendrd en ninglin caso criticas sin haber dado previamente al
Director la oportunidad de explicar al auditor o a los auditores la cuestién

fan
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que motiva las observaciones. las objeciones suscitadas durante la
comprobacion de cuentas con respecto a cualquier punio detcrminado
seran comunicadas inmediatamente al Jefe de Administracion.

El auditor o los auditores carecen de airibuciones para rechazar partidas de
las cuentas, pero sefialardn a la atencidn del Director cualesquiera
operaciones acerca de cuya regularidad y cuva procedencia abriguen dudas,
a fin de que se adopten las medidas pertinentes. Las objeciones suscitadas
durante la intervencion de cuentas contra esas u otras operaciones serin
comunicadas inmediatamente al Director.

El auditor o los auditores prepararin un informe sobre las cuentas

ceriificadas, en el que indicardn el alcance y el caricter de su examen o

cualquier cambio importante en €l; las cuestiones relativas a la perfeccidn o

a la exactitud de las cuentas v otras cuestiones que deban ponerse en

conocimiento del Conselo Directivo, tales como:

(¢) Casos de fraude o de presuncion de fraude;

(b)Y Despilfarro 0 desembolsos indebidos de dinero u oiros bicnes de la
Organizacidén (aun cuando los asientos de las correspondientes
operaciones estén en regla):

{c) Gastos que pucdan obligar a la Organizaciébn a efectuar nucvos
desembolsos de consideracion;

(d) Cualquier defecto gque se observare en el sistema general o en las
disposiciones particulares que rijan el control de los ingresos v los
gastas, o de los suministros v el equipo;

{¢) Gastos que no sean conformes a la intencion del Consejo Directivo,
salvo las transferencias de créditos presupuestarios debidamente
autorizadas;

() Gastos en exceso de las sumas votadas, con excepcion de las
transferencias de créditos presupuestarios debidamente autorizadas;

(z) Gastos que no se ajusten a las disposiciones que los autorizan;

(h) La exactitud o la inexactitud de los asientos correspondientes a
sUTNinistros v equipo, seglin resulte del levantamiento de inventarios y
de su cotcjo con esos asientos;

(/) Las operaciones contabilizadas en ejercicios anteriores sobre las que se
hayan obtenido nuevos datos, o las operaciones que deban efectuarse
en un ejercicio ulterior v de las cuales convenga que el Consejo
Directivo tenga conocimiento cuanto antes.

El audiior o los auditores actuardn con absoluta independencia y serdn
exclusivamente responsables de {a intervencion de las cuentas. Sin
embargo, ¢l Consejo Directivo podrd pedir al auditor o a los auditores que
examinen determinadas cuestiones precisas y rindan informes por separado
sobre los resultados. El Director dard al auditor o a los auditores externos
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las facilidades que necesiten para el desempefio de sus funciones. Con
objeto de proceder a un examen local o especial o de efectuar economias
en los gastos de intervencidn de cuentas, el auditor o los auditores podrin
contratar los servicios de cualquier persona o empresa que, a su juicia,
reiina las condiciones de competencia técnica necesarias.

El auditor o los auditores presentaran un informe sobre la intervencion de
los estados de cuentas y los cuadros correspondientes, en el que formularan
las observaciones que estimen oportunas respecto de las cuestiones
mencionadas en el parrafo 12.5. En el informe del auditor o los auditores
sobre los estados de cuentas se indicara:
(@) Eltipo y el alcance del examen practicado,
(p) Cuestiones relacionadas con eventuaies deficiencias o inexactitudes de
las cuentas ¥ en particular, cuando proceda:
(i} Los datos necesarios para la correcta interpretacion de las
cuentas;

(i) Cualesquiera sumas que deberian haberse cobrado y que no
aparczcan abonadas en cuenta;

(é#f) Cualcsquiera sumas respecto de lus cudles exista o pueda existir
una obligacion juridica ¥y que no se hayan contabilizado o
consignado en los estudos de cuentas;

(iv) Gastos que no estén debidamente acreditados; .

() Idoneidad de los libros de contabilidad que se llevan y, si las
hubiera, desviaciones materiales de los principios de contabilidad
generalmente aceptados y sistemiticamente aplicados en la
presentacidn de tos estados de cuentas;

(¢} El auditor o los auditores emitirdn y firmaran un dictamen redactado
en los siguientes términos: “He/Hemos examinado los adjuntos
estados de cuentas numerados del. .. al... y debidamente identifi-
cados, v los cuadros correspondientes de la Organizacion Panameri-
cana de la Salud respecto del gjercicio econdmico terminado el 31 de
diciembre de ... Mi/Nuestro examen ha comprendido una revision
general de los métodos de contabilidad y una verificacién de los
comprobantes de cuentas v otros documentos acreditativos que
he/hemos considerado necesario inspeccionar, en atencidn a las
circunstancias. De resultas de ese examen, opinofopinamos que los
estados de cuentas reflejan debidamente las operaciones financieras
consignadas respecto del ejercicio, y dan idea cabal de la situacién
financiera en 31 de diciembre de ... ¥y que las citadas operaciones se
han efectnado de conformidad con el Reglamento Financiero ¥ con
las Imstrucciones de los Cuerpos Directivos’; en casc necesario, se
agregara lo siguiente: *‘con lys suivedades expresadas en el informe que
antecede™;
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(d) Los informes del auditor o de los auditores, junto con los estados de
cuentas intervenidos, serin transmitidos por conducto del Comité
Ejecutivo al Consejo Directivo, a mas tardar, el 15 de abril siguiente al
cierre de cada ejercicio. El Comité Ejecutive examinari los estados de
cuentas v los informes de intervencion y los transmitira al Consejo
Directivo con las observaciones que estime oportunas.

Articulo XHT-Resoluciones que Impliquen Gastos

Ni l1a Conferencia Sanitaria Panamericana, ni el Consejo Directivo, ni el
Comité Ejecutivo tomardn una decisidon que implique gasios a menos que
se le haya presentado un informe del Director sobre las consecuencias
administrativas y financieras de la propuesta.

Cuando, a juicio del Director, los gastos propuestos no puedan ser
imputados a los créditos existentes, no se efectuaran esos gasios hasta que
la Conferencia Sanitaria Panamericana o el Consejo Directivo haya
consignado los fondos necesarios, a2 menos que sea posible cubrir tales
gastos conforme a las condiciones estipuladas en la resolucion del Consejo
Directivo referente al Fondo Rotatorio para Compras de Emergencia.

Articulo X1V -Delegacion de Facultades

El Director puede delegar en otros funcionarios de la Oficina aquellas
facultades que juzgue necesario para la aplicacion efectiva de este
Reglamento.

Articulo XV—Disposiciones Generales

El presente Reglamento entravd en vigor en la fecha en que sea aprobado
por el Consejo Directivo y solo podrd ser modificado por el Consejo
Directivo o la Conferencia Sanitaria Panamericana.

En caso de surgir alguna duda en cuanto a la inferpretacion y aplicacion de
cualquiera de los parrafos anteriores, el Director queda autorizado para
resolverla.

Articulo XVI1-Disposiciones Especiales

El Director informara anualmente al Consejo Directive o a la Conferencia
Sanitaria Panamericana sobre las Reglas Financieras y sus enmiendas que
hubiere formulado, previa confirmacion por el Comité Ejecutivo, con el fin
de poner en practica este Reglamento.
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14. REGLAS FINANCIERAS DE LA QRGANIZACION
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Articulo I-Autoridad v Aplicacién

Las prescntes Reglas sc establecen de conformidad con lo dispuesto en el
Articulo 10.1 (a)} del Reglamenio Financicro de la Organizacion
Panamericana de la Salud.

Las Reglas Financieras sc aplicarin a todas las oficinas y a todas las
transacciones financieras de la Organizacion, independientemente del
origen de los fondos.

Las Reglas Financieras entrarin en vigor el 1 de junio de 1961 y anulardn
todas las reglas vigentes con anterioridad a esa fecha. Las modificaciones
posteriores entrardn en vigor en la fecha que determine el Director, a
reserva de su confirmacidn por el Comité Ejecutiva,

En caso de duda sobre el significado de lo dispuesto en cualguiera de las
Reglas Financieras, el Director decidird Io que proceda.

El Director serd responsable del cumplimicnto de las Reglas Financieras,
El Director podra delegar y autorizar la subdelegacion de los poderes que
juzgue necesarios para garantizar la eflicaz aplicacidn de las presentes
Reglas.

Articulo II-Presupuesto

Los funcionarios correspondientes presentardn al Jefe de Administracion
programas anuales de trabajo y los estimados necesarios en la forma y en
las fechas que se les indiquen.

El Jefe de Administracion consolidara en una sola presentacién los
programas de trabajo vy los estimados nccesarios en la forma que
determina el Articulo 3.3 del Reglamento Financiero.

Artrculo ITl--Asighaciones

Las asignaciones votadas por la Conferencia o por el Consejo Directivo
constituyen una autorizacion para contraer las obligaciones vy efectuar los
pagos relativos a los fines para los que se aprobaron los créditos vy sin
exceder del importe de los mismos, pero no se podridn contraer

ITexto aprobado por el Comité Ejecutivo en su 432 Reunidn, Resolucién XV (1961} y
modificado de conformidad con la Resolucion V de su 56a Reunijon (1967).
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obligaciones, ni efectuar pagos hasta que el Director haya dado 1la

autorizacidn por escrito.

Las asignaciones seguirdn disponibles en la cuantia necesaria para atender

las obligaciones contraidas en relacidn con los suministros y servicios

recibidos durante el ejercicio financiero y para liquidar cualquier otra
obligacidén autorizada que quedara pendiente. El Director estard autori-
zado para incluir como obligaciones a cargo de las asignaciones anuales:

{a) los gastos, inclusive ¢l transporte, de los suministros v equipo para las
operaciones y ¢l costo de las publicaciones para las que se hayan
estipulado contratos al 31 de diciembre del ejercicio financiero;

(b) todos los pastos estimados en una beca;

(¢) la totalidad de los gastos relativos a los consultores a corta plazo
cuyo periodo de servicios no se pueda completar antes de que
termine el ejercicio financiero.

Las asignaciones seguirdn disponibles para el pago de las obligaciones

enumeradas en el parrafo 103.2 durante el plazo establecido por el

Articulo 4.3 del Reglamentio Financicro. Al expirar cl plazo de doce

meses previsto, todas las obligaciones que sigan pendientes, salvo las

becas, quedarin canceladas o, si conservan su validez, pasaran al ejercicio
en curso. Las obligaciones establecidas para becuas conservarin su validez
hasta que estén enteramente liquidadas. El remanente que arrojen las
asignaciones en ese momento sc abonard en la partida de Ingresos Varios.

Cualquier superdvit debido a que los ingresos hayan sido superiores al
importe de las obligaciones, se transferird al Fondo de Trabajo. Cualquier
déficit debido a que el importe de las obligaciones haya sido superior a los
ingresons, se cubrird con un anticipo del Fondo de Trabajo.

Las cuotas de los Gobiernos Miembros necesarias para las asignaciones
votadas por la Conferencia o por el Consejo Directivo, se fijardn con
arrcglo al Articulo 60 del Codigo Sanitario Panamericano.

Articulo I'V-Consignaciones de Créditos

Las solicitudes de consignacion de créditos para fines concretos se
presentaran por escrito al Director.

El Director autorizard por escrito las consignaciones de créditos.

Las consignaciones de créditos para cualquier gasto en que incurra la
Organjzacidn, se autorizardn independientemente del origen de los
fondos.

El Jefe de Administracion cuidard de que las consignaciones de crédito se

autoricen de conformidad con la resolucién sobre asignaciones y las
normas establecidas por el Consejo Directivo y el Comité Ejecutivo.
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Los funcionarios a los que se consignen créditos responderdn ante el
Director de su dehido empleo.

Articulo V-0bligaciones

Sdlo estd autorizado a incurrir en obligaciones con cargo a los créditos

consignados ¢l funcionario designado para esta operacion en la consigna-

cidn de créditos.

Solo se contraerdn obligaciones para la finalidad indicada en la consigna-

cién de créditos y sin exceder del importe de la consignacion.

No se confraera ninguna obligacidn sin la previa certificacion del Jefe de

Administracion de que hay fondos disponibles en el crédito correspon-

diente.

Las propuestas para contraer obligaciones se formulardn por escrito y

deberin ir acompafiadas de todos los documentos pertinentes. En ellas se

especificaran la finaiidad de los gastos propuestos y el crédito al que se

cargardn.

El Fefe de Administracidn asumird la responsabilidad de examinar las

obligaciones propuestas a fin de asegurar que:

(@) hay fondos disponibles;

(b} se observan las reglas, reglamentos v procedimientos de la Ovgani-
Zacion;

{r) la situacidn financiera de la Organizacion no resultara perjudicada;

(d) la finalidad de los gastos propuestos es en interés de la labor de
Organizacion,

El Jefe de Administracién rechazard cualquier propuesta para contraer

obligaciones o incurrir en gastos que no se ajuste a lo dispuesto cn el

parrafo 105.5.

Las revisiones de una obligacion requeririn los mismos trimites que la
abligacion original,

Articulo VI-Control de los Egresos

Salvo en los casos en que lo requieran los usos comerciales corrientes, no
se hard en nombre de la Organizacidén ningin confrato ni pedido que
obligue a efectuar pagos antes de la entrega de los articulos o de la
prestacion de servicios.

El Director puede autorizar pagos a cuenta cuando lo juzgue conveniente
para la Organizacion.
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No se efectuara ningiin pago a menos que los documentos justificativos

vayan certificados por los funcionarios correspondientes confirmando

que:

(a) se han prestado los servicios o se han recibido las mercancias de
conformidad a lo estipulado en el contrato;

(b) el importe es exacto ¥ se gjusta a lo establecido en el contrato.

Si el Jefe de Administracion considera que hay motivo para suspender el
pago de alguna reclamacion, la sometera a la decisidn del Director.

Como regla general se desestimaran las peticiones de reembolso presen-
tadas después de un afio de haberse efectuado por miembros del personal.
Esta disposicién no es aplicable a las reclamaciones de reembolso del pago
de impuestos sobre la renta ni a otros asuntos relacionados con las
reclamaciones de seguros o de pensiones, '

Articulo ViI-Adelantos de Caju

Cuando sea necesario, se efectuardn adelantos de caja a los funcionarios
que designe el Director y por la cantidad que se determine en cada caso.

Los funcionarios que reciban adelantos de caja responderdn de estos
anticipos y deberin rendir cuentas de su inversion en cualquier momento
en gue les sean pedidas.

Articulo VIII-Anticipos

Se podran conceder anticipos para viajes, previa solicitud, a aquellos
funcicnarios que posean una autorizacion de viaje en comision de
servicio. Estos anticipos se utilizarin de conformidad con las disposi-
ciones relativas a viajes y se debera dar cuenta de los mismos a la
terminacion del viaje.

Se podran conceder anticipos a cuenta del sueldo a los miembros del
personal, de conformidad con las disposiciones contenidas en ¢l Regla-
mento del Personal.

En circunstancias excepcionales, y previa aprobacidén del Director, se
podrdn conceder a los miembros del personal otros anticipos distintos de
los previstos en la Regla 108.2,

Articulo IX~Manejo de Fondos

El Jefé de Administracién tendrd a su cargo el manejo, la recaudacion y €l
desembolso de todos los fondos de la Organizacion.
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Los fondos de la Organizacién sdlo se depositardn en los bancos o
instituciones que designe el Director.

El Jefe de Administracidon manejard todas las cuentas bancarias de la
Organizacion, inclusive las que se abran para fondos fiduciarios y otros
fines especiales, y llevara ia correspondiente cuenta de caja en la que se
registraran, por orden cronologico, todas las entradas y salidas. Se anotara
en cuenta aparte el movimiento de cada cuenta bancaria, asi como el de
las cantidades depositadas en otras instituciones.

El Director establecerd nominas de funcionarios autorizados para firmar
los cheques de la Organizacion. Los cheques expedidos a cargo de las
cuentas de la Organizacion irdn firmados por dos funcionarios de las
ndminas correspondientes; no obstante, cuando el Director considere que
los fondos de la Organizacién estdn debidamente garantizados, o bien en
circunstancias excepcionales, podran autorizar la firma de cheques por un
solo funcionario.

No se abonaran interescs por las cantidades depositadas en la Organiza-
cion o retenidas por ella. Si las inversiones hechas en nombre de un
tercero producen intereses, solo se abonard el importe de los mismos en el
caso de que se haya solicitado previamente y en las condiciones acordadas
con e] Director.

Los valores se entregardn en custodia a banqueros debidamente desig-

nados o se depositaran en cajas de seguridad de instituciones financieras
autorizadas que designe el Director.

Articulo X—Cuentas

El Jefe de Administracion se encargara de establecer y lievar la
contabiiidad oficial de la Organizacion.

Las obligaciones se registrardn en las cuentas del ejercicio econdmico para
el que se han contraido.

Las recaudaciones se acreditardn a cuenta del ejercicio econdmico en que
se recibe ¢l pago.

Los gastos se registrardn en las cuentas del ejercicio econémico en que se
efectien.

Las cuentas se dividirdn en Generales, Presupuestarias y de Tesoreria, v a
base de etlas se preparardn los estados financieros peridgdicos.

Todas las cuentas se justificardn con la documentacion correspondiente,
que se conservard como parte integrante de la contahilidad oficial de la
Organizacion,
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Los libros de contabilidad y otros documentos financieros, asi como
todos los justificantes, seran retenidos durante el perfodo o periodos que
determine el Auditor Externo, y después podran ser destruidos con
dutorizacion del Director.

Articulo XI-Cuentas Genergles

En las Cuentas Generales se anotardi el movimiento de los ingresos
clasificados y los gastos, efectivo en caja y bancos, inversiones, cuentas
pendientes de cobro y ofros haberes, cuentas pendientes de pago v otras
obligaciones, Fondo de Trabajo y otros fondos fiduciarios o cuentas
especiales que se establezcan.

Articulo X1I-Cuentas Presupuestarias

Las Cuentas Presupuestarias presentaran:
{¢) La cuantia original de las asignaciones votadas por la Conferencia o
poar e] Consejo Directivo;

{6y Los cambios en la cuantia de las asignaciones con motive de alguna
transferencia;

{¢) Los créditos gue no se hubieran incluide en las asignaciones
aprobadas por ka Conferencia o el Consejo Directivo;

{d) Los créditos consignados;

(&) Las obligaciones contraidas, liquidadas o sin liquidar;

(/) Los epresos;

(g) Los saldos sin asignar de los créditos.

Las obligaciones vy los gastos se registraran en las cuentas con arreglo a un
sisterna uniforme de clasificacién establecido por el Director.

Articulo XIII—Cuentas de Tesorerta

Las Cuentas de Tesoreria comprenderin:

() El movimiento de caja, con indicacibn de todos los ingresos y egresos
de la Organizacién,

(b El movimiento de¢ fondos fiduciarios y otros especiales cuya
administracidn se rige por normas especiales;

{¢) El estado de las aportaciones de los Gobiernos Miembros, indicando
las cuotas asignadas, las cantidades recaudadas y las pendientes de
pago;

(d) Un libro de inversiones, con todos los detalles de cada una de las
inversiones efectuadas por la Organizacion.
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Articulo XIV-Estados de Cuentas

114.1 ElJefe de Administracion presentard:

{¢) Estados de cuentas peridodicos del efectivo disponibie;

{b) Estados de cuentas periddicos de la situacion presupuestaria con
indicacion de:

(i}
(id)
(7if)
(iv)

Créditos consighados;

Obligaciones contraidas y liquidadas;
Egresos;

Saldos sin asignar.

(¢) Estados de cuentas periddicos relativos a:

(i)
(i1)
(iii)
(iv}

Cuentas pendientes;

La situacibn del Fondo Rotatorio de Emergencia;

Las operaciones y situacion financiera del Fondo de Trabajo;
La situacion de otros fondos especiales,

{(d) Un balance detallado, en la fecha mds temprana posible de cada afio,
al 31 de diciembre del afo anterior. Ademis de este balance se

presentara:

(i) Un resumen del estado de ingresos y egresos;

(i) Un estado presupuestario indicando las asignaciones votadasy
los gastos efectuados;

(#i7) Un estado de las obligaciones al 31 de diciembre para las que se
estableceran reservas de conformidad con lo dispuesto en la
Regla 103.2;

() Un estado de las obligaciones autorizadas pendientes al 31 de
diciembre que se cargarin 4 las asignaciones del afio siguiente;

(v) Estado de los fondos fiduciarios y otros fondos especiales;

(vi) Estado del Fondo de Trabajo;

(vii} Estado de las pérdidas sufridas durante el afio en material y en
efectivo, con indicacién de la forma en que se reflejan en la
contabilidad;

(viii) Estado de pagos ex-gratia;
{ix) Estado relativo a las compras efectuadas por cuenta de los

Gobiernos, instituciones pOblicas y otras organizaciones.

Articulo XV —-Bienes

115.1 El costo de todos los bienes que no sean inmuebles se contabilizardn
inmediatamente como egreso.
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Se llevard un registro detallado de los bienes inmuebles y del equipo y
suministros no fungibles cuyo costo de adquisicion sea de $20.00 en
adelante, sea cual fuere fa forma de adquisicion y la procedencia.

Todos los afios se hard un inventario completo del activo y existencias de

suministros y material.

El Director podrd declarar bienes sobrantes los que ya no sean de utilidad

para la Organizacion.

Los bienes sobrantes se venderan con el mayor provecho posible para la

Organizacidn, salvo en los casos siguientes:

(2) Cuando la entrega de bienes sobrantes como pago parcial de nuevos
articulos sea mas ventajosa para la Organizacion que la venta de esos
bienes y la compra aparte de articulos nuevos;

(6) Cuando resulte mis econdmico destruir material sobrante o inservi-
ble, cuando sea obligatoria por ley la destruccion o cuando asi lo
justifique el caracter confidencial del material;

(¢) Cuando convenga mas a los intereses de la Organizacién la donacidon
del articulo o su venta a un precio simbolico a organizaciones de
fines no lucrativos.

El producto de la venta de bienes sobrantes se contabilizard como
Ingresos Varios; sin embargo, ¢cuando se reemplace un articulo por otro
nuevo vendiendo el antiguo u obteniendo de su entrega una reduccion en
el precio del nuevo, la cantidad correspondiente se aplicard a reducir el
importe del pago a contabilizar segin lo dispuesto en el parrafo 115.1.

Se podrin proporcionar articulos y prestar servicios a los Gobiernos,
organismos especializados y otras organizaciones, a base de reembolsos o
de prestaciones reciprocas en los términos y condiciones que determine el
Director.

Articulo XVI—-Compras y Contratas

Sdlo los funcionarios debidamente autorizados, podrdn contratar servicios
y adquirir suministros, equipo y otros articulos, por cuenta de la
Organizacion.

El Director establecerd las normas adecuadas para garantizar plenamente
el juego de la libre competencia tanto en la presentacidon de ofertas de
proveedores como en la adjudicacion de las licitaciones.

Todas las compras y contratas de un importe superior a $1,000 se hardn
por concurso, salvo cuando el Director autorice otra cosa.

Las contratas se adjudicardn normalmente al licitante que haya presen-
tado la oferta mds baja, pero ¢! Director, si lo considera conveniente para
los intcreses de la Organizacién, podra auvtorizar la aceptacién de otra
oferta o rechazar todas las que se hayan presentado.
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Articulo XVII--Control interno

El Jefe de Administracién establecera y mantendra un control adecuado
de las transacciones financieras y de las demds operaciones de la
Organizacién que determine ef Director.

Articulo XVIH—-Fondo de Trabajo

Las Reglas Financieras se aplicardn también a los créditos existentes en el
Fondo de Trabajo para gastos imprevistos y extraordinarios.

La expresion “gastos imprevistos™ significa los gastos resultantes de la
ejecucion de un programa de conformidad con las normas aprobadas por
la Conferencia, o por el Consejo Directivo, o relacionados con dicha
ejecucién, pero que no se habian previsto al preparar los estimados.

La expresidn “gastos extraordinarios™ significa los gastos de articulos u
objetos no incluidos en los estimados presupuestarios, es decir, al margen
del programa en que se basaron log estimados,

El Jefe de Administracion tendrd a su cargo la preparacion de los datos
sobre ¢l estado de todas las obligaciones contraidas de acuerdo con las
resoluciones relativas a los gastos imprevistos y extraordinarios y los
someterd a la consideracion del Comité Ejecutivo; ademds preparard los
estimados suplementarios que se requieran a este respecto para su
presentacion a fa Conferencia o al Consejo Directivo.



INDICE

{La referencia al nomero del articulo o del inciso del documenta al cual se refiere la
entrada aparece enire paréntesis después de la pagina.)

Acuerdos

con la OEA, 46-51
aprobuacion, 46
modificacion v denuncia, 50 (XX1)
vigencia, 50 {(XX), 51
con la OMS, 4245
interpretacion, 44 (11)
vigencia, 44 (10)

Administracion de la OSP, véase bejo Oficina Sanitaria Panamericana

Agenda

Comité Ejecutivo, 76-77 (3-7)
aprobacion, 77 (8)
consecuencias financieras de los temas, 77 (7), 97 (13.1-13.2)
documentacidn sobre temas del programa, 77 (6)
preparacion, 76 (3)
provisional
envio, 76 (4)
temas a incluix, 76 (3)
propuestos por la OFA, 48 (VIII)
Conferencia Sanitaria Panamericana, 53-54 (6-12)
adiciones y modificaciones, 12 (75), 48 (VILI), 53 (9-10)
aprobacion, 12 (7E), 14 (14B), 53 (6)
consecuencias (inancieras de los temas, 54 (12)
documentacion sobre temas del programa, 54 (11)
prepatacion, 12 (7E), 53 (6)
provisional, 12 (7E), 14 (14B), 53 (6-7)
envia, 53 (8)
ala OMS, 12 (7F}
temus a inchiir, 53 (7)
propuestos por la OEA, 48 (VI
Consejo Directivo, 66-67 (7-13)
adiciones y modificaciones, 13 (12C), 48 (VIID), 66 (10-11)
aprobacion, 13 (120C), 14 (14B), 6667 (7-13)
consecuencias financieras de los temas, 67 (13), 97 (13.1-13.2)
documentacion sobre temas del programa, 67 (12)
envio, 66 (9)
4 la OMS, 13(12D)
preparacion, 13 {12C), 66 (7)
provisional, 13 (120), 14 (14B), 66 {7-9)
tema a incluir, 66 (8)
propuestos por la OEA, 48 (VIII)
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Asamblea Mundial de la Salud

apenda de, preparada por el Consejo Ejecutivo, 31 (286

composicion, 27 (10-12)

convenciones o acuerdos de la OMS, adopcion, 29 (19-20), 37 (60a), 38 (69-70)
funcicnes, 28 {18)

Mesa Directiva, eleccion, 27 (16}

reglamento interno, adopcién, 28 (17)

reglamentos, autoridad para adoptar, 29 (21-22)

sesiones ordinarias y extraordinarias, 27 (13-14)

solicitud de ingreso en 1a OMS, 26 (6)

votaciones, 26 (6), 29 (19), 36-37 (539-60}, 38 (69-70), 39 {72-73)

Asesores, véase Delegaciones de los Gobiernos
Asignaciones, véase Créditos, consignaciones de

Auditor externo

designacidn, 93 (12.1)
informe, 95-96 (12,8-12.9)
procedimiento a seguir porel, 93 (12.2)

Cierre de debates

Comilé Ejecutivo, 80 (26-27)
Conferencia, 58 (37-38)
Consejo Directivo, 71 (41-42)

Clasificacion internacional de causas de defuncion

adopcion, 3 (XID
comao Clasificacién Partamericana de Causas de Muerte, 3 (XII-XIII)
publicacidn, 3 (XII)

Clasificacion Panamericana de Cansas de Muerte, 3 (XII-XV)
Clausura del debate, véase Cierze de debates

Codigo Sanitario Panamericano, 1-8

deposito, 5 (LXIID
derogacion de algunos articulos, 7 (I)
disposicioncs transitorias, 5 (LXIII) )
enmiendas al, disposiciones para, 7 (I}, 17-18 {27A-C)
fines, 1 ¢I) .
funciones asignadas a la Oficina Sanitaria Panamericana por, 4-5 (LIV-LX)
Gobiernos Signatarios
informacion relativa a
enfermedades notificables, 1-3 (LII-VIII)
astadisticas de morbilidad y martalidad, 3 (XII-XV)
estado de sanidad publica, 1 (III)
medidas de control aplicado, 3 (VIII)
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Cédigo Sanitario Panamericano (cont.)
Protocolo
adicional (1927), 6
adicional (1952), 7-8
ratificaciones, é
retigo, 6
vigencia, 6

Comision General, véase bajo Comisiones

Comisiones
Comité Ejecutivo
grupos de trabajo, 78 (17}
Conferencia Sanitaria Panamericana
Cormision General
composicion, 56 (27)
funciones, 56-57 (28)
Credenciales, 56 (26)
presentacidn de credenciales, 54 (173
debates y votaciones, 61 (53)
grupos de trabajo, $7 (29)
informes, 58 (34)
principales, 57 (29-31)
Consejo Directivo
Comision General
composicion, 69 (28)
funciones, 6% (29)
Credenciales, 69 (27)
prescntacion de credenciales, 67 (17)
debates y votaciones, 74 (52)
grupos de trabajo, 69-70 (30-32)

Comisiones técnicas, OSP, 16 (23)

Comité Ejecutivo de la OPS

agenda, véase bafo Agenda
composicion, 12 (9B), 14 (15)
debates en, 79-80 (18-27)

delegaciones, réase bgjo Delegaciones de los Gobiernos

funciones relativas a
actividades de la Oficina, 14 (14D)
agenda

Conferencia Sanitaria Panamericana, 12 (7E), 14 (14B), 53 (6)

Consgejo Directivo, 13 (12C), 14 (14B)
donaciones y legados, 17 (25)

obligaciones encomendadas por la Conicrencia o el Conscjo, 14 (14F)
presupuesto, provecto de, 14 (14C), 87-88 (3.4-3.6), 88 (3,9)

Reglamento Financiero, 97 (16.1)
Reglas Financieras, 98 (101.3)
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Comité Ejecutivo de la OPS (cont.)
reuniones del Consejo Direclive, 14 (14A-E)
grupos de trabajo, véase bajo Grupos de trabajo
idiamas oficiales, 81 (34)
Informe Final, 82 (35-38)
envio a los Gobiernas, 82 (38)
firma, 82 (36)
limitacién del tiempo concedido a cada orador, 80 (24)
mandato de los Gobigrnos Micmbros, 62 (55)
Mesa Dircetiva, 15 (18), 77-78 (9-16)
miembros, véase hajo Delegacionces de los Gobiernos
mociongs presentadas en, véase bajo Mociones
observadores, participacion, 14 (15B), 47 (VD)
Presidente, 15 (18), 57 {32-33}, 77 (9-10), 78 (12-14)
informe anual, 11 (47, 13 (9C)
Reglamento Interno, véagse bgjo Reglamento Interno
Relator, 77 (2-10), 78 (15)
represenianie-del, en reuniones del Conscjo o de [a Conferencia, 57 (32-33), 69 {25-26),
78 (14}
resoluciones, redaccion y distribucion, 78 (15)
reuniones, véase bajo Reuniones de tos Cuerpos Directivos de Ia OPS
Secretario ex officio, 78 (16)
Vicepresidente, 15 (18), 77 (9-10), 78 (13)
votacidn, procedimicnto para, 15 (16), 80-81 (28-33)
nominal, 80-81 {30)

Comité Regional de la OMS para 1as Américas

disposiciones de la OPS relativas al, 19-22, 43 (2), 32 (5), 65-66 (6)
funciones sefialadas en la Constitucion de la OMS, 35 (50)

Comprobacion de las cuentas por auditores externos, 93 (11.4), 93-96 (12.1-12.9)

Conferencia Interamericana de la OEA

participacién en, de observadores de la OPS, 48 (VII}

Conferencia Sanjtariz Panamericana

agenda, véase bajo Agenda
comisioncs, véase hajo Comisiones
como Comité Regional de la OMS, 35-36 (54),43 (2-3), 52 (3)
como Conferencia Especializada Interameticana, 48 (IX)
composicion, 11 {(3A-C)
convocatoria, 11 (7TA), 52 (1)
transmisién de la, por la Unidon Panamericana, a los Estados Miembros, 49 (XI)
delcgaciones, véase bajo Delegaciones de los Gobiernos
funciones, 10-11 (4A-H)
delegacidn, al Consejo Directivo, 11 {41)
relativas a
Codigo Sanitario Panamericano, modificaciones, 7 (D), 17 (27)
donaciones y legados, 17 (25)
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Conferencia Sanitaria Panamericana (eont.)

elecciones
Director de la OSP, 10 (4E), 16 (214), 62 (56-57)
Miembros del Comité Ejecutivo, 10 (4D}, 62 (54)
informes anuales, examen de los, 11 (4F)
intercambio de informacion sobre promocidn de la salud, 10 (4C)
normas financieras de ia OPS, 10 {4B)
normas generales de la OPS, 10 (4B)
presupuesto de la OPS, 11 (4G), 87 (3.3), 88 (3.6-3.7,3.9)
Reglamento Financiero, 97 (15.1, 16,13
relaciones con otras organizaciones, 17 (26)
limitacién del tiempo concedido a los aradores, 58 (35)
Mesa Directiva, 12 (8), 55-56 {18-25)
participacion
observadores de la OEA, 47 (V)
representantes de la OMS, 12{7G)
Presidente, 55 (18-22)
Reglamento Intcrno, véase bajo Reglamento Interno
Relator, 55 (18), 56 (24)
representante del Comité Ejecutivo, 57 (32-33)
resoluciones y mociones, 56 (24), 58 (39)
Reuniones, véase hajo Reuniones de los Cuerpos Directivos de la OPS
Secretario ex officio, 56 (25)
sesiones plenarias
composicidn y quorum, 54 {13-17)
debates, 58-59 (34-44)
votacion en, 60-61 (45-52) -
véase también Votacion, procedimiento para
Vicepresidentes, 55 (18, 20-22)
vatacion
en grupos de trabajo y comisiones, 57 (30), 61 (53)
en sesiones plenarias, 60-61 (45-52)
véase tamhién Votacion, procedimiento para
voto de Gobiernos en, 11 (6A), 60 (45)

Consecuencias financieras de las decisiones de los Cuerpos Directivos, 54 (12), 67 (13), 77
{7),97 (13.1-13.2)

Consejo Directivo de 1a QPS

agenda, véase bajfo Agenda

comisiones, véase bajo Comisiones

Comité Regional de la OMS para las Américas, véase bajo Reuniones de los Cuerpuos
Dircctivos de la OPS

compaosicion, 13 (10}

delegaciones, véese bajo Delegaciones de los Gobicraos

funciones

delegadas a, por la Conferencia Sanitaria Panamericana, 11 (4H), 12 {%A)
relativas a

Codigo Sanitario Panamericano, revisiones, 17 (27)
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Conscjo Directivo de 1a OPS (cont.)
Constitucion, 9, 18 (28)
Dircetor Interino, eleccidn, 12 (9E), 73 (51)
donaciones y legadoy, 17 (25)
eleccion de Gobiernos Miembros al Comité Ejecutivo, 12 (JB)
informes, consideracian de los, 13 (9C)
oficinus filiales, instalacion, 13 (9T)
presupuesto de la OPS, 13 (9D), 87 (3.3}, 88 (3.6-3.7, 3.9}
Reglamento Financiero, 97(15.1, 16.1)
grupos de trabajo, véase bajo Grupos de trabajo
idiomas oficiales, 74 (53)
Informe Final y actas, 74-75 (56-60})
envie a los Gobiernos, 75 (60)
firma del Informe, 74 (57)
limitacion del tiempo concedido a las oradores, 71 (39)
Mcsa Directiva, 14 (13), 67-68 {18-24)
micmbros, véase bgjo Delegaciones de los Gobiernos
maciones presentadas en, véase bafo Mociones
participacion en
abservadores de la QOEA, 47 (V1)
representanies de Gobiernos, 13 (10A)
representanies de Gobiernos Participantes (territorios sin gobicrno propio), 9 (2B),
13 {11A), 19-22
eleccion, de, 1a Mesa Directiva, 68 (22)
represcntantes de la OMS, 14 (12E)
Presidente, 67-68 (18-21)
Reglamenlo Interno, »éase bajo Reglamento Interno
relaciones con otras organizaciones, 17 (26)
Relator, 67-68 (18, 23)
reprosentante del Comité Ejecutivo, 69 (25-26), 78 (14)
rosoluciones, redaccidn y distribucion, 68 (23), 70 {33)
reuniones, vézse bgjo Reuniones de los Cnerpos Directivos de 1a OPS
Secretario ex officio, 68 (24)
sesiones plenarias
composicion y guorum, 67 (14-17)
debates, 70-71 (33-42)
votacion en, 72-73 (43-51)
véase también Votacion, procedimiento para
Vicepresidentes, 67-68 (18, 20-21).
vatacion
en grupos de trabajo y comisiones, 70 (31), 74 (32)
en sesiones plenarias, 13 (11A-B)}, 70-71 (33-42), 72-73 {43-51}
véase rgmbién Yotacion, procedimiento para
voto de Gobiernos en, 13 {11A)

Consejo Ejecutivo de la OMS
designacion al, 30 (24)
funciones, 30-31 (28)

miembros, eleccion, 30 (24-25)
Presidente, cleccion, 30 (27)
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Consejo Ejecutivo de la OMS {cont.)

reglamento interna, adopcion, 30 (27)
reuniones, 30 (26)

Constitucion de la OMS, véase bajo Organizacion Mundial de la Salud

Constitucion de la OPS, 9-18

adopcion de, por &l Consejo Directivo, 9
enmiendas, 18 (28)
aprobacion, 18 (29A)
revisiones de 1961, 1965 v 1968, 9 (nota al pie)
comunicacidn a los Gobiernos Miembros, 18 (28)
firma, 18
preambulo, 9
vigencia, 18 (29A)

Contabilidad, véase Cuentas
Contaduria externa, 93 (11.4), 9397 (12.1-12,9)

Contribuciones de los Gobiernos de la OPS

al presupuesto de la OPS
asignaciones, 17 (24 A), 89-90 (5.1-5.8)
abono de, al Fondo General, 90 (6.1)
abono al, del pago de los Estados Miembros, 90 (5.6)
disposiciones del Codigo Sanitario Panamericano sobre, 5 (LX)}
financiamicento, mediante cuotas, 17 (24 A-B), 89-20 (5.1-5.8)
informe del estado de las, 49 (XIV}, 90 (5.7)
moneda, 90 (5.5}
nuevos Miembros, 90 (5.8)
pago, 89-90 (5,3-5.8)
territorios sin gobicrno propio, 17 (24A), 21-22, 89 (5.2b)
voluntarias, 17 (24B), 91 (7.2)
aceptacion, 91 (7.2)

Credenciales, véase bajo Comisiones

Créditos, consignaciones de

suplementarios, 89 (5.2a)

votados por el Consejo Directivo, 88-89 (4.14.5)
disponibilidad, 88-89 (4.1-4.4)
tinanciamienta, 89 (5.1)
reversion de, al Fondo de Trabajo, 88-89 (4.3-4.4)
transferencias, 89 (4.5)

véase también Presupuesto de la OPS

Cuarentena

devogaciaon de articulos del Codigo Sanitario Panamericano relativos a, 7 (1)
reglamentos de la OMS referentes a, 29 (21a, 22)
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Cuentas

estados de, actuales v anuales, 93 (11.1-11.4)
contaduria externa, végse Contaduria externa
moneda, 93 (11.2)
véase también Reglamento Financiero y Reglas Financieras de la OPS

Cuotas, contrbucidn de, véase Contribuciones de los Gobiernos de 1a OPS

Delegaciones de los Gobiernos

Comité Ejecutivo, 12 (9B), 14 (13A), 15 (17R)
asesores ¥ suplentes, 14 (15A), 78 (17)
observadores, 14 (15B)
Conferencia Sanitaria Panamericana, 11 (5A-B), 12 (7D), 54 (16), 57 (29)
asesores, suplentes y observadores, 11 (5B}, 54 (16), 57 (29)
Consejo Directivo, 13 (104, 12B)
asesores y suplentes, 13 (104), 69 (30)
pago de gastos de los representantes, 12 (7D), 13 (12B), 15 (17B)
véase también Observadores

Birector Adjunto de la OSP

designacion, 16 (21B)
funciones, 16 (21A)

Director de ia OSP

cardcter internacional, 16 (22B)
Director Interino, 12 (3E), 16 {21A), 73 (51)
eleccion, 10 (4E), 16 (21A), 62 (56)
funciones
delegacion de, relativas al Reglamento Financiero, 97 (14.1)
relativas a
administracion, OSP, 16 (21)
agenda
Comité Ejecutivo, 76 (3)
Conferencia Saniiaria Panamericana, 12 (7E), 53 (6)
Consgjo Directivo, 13 (12C), 66 {T)
Codigo Sanitario Panamericano, revisiones, 17 (27)
contribuciones de Estados Miembros, 89 (5.3}, 90 (5.7)
cuentas anuales, 93 (11.1-11.4)
donaciones y legados, 17 (25)
finanzas de la QSP, fiscalizacion interna, 92-93 (10.1-10.5)
fondos de la OSP
custodia de, 91 (8.1)
Fondos Fiduciarios, de Reserva y Especiales, 90 (6.7)
inversiones de, 92 (9.1)
préstamos, 91 (6.9)
personal, véase Personal
presupuesto, proyecto de, véase Presupuesto de la OPS
Reglamento Financiero, 97 {14.1, 15.,2)
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Director de 1a OSP (cont.)

Reglas Financieras, 92 (10.1), 97 (16.1), 98 (101.3-101.6)
reuniones, convocaloria
Comité Ejecutivo, 15 (L7A), 76 (1)
Conferencia Sanitaria Panamericana, 11 (7A), 52 (1)
Conseje Directivo, 65 (1)
informes del
anual, 11 (4F), 13 (9C)
cuadrienal, 11 (4F), 12 (7C)
financiero, 93 (11.1-11.4)
recaudacién de cuotas, 30 (5.7)
Reglas Financieras, 97 {16.1)
micmbro ex afficio
Comité Ejecutivo, 14 {15C), 78 (16)
Conferencia Sanitaria Panamericana, 11 {(5C), 56 (25)
Conscjo Directive, 13 (10B), 68 (24)

Director Regional de la OMS para las Américas, nombramiento, 35 (52), 43 (4),62(57)

Discusiones Técnicas

caracter y objeto, 83 {L-6)

constitucion, 85 (13-16)

debates e informes, 85-86 (17-24)

designacion de expertos y deberes de los mismos, 84 (9-12)
seleccion de ternas, 84 (7-8)

texto del reglamento, 83-86

Donaciones y legados

aceptacion, 17 (25)
administracion, 17 (25)
fondos considerados como, 91 {7.4)

Ejercicio econdmico de [a OPS, 87 (2.1)

Elecciones

Director de la QSP, 10 (4F), 62 (56)
Gobiernos Miembros al Comité Ejecutivo, 12 (9B), 14 (15A), 62 (54-55), 74 (53-54)
Mesa Directiva

Comité Ejecutive, 15 (18), 77 (9

Conferencia Sanitaria Panamericana, 12 (8), 55-56 (18-25)

Consejo Directivo, 14 (13), 67-68 (18, 22)

Efecciones, procedimientos sobre

en la Conferencia Sanitaria Panamericana, 61 (50-32)
en el Consejo Directivo, 72-73 (48-51), 74 (33)

Estadisticas de morbilidad y mortalidad

Codigo Sanitario Panamericano, disposiciones relativas a, 1-3 (IILVUID, 3 (XII-XV), 4
(LV1)
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Finanzas

végse Consecuencias financieras de las decisiones de los Cuerpos Directivos
Ejercicio econdmico de 1a OPS
Politica financiera de la OPS
Reglamento Financiero
Reglas Financieras

Fondo General de la OPS, 90 (6.1}
Fondo de Jubilaciones y Pensiones, UP, 50 (XVII)

Fondo de Reserva

establecimiento, 90 (6.7)
finalidad, limites v administracion, 91 (6.8)

Fondo Rotatorio para Compras de Emergencia, 97 (13.2)

Fondo de Trabajo

anticipos
inscritos en el haber del Fondo General, 90 (6.1)
reembolso de los, 90 (6.4-6.5)

establecimiento, 90 (6.2)

inversiones, 90 {6.6)

recursos del, 90 (6.2)

reversidn al, de créditos, 88 (4.34.4)

Fondos

de [a OPS
custodia, 91 (8.1)
Fondo General, 90 (6.1}
inversiones, 92 (9,1-9.3)
provisién de, 89-90{5.1-5.8)
véase también Fondo de Reserva, Fondo Rotatorio para Compras de Emergencia,
Fondos Especiales v Fondos Fiduciarios
de la Oficina Regional para las Américas, presupuesio de la OMS, 44 (8)

Fondos Especiales

cuentas separadas, 93 (11.3)
establecimiento, 90 (6.7)
finalidad, limites y administracion, 31 (6.8), 91 (7.3)

Fondos Fiduciarios

cuentas separadas, 93 (11.3)
establecimiento, 90 (6.7)
finalidad, limites v administracion, 91 (6.8), 91 (7.3)
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Francia

contribuciones a nombre de sus territorios, 21-22, 89 (5.2b)
véase también Territorios sin gobiemno propio en el Hemisterio Occidental

Gaobiernos Miembros, véase Miembros de la OPS
Gobiernos Participantes, véase bajo Miembros de la OFS

Grupos de trabajo

Comité Fjecutivo, 78 (17}

Conferencia, 57 (29), 58 (34)

Consejo Directivo, 69-70 (30-32)

votacidn en, végse bajo Votacion, procedimiento para

Idiomas oficiales de 1a OPS, 63 (58), 74 (55}, 81 (34)

Informes

Auditor Externo, 95-96, (12.8-12.9)
Comité Fjecutivo
informe anual del Presidente, 13 (9C)
Director de la OSP
anual, 11 {(4F), 13 (9C)
cuadricnal
examen del, por los Cuerpos Directivos, 11 (4F)
fecha de presentacion a los Gobiernos, 12 (7D)
financiero, 93 (11.1-11.4)
recaudacion de cuotas, 49 (XIV), 90 (5.7)
Organizacion de los Estados Americanos, 50 (XVIII)

Ingresos diversos
acreditados a consignaciones autorizadas en el presupueste, 89 (5.2¢)
fondos donados sin especificacion, considerados como, 91 (7.4)
incorporacidn a, de los ingresos procedentes del Fonda de Trabajo, 90 (6.6)
incorporacion de, en el Fondo General, 20 (6.1), 91 (7.1}

Inversién de tondos, 92 (9.1-9.3)
Legados, végse Donaciones y legados

Mesa Directiva

Comision General, 69 (28)

Comité Fiecutivo, 15 (18), 77-78 (9-16)

Conferencia Sanitaria Panamericana, 12 (8), 55-56 (18-25)
Consejo Directivo, 14 (13), 67-68 (18-24)
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Miembros de 1a OPS

cortribuciones, véase Contribuciones de los Gobiernos de la OPS
delegacion, véase Delegaciones de los Gobiernos
derecho a ser miembros, 9 {(ZA-B)
Gobiernos Participantes (territorios sin gobierno propio en el Hemisferio Occidental)
cuotas, contribucidn, 17 (24A), 21-22, 8% (5.2b)
participacion, 9 (2B), 11 (5A}, 19-22
voto, derecho a, 11 (6A), 13 {11A), 19-21
obligaciones financieras, 17 (24 A-B)
végse también Contribuciones de los Gobiernas de la OPS

Mociones, adopcion en

Comité Ejecutivo, 15 (16B), 79-81 (18-33)

Conferencia Sanitaria Panamericana, 11 (6B}, 58-59 (3644), 60-61 (45-52)
Consejo Directive, 13 (11B), 70-71 {3342), 72-73 {(43-31}

véase también Votacion, procedimiento para

Mociones de orden en reuniones

Comité Tjecutiva, 80 (25)
Conferencia, 58 (36)
Conscjo Directivo, 71 (40)

Nomenclatura internacional, reglamentos referentes a, 29 (21b, 22)

Observadores

Conferencia Interamericana, participacion de la OPS, 48 (VID
Gobiernaos
en el Comité Ejecutivo, 14 (158)
en la Confercncia, 54 (16)
OFEA, en reuniones
Comité Ejecutivo, 47 (V1)
Conferencia Sanitaria Panamericana, 47 (VI
Consejo Directivo, 47 (VI)
téenicas patrocinadas por la OPS, 47 (VL)

Oficina Regional de la OMS para las Américas

acuerdo rclativo a, 42-45

Director Regional, nombramiento, 35 (52),43 (4), 62 (57)

fondos destinados a, procedentes del presupuesto de la OMS, 44 (8)
funciones asignadas a la, en la Constitucion de la OMS, 35 (51)
personal, nombramiento, 35 (53)

presupuesto, proyvecto de, preparacion, 44 (7)

Oficina Sanitaria Panamericana
administracidn de la, 16 (21A-C)
arreglos administrativos con ia OEA, véese Organizacion de los Estados Americanos
comisiones técnicas, 16 {23)
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Oficina Sanitaria Panamericana (cont.)

como agencia sanitarta central de coordinacion, 4 (LV)
como Oficina Regional de la OMS, véase Oficina Regional de la OMS para las Américas
contabilidad, véase Cuentas
Director, véanse Director de la OPS y Director Regional de la OMS para las Américas
Divector Adpunto, £6 (21A-B)
ejercicio ccondmico, 87 (2.1)
finanzas, véansc Politica financiera de de la OPS, Reglamento Financiero y Reglas
Financieras
funciones asignadas en
Codigo Sanitario Panamericano, 4-5 (I1X)
Constitucion de la OPS, 15 (20)
funciones relativas a
canje de profesores v funcionarios de medicina y de sanidad, 5 (LIX)
coordinacion de actividades de salud, 4 (LV)
estadfsticas de morbilidad y mortatidad, 1-3 (III-VIID), 3 (XII-XV), 4 (LVD)
cstudios epidemiologicos, 4 (LVI1)
interpredacion del Cédigo Sanitario Panamericano, 4 (LVIE)
presupuesto, végse Presupuesto de la OPS
personal, cardcter internacional, 16 (22)
véase tumbién Personal de la OSP
rclaciones con
OEA, véase bajo Organizacién de los Estados Americanos y Unioén Panamericana
OMS, véase bajo Organizacion Mundial de la Salud
representantes ex officio, 5 (LVILD)
Subdircctor, nombramiento, 16 (21B)
véase también Organizacion Panamericana de la Salud

Oficinas filiales de 1a OPS, instalacion, 13 (9TF), 16 (21C)

Organizacion de los Estados Americanos

acuerdo con la OPS, 46-531
ascsoramiento técnico en materia de salubridad pdblica, 47 (VT)
Conferencia Interamericana
agenda, inclusion de temas por 1la OPS, 48 (VIII)
participacion de observadores de la OPS, 48 (VIT)
Consgjo
envio al, de
informacion sobre reuniones de la OPS, 48 (X)
proyecto de presupuesto de la OPS, 49 (XIII)
recomendaciones del, a la OPS, 47 (IT1)
consultas de la, con 1a OPS, en asuntos de salubridad publica, 47 (V)
cooperacion con, relativa a
agenda de reuniones de la OPS, 48 (VIII)
intcrcambio de informacion sobre reuniones de la OPS, 48 (X)
observadores, en reuniones de la OPS, 47 (VI)
véase también Union Panamericana
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Organizacion Mundial de 1a Salud

acuerdos con
Naciones Unidas, 28 {18j), 36 (56), 38 {69), 40 (76)
organismos intergubernamentales, 37 (60a), 38 (70)
Organizacion Panamericana de la Salud, 42-45
arreglos regionales, 34-35 (44-54)
comités regionales
composicion, 34 (47)
tunciones, 35 (50-51)
participacion, 34 (47)
reglamento interno, 34 (49)
Directores Regionales, nombramiento, 35 (52, 43 (4), 62 (37)
oficinas regionales, funciones, 35 (51)
organismos regionalcs de salubridad, integracion con, 35-36 (54)
comités de la OMS, establecimiento, 28 (18e}, 33 (38-40)
Constitucion, 23-41
enmicndas, 37 (60a)
interpretacion, 39-40 (74-77)
ratificacion de la, por los paises americanos, 42
registro, 41 (81)
vigencia, 40-41 (78-82)
contribuciones, escala de, fijada por 1a Asamblea Mundial de la Salad, 36 (56)
convenciones y acuerdos, accplacidn de, véase bajo Asamblea Mundial de la Salud
Corte Internacional de Justicia, disposiciones relativas a la Constitucion de la OMS,
3940 (75-77)
Director General
caricter internacional, 32 (37)
nombramiento, 28 (18c), 31 (31)
participacion en reuniones de la OPS, 12 (7G), 14 (12E)
finalidad, 24 (1)
funciones, 24-25 (2)
informes, 37 (61-65}
Miembros
admision, 25-26 (3-8)
Asociados, admisidn, 26 (8)
de las Naciones Unidas, admision, 25 (4)
elegibilidad, 25 (3)
escala de cuotas, 36 (56)
obligaciones financieras, 26 (7)
Organizacién Regional para el Hemisferio Occidental, véanse Comité Regional, Oficina
Regional y Organizacion Regional de la OMS para las Américas
organizaciones internacionales, transferencia de funciones a, 39 (72}
drganos de la, 26-27 (9)
participacion £n reuniones de la QPS, 12 (7G), 14 (12E)
personal
caracter internacional del, 32(37)
condiciones de empleo, 32 (36)
nombramiento, 32 (35)
privilegios e inmunidades, 38 (67)
regional, nombramiento de, 35 (53)
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Organizacion Mundial de ta Salud (cont.)

presupuesto y erogaciones, 28 (18f), 36 {(55-58)
contribuciones regionales adicionales, 35 (501)
propozcion del, para el trabajo regional, 43 (6)
principios hasicos, 23
privilegios, inmunidades v capacidad juridica, 38 (66-68)
relaciones con organizaciones internacionales gubernamentales y no gubemamentales,
38-39 (69-72)
secretarfa, 31-32 (30-37)
sede de la, ubicacién, 33 {43)

Oxganizacion Panamericana de la Satud

acuerdos, véase hafo Acuerdos
como Organismo Especializado Interamericano de 1a OEA, 46-51
reconocimiento, 47 (1)
como organismo regional de la OMS, 19-22, 35-36 (54}, 4245, 43 (2), 52 (5), 65-66 (6}
véanse también Comité Regionaf, Direcior Regional y Oficina Regional de la OMS
para las Américas ’
Constitucion, véase Constitucion de la OPS
Cuerpos Directivas, 10 (3)
finanzas, véanse Politica financiera de la OPS, Reglamento Financiero y Reglas
Financieras
Gobiernos Miembros, véase Miembros de la OPS
oficinas filiales, 13 {9F), 16 (21C)
organismos, 10 (3)
Organizacion de los Estados Americanos, relaciones con, 46-51
asesaramicnto técnico a la, en materia de salubridad pablica, 47 (IV)
comunicacidn a la, sobre cambios en la estructura de 1a OPS, 50 (XIX)
consullas con la OPS, sobre asuntos de salubridad piblica, 47 (V)
informe al Consejo, 50 (XVIII)
observadores de la OPS en reuniones de la, 48 (VII)
participacion en
de Gobiernos Participantes, véase Miembros de {a OPS
tetsitorios en el Hemisferio Occidental sin pobierno propio, véase Territorios sin
gobierno propio
presupuesto, véase Presupuesto de la OPS
propdsitos fundamentales, 9 (1)
véase también Oficina Sanitaria Panamericana

Organizacion Regionat de 13 OMS para el Hemisferio Occidental, composicion, 42 (1)
Organizacion Sanitaria Panamericana, véase Organizacion Panamercana de Ia Salud
Pagos graciables, 92 (10.3)

Paises Bajos

contribvciones de los, a nombre de sus territorios, 21-22, 89 (5.2b)
véase también Territorios sin gobierno propio en el Hemisferio QOccidental
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Personal de la Oficina Sanitaria Panamericana

cardcter inlernacional del, 16 (22A-B)
contratacion, 16 (21B), 49 (XV)

cooperacidn con la UP en relacidn al, 49 (XV)
Fondo de Jubilaciones y Pensiones, UP, 50 (XVID)
nombramignto, 16 (21B)

Politica financiera de la OPS, dcterminada por la Conferencia Sanitaria Panametricana, 10
(4B)
véase también Presupuesto de 1a OPS

Presidente de !'a Conferencia, del Consejo Directivo, y del Comité Ejecutivo, véese bajo Mesa
Directiva

Presupuesto de 1a OPS

aprobacion, 11 (4G), 13 (9D), 88 (3.6)
envio a los Gobiernas, 49 (X1V)
financiamiento, 17 (24 A-B), 89-90 (5.1-5.8)
végse también Contribuciones de los Gobiernos de la OPS
proyecio de
moneda en que s¢ expresa, 87 (3.2)
preparacion, 14 (14C), 87-88 (3.1-3.9)
presentacion
Comité Ejecutivo, 87 (3.4)
Conferencia Santtaria Panamericana, 14 {14C), 88 (3.6)
Consejo Directiva, 14 (14C), 88 (3.6)
Conscjo de la OEA, 49 (XII)
Estados Miembros, 88 (3.6)
suplementatio, 88 (3.8)
preparacion, 88 (3.8-3.9)
presentacion, 88 {3.9)
provecto regional, OMS, véase bajo Oficina Regional de 1a OMS

Programa de temas, véase Agenda

Programa y presupuesto, véase Presupuesto de 1a OPS

Protocolos al Codigo Sanitario Panamericano, véase bajo Codigo Sanitario Panamericano
Proyecto de programa y presupuesto, véase Presupuesto de la OPS

Qudbrum en reuniones
Comité Ejeculivo, 76 (2)
Conferencia, 52 (4), 54.(15)
Cansejo Directivo, 65 (5), 67 (15)

Region de las Américas, OMS, véanse Comité Regional, Director Regional y Oficina
Regional de la OMS para las Américas
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Reglamento Financiero de la OPS, 87-97

aplicacion, 87 (1.1-1.2)
aprobacion, 97 (15.1)
ejercicio econdmico, 87 (2,1)
enmienda, 97 (15.1)
informes sobre, 97 (16.1)
interpretacion, 97 (15.2)
vigencia, 97 (15.1)

Reglamento Interno

Conferencia Sanitaria Panamericana
adopcion, 12 (8)
enmiendas, 64 (64)
texto, 52-64

Comité Ejecutivo
adopcion, 15 (9)
enmiendas, 82 (39)
texta, 76-82

Conscjo Directivo
adopcidn, 14 (13)
cnmiendas, 75 (61)
texto, 65-75

Reglas Financicras de 1a OPS, 98-106

autoridad y aplicacion, 98 (101.1-101.6)
modificacién, 98 (101.3)
vigencia, 98 (101.3)

Reglas de procedimiento, régse Reglamento Interno

Reino Unido

contribuciones del, a nombre de sus territorios, 21-22, 89 (5.2b)
véage también Territorios sin gobierno propio en el Hemisferio Gecidental

Relator de a Conferencia, del Consejo Directivo, y del Comité Ejecutivo, véase bajo Mesa
Directiva

Representantes, véase Delegaciones de los Gobiemos

Resolucicnes

Consejo Directivo, adopcion, 74 (56)
relativas a gastos, 67 {13), 77 (7}, 97 (13.1-13.2)

Reuniones de los Cuerpos Ditectivos de 1a OFS

Comité Fjecutivo
agenda, véase bejo Agenda
convocatoria, 15 (174), 76 (1)
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Reuniones de los Cuerpos Directivos de ta OPS (conz.)}

fecha, 15 (17A), 48 (X)

Informe Final, 82 (35-38)

lugar, 15 (17A}

yéase también Comité Ejecutivo de 1a OPS
Conferencia Sanitaria Panamericana

agenda, véase bajo Agenda

convocatoria, 11 {7A), 52 (1)

fecha, 11 (TA}, 48 (X), 52 (1)

fugar, 11 (7A),52(1-2)

véase también Conferencia Sanitaria Panamericana
Canseio Directivo

agenda, véase bajo Agenda

anual, 13 (12}

como Comité Regional de la OMS, 19-22, 43 (2), 65-66 {6)

excepciones, 20-21, 65-66 (6)

convocatoria, 65 (1,3)

fecha, 48 {(X), 65 (1)

Informe Final y actas, 74-75 (56-60)

lugar, 65 (1-2)

véase también Consejo Directivo de la OPS

"Secretario de los Cuerpos Directivos, véase bajo Mesa Directiva

Sesiones

Comité Ejecutivo
cardcter publico de las, 77 (8)
quobrum, 76 (2)
Conferencia
actas, 63 (62-63)
plenarias, 54 {13-17)
cardcter puiblico de las, §4 (14)
quorum, 52 (4), 54 {15)
Conscjo Directivo
actas, 75 (59-60)
caracter piblico de las, 67 (14)
gqudrum, 65 (3), 67 (15)
véase también Reuniones de los Cuerpos Directivos de la OPS

Subdirector de 1a OSP
designacion, 16 (21B)

Suplentes, véese Delegaciones de los Gobiernos

Territorios sin gobierno propio en el Hemisferio Occidental

contribuciones a la OPS, a nombte de los, 17 (24A), 19-22, 89 (5.2b)
participacién de los, en comités, regionales de ta OMS, 34 (47)
participacidn de los, en la OPS, 9 (2B), 11 (5A), 19-22
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Territorios sin gobierno propio en el Hemisferio Occidental (cont.)

representacion en

Conferencia Sanitaria Panamericana, 11 {(5A), 55 (23)

Consejo Directivo de la OPS, 9 (2B), 13 (11 A), 19-21, 68 (22}
voto, derecho a, en la OPS, 11 (6A), 13 (11A), 19-21

Union Panamericana

consultas con la OPS cn asuntos de salubridad puablica, 47 (IV, V)
cooperacion con, relativa a
Conferencias Especiatizadas Interamericanas y reuniones de la OPS, 48 (IX)
convocatoria a las reuniones de la OPS, 48 ({1X)
Fondo de Jubilaciones y Pensiones, 50 (XVII)
intercarmbio de informaciones, publicaciones y documentas, 49 (XIi)
personal, instalaciones y servicios, 49 (XV), 49-50 (XV1)
presupuesto de la OPS, comunicacion a los Gobiernos, 49 {XIV)
recibo v desembolso de fondos, 49-50 (XVI)
relacion de la cuota que le corrcsponde a cada Gobierno, 49 (XIV)
reeoleccion de cuotas de la OSP por la, autorizacian, 5 (LX)
véase también Organizacion de los Fstados Amcricanos

Yicepresidente del Comité Ejecutivo, véase bajo Mesa Directiva
Vicepresidente del Consejo Directive y de la Conferencia, véase bajo Mesa Directiva

Votacion, procedimiento para

amano alzada, 60 (47), 72 (45), 80-81 (30)
clausura, véase Cierre de debates
en elecciones, 60 .(45), 61 (50-52), 62 (54), 72-73 (48-51), 74 (33)
en grupos de trabajo y comisiones, 57 (30}, 61 (533), 70 (31), 74 (532)
mayaria de dos Lercios, 64 (64), 71 (38), 75 {61)
mayoria de Gobiernos presentes y volantes, 11 (6B}, 13 (11B), 15 (16B), 16 {21A-B), 60
(45-46), 72 (43-44), 73 (50-51), 75 (61), R0 {29)
nominal, 60 (48}, 72 (4546), 80-81 (30)
por partes, de una proposicion, 58-59 (39), 70{(33), 79 (18)
secreta, por bolctas, 60-61 (49-50), 62 (54, 56), 72 (47-48), 74 (53)
sesiones plenarias
Comité Ejecutivo, 15 {16), 80-81 (28-33)
Conferencia Sanitaria Panamericana, 11 (6B), 58-59 (38-41), 59 (43-44), 60-61
(45-52)
Consejo Directivo, 13 (11A-B), 70-71 (33-42), 72-73 (43-51)
sobre enmiendas a proposiciones, 58-59 (39-44), 70-71 (34-38), 79 (18-21)
végse también Voto, derecho a

Voto, derecho a

de Gobiernos Miembtos en
Comilé Ljecutivo, 80 (28)
Conferencia Sanitaria Panamericana, 11 (6A), 37 (30)
Consejo Directive, 13 (11A), 70 (31)
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Yoto, derecho a (cont.)
de Gobiernas Participantes (territorios sin gobierno propio)
Conferencia Sanitaria Pahamericana, 11 (6A)
Consejo Directivo, 13 (11A), 19-22
véase también Votacion, procedimiento para



